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EDITORIALA

ntermeten bueltaka dabilen mezu batek gogoeta egiten du “aspaldi
batean jaio ginen gizon eta emalkumeoi”buruz. Eta, idatzi
orretan esaten denez: “Ez dakit nola lortu dugun bizirik
Jjarraitzea. Gure belaunaldi horri zain eta zain bizi izatea ego-
kitu zaio. Bi ordu itxaron behar izaten genituen uretan sartu
aurretik digestioa ez mozteko. Domeka goiz osoa baraurik
egiten genuen komunioa hartu ahal izateko. Eta, horren oste-
an ere, zain egoten ginen, armostiko ordua noiz etorriko. Ahal
zutenek Seat-600 batean egin zituzten bidaiak, seguritate-ge-
rriko barik eta airbag-a zer zen jakin barik. Bost lagun pilatu
ginen sarri auto txiki hartan, 10 eta 12 orduko bidaia Iuzee-
tan; hala ere, ez zitzaigun ezer gertatu. Kasko barik ibiltzen
ginen bizikleta gainean. Zibili-zabuluetako eserlekuetan meta-
lezko puntak egoten ziren. Gure sasoiko ateak, armairuak eta
botiketako tapak ez zeuden umeentzat bereziki prestatuta...,
baina ez genuen zauririk egin, ez genuen minik hartu. Bagene-
Iden, etxeko atarira irtenez gero, lagunekin topo egingo genue-
la eta haiekin ibiliko ginela pelotan, harrapaketan, ezkuta-
tzen, tortolosetan edota txapekin jolasean. Tira, puntako tek-
nologia eskatzen zuten jokoak! Bazkalondoan etxetik irten,
nekatu arte olgetan ibili eta kaleko argiak piztuta itzultzen gi-
nen etxera. Inork ezin gintuen lokalizatu, ez zegoen sakeleko
telefonorik! Astokilo batzuk ginen. Hortzak eta hezuurak
apurtu arren, ez genuen zigor-legerik ezagutu; jakina, guraso-
en belarrietara iristen ez bazen gertatutakoaren berri. Eskola-
ko jokoetan ume batzuk talderik gabe geratu ohi ziren eta ika-
si egin behar izan zuten desengainu hori gainditzen. Ikasle ba-
tzuk ez ziren beste batzuk bezain argiak eta kuutsoa errepika-
tu beharra izaten zuten. Ene bada, nola bizi izan ginen azter-
keta-estrak ezagutu barik? Eta azterketak intemet bidez jai-
tsi barik? Tebeoak eta ipuinak irakurtzen genituen. Txorroko
ura edaten genuen. Hondartzan eguzkitako krema barik iga-
rotzen genituen orduak. Eta zauriak merkrominarekin eta
puntu batzuk emanda sendatzen zizkiguten etxean. Ba bai,
askatasuna, hanka-sartzeak, sariak eta ardurak izan geni-
tuen eta hazi egin ginen horrekin guztiarekin. Gure belaunal-
diko gizon eta andren artean dago Europako bizi-esperantza-
rik hizeena. Horregatik, aspaldi jaiotako horien artekoa baza-
1a... zorionak!!!”.

Tira, mezu hau jasotzen dudan bakoitzean galdera bera
egiten diot neure buruari. Ez ote gara oker ibili belaunaldi
gazteak hezitzerakoan? Hainbesteko babesa eman diegu,
hain eroso hazi ditugu, ez diegula indartzen eta zailtzen la-
ga bizitzak emandako matrailakoekin. Hainbeste opari ma-
terial egin dizkiegunez, jostailu mendi baten azpian ito dugu
umearen sormen freskoa. Telebistako edo bideojokoetako
pantaila aurrera eraman ditugu eta urrezko aukera bat gal-
du dugu eurekin berba egiteko, elkarrekin komunikatzeko;
edota, joko birtualetan jardun beharrean, laguntxo berriak
ezagutu eta egin ditzaten. Eskerrak egun berri bakoitzak ha-
siera berria eskaintzen digula eta gaur bertan sasoiz gaude-
la oraindik ere gauzak beste modu batean egiten hasteko.

Marg arita
Olafieta
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igue circulando por Internet una serie de reflexiones sobre

los que “hemos nacido hace algunos aiios”. Tal y

como dice el texto: “La verdad es que 1o sé cémo
hemos podido sobrevivir. Fuimos la generacion de Ia
espera, 110s pasanios muestra infancia y juventud espe-
rando. Teniamos que esperar dos horas para hacer la
digestion y no morirnos en el agua. Nos dejaban en
ayunas toda la maiiana del domingo hasta Ia hora de
conmlgar. Después, vuelta a esperar a que llegara Ia
hora del desayuno. Los que podian viajaban en Seat-
600, sin cinturén de seguridad y sin airbag. Se hacian
viajes de 10 y 12 horas, con cinco personas dentro, y
10 pasaba nada. Montdbamos en bicicleta sin casco.
Los columpios eran de metal, con asientos en punta.
No tavimos puertas, armarios, o frascos de medicina
con tapa a prueba de nifios... y no suffimos ni lesiones,
i contracturas... ni nada de nada... Sabiamos que, al
salir a la calle, encontrarianios amigos con quienes jii-
gar a la pelota, a las chapas, a coger, al rescate, a las
tabas. En fin, jtecnologia punta! Saliamos de casa por
Ia tarde, jugdbamos a tope, volviendo cuando se encen-
dian las Iuces de la calle. Nadie podia localizarnos, ;1o
habia méviles! Jugdbamos a ver quién era el mas bes-
tia. Nos rompiamos los dientes y los huesos y no habia
ninguna ley para castigar a los culpables (excepto los
padres, si se enteraban) . En los juegos de Ia escuela no
todos participaban en los equipos, y los que no lo haci-
an tuvieron que aprender a lidiar con la decepcion. Al-
gunos estudiantes no eran tan inteligentes como otros
¥ repetian curso. | Qué horror, no inventaban exdmenes
extral [Igualito que bajérselo de internet! Leiamos te-
beos y cuentos. Bebiamos agua directamente del grifo.
Ibamos a veces a la playa y pasdbamos horas sin cre-
ma protectora. En casa, las heridas se curaban con
mercromina y unos puntos. Tavimos libertad, fracaso,
éxito, responsabilidades y aprendimos a crecer con to-
do ello. Somos Ia generacién mas longeva de Europa.
Si tii eres de los de antes... | Enhorabuena!”.

Cada vez que vuelvo a recibir este mensaje, me pre-
gunto si no nos habremos confundido en el tipo de
educacion que estamos dando a las siguientes genera-
ciones. Creo que, proporcionandoles tanta seguridad
y confort, estamos eliminando las ocasiones para que
nuestros nifios y niflas maduren frente a la adversi-
dad. Con tantos regalos materiales, no dejamos espa-
cio para que desarrollen su creatividad. Colocandolos
frente a una pantalla de television o un videojuego,
desaprovechamos un tiempo precioso para hablar con
ellos y comunicarnos, o para que hagan amigos y ami-
gas de su edad. Afortunadamente, cada nuevo dia es
un nuevo inicio y, desde hoy mismo, estamos a tiem-
po para empezar a hacer las cosas de otra manera.
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La jubilacién de Pedro
Ayerbe ha dado motivo
a Amatifio para darnos
a conocer su figura.

Garate reflexiona
sobre el mejor modo
de enfocar el tema tan
actual de la educacién.

Zero Pobreziaren

Egunaren inguruko
ekitaldiak gogoratzen
dizkigu Hernandezek.

Un eibarrés ha sido

ordenado como
obispo auxiliar de
Pamplona y Tudela

Asola-Berri hiru-txirlo
elkarteak 50 urte egiten
ditu aurten, urte osorako
egitarau zabalarekin

Gasteiztarras han
decidido celebrar
los Sanandreses de
este afio en Eibar.

Mateo Guilabert nos

trae la noticia de
la apertura del Hotel
Unzaga en agosto.
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IRAKURLEAREN TXOKOA

Harena, Neurea eta Zeurea

Queridos amigos:

Esta revista la recibia mi aita -que era ei-
barrés- hasta que fallecid, y yo sigo reci-
biéndola desde entonces. Os voy a contar
una pequefa historia -o anécdota-. En el n
108 de Ia revista, estd retratado Bartolome

o

“Tiene que (lamarse Bartolome”

Arriola, que ha cumplido 100 afos. He aqui
la anécdota:

Cuando nacié mi aita, en la calle Esta-
cion, el 1 de julio de 1903, ahora hace 109
afos, mi aitona Eusebio Arriola, natural de
Mendaro (entonces perteneciente a Mutriku)
y que tenia un familiar
que se llamaba Bartolo-
me Arriola (parece que
todos le tenian mucho
afecto), le dijo a éste que
si queria ser su padrno, a
lo que éste contesto: “Si,
pero tiene que llamarse
Bartolome, como yo”. Mi
aitona acepto y se dio la
celebracion en la iglesia
de San Andres. Me tenia
dicho mi aita que habia
en Eibar unos cuantos
Bartolome Arriola

Juana Ansola y Bartolome Arriola, abuelos de Bartolo Arriola

y naturales, ambos, de Mendaro.

Querido Jose Antonio:

Efectivamente, el Bartolome Arriola cen-
tenario que mencionas en tu carta y que
aparecio en el n° 108 de nuestra revista es
un auténtico tesoro para quien quiera buce-
ar en la historia cercana de Eibar.

El nos confirmo que su aitxitxa Bartolo-
me Arriola Arriola, natural de Mendaro,
fue quien apadriné a varios nifios eibarre-
ses llamados también Bartolome. Efectiva-
mente, cada vez que unos padres le reque-
rian en condicion de padrino, solia solici-
tar que el ahijado recibiese su mismo
nombre. Sin embargo, esta regla tuvo su
excepcion: acepto apadrinar al hijo de Ia
familia Etxeberria, aunque existiese un

Completando datos

Estimada Margarita:

Tal como le indique telefénicamente, paso a indicarle los
errores que aprecie en la mencionada revista, asi como los datos
referentes a una sefiora a la que identificaban como XX. En la
foto superior de la pagina 25, en la ultima fila, la tercera de la
izquierda es Rosa Lizarralde; en la misma fotografia, empezan-
do por la derecha, la primera es Angeles Araolaza; la segunda,
Consuelo Elkoro; y la tercera, Carmen Araolaza.

Al leer esta noticia, he pensado que qui-
zds este sefior centenario, al que envié un
Zorionak muy fuerte, pudiera ser uno de
ellos. Les mando esta fotografia* de este
Bartolome Arriola (mi aita), que estd sefia-
lado con una flecha: en ese momento tendria
de 20 a 23 afos, aproximadamente (si publi-
can esta foto en la revista, quizds algin hijo
o0 nieto conozca a alguno de los otros tres).

Esta anécdota y otras cosillas me las con-
taba cuando ibamos al monte. Sobre todo,
en Kalamua, Akondia o Arrate; pues él, co-
mo cofundador del C.D. Eibar, que pronto
hara el centenario, hizo que no me costara
nada compartir la misma aficion. Una de
las veces que fuimos a Eibar nos juntamos
con un Bartolome Arriola de aquellos y es-
tuvieron hablando de aquella anécdota: eso
si que recuerdo.

Sin mds, hurrengora arte.

Jose Antonio Arriola

* La foto a la que hace Jose Antonio Arriola la pueden
encontrar en la pagina 25 de Galeria de Eibarreses.

Respuesta a [a anterior

compromiso anterior de llamarlo Eugenio.
Su decepcion por no conseguir que todos
sus ahijados se llamasen Bartolome la so-
Iia manifestar con el siguiente comenta-
rio: “Izena ohostu jestek” - “Me han roba-
do el nombre”.

No fue la iinica decepcion que Bartolo-
me Arriola Arriola supero en su vida dan-
do muestras de un fino sentido del humor,
ya que este hombre tan apreciado y queri-
do por sus vecinos se vio privado de toda
herencia por haber nacido de la union ex-
tramatrimonial entre el mayorazgo del ca-
serio Ospas de Mendaro y la heredera del
caserio Arreizta, también ubicado en la
villa chocolatera. Por primogenitura le

Maria Jesus

hubiese correspondido ser el mayorazgo-
heredero de ambos caserios, pero su con-
dicion de hijo no natural lo excluyo de di-
cha condicion, situacion que el propio
Bartolome definia de la siguiente manera:
“Hemen nago, koltxoi biren erdixan ho-
tzak hilda” - “Aqui estoy, en mitad de dos
colchones, aterido de frio”.

Estas historias nos las relato su nieto
Bartolome quien, a pesar de los 100 afos
que cumplird en noviembre, cuenta con una
memoria prodigiosa y contagia vitalidad a
quien se le acerca para revisar fotogratias
antiguas o, simplemente, para mantener
unos minutos de charla.

Margarita




Pedro Ayerbe, pionero de la investigacion
cardiologica en euskera

o me resulta nada ficil ser obje-

tivo respecto a Pedro Ayerbe

(Eibar, 1945). Somos amigos
desde la adolescencia y, como cardi6-
logo, le ha tocado preocuparse de las
caprichosas arritmias de mi ya maduro
corazén. Mi estima personal y profe-
sional no precisa de mayor explica-
cidén. Por si todo ello fuera poco, Pedro
“Katillu” es uno de esos esforzados
militantes de cuanto en las ultimas cua-
tro décadas se ha venido a llamar “nor-
malizacién social” del euskera. Aun-
que -todo hay que decirlo- son muy po-
cos los eibarreses conocedores de sus
méritos en ese campo.

No recuerdo que de chaval llegara a
hablar nunca en euskera con Pedro. En
primer lugar, porque en aquellos cuasi
clandestinos afios de la postguerra la
préictica totalidad de los jovenes de mi
entorno no sé6lo habldbamos entre noso-
tros en castellano, sino que el oscuran-
tismo era tal que ni siquiera llegdbamos
a saber quién de nosotros sabia o no
euskera. En los afios cuarenta, cincuenta
y primera parte de los sesenta, el uso del
euskera estuvo postergado al reducto fa-
miliar y apenas nos atrevimos a hablarlo
en la calle hasta “hacernos hombres”, ya
bien cumplidos los veinte afios de edad.

En el caso de Pedro, como luego he-
mos sabido, se daba ademas la circuns-
tancia de que su conocimiento era muy
escaso, habida cuenta de que, como en
otras muchas familias eibarresas, el te-
mor y los malos entendidos truncaron la
secular transmisién familiar que hubie-
ra sido de desear. Eran tiempos en los
que se entendia que el euskera, ademads
de no servir para mucho, no podia gene-
rar mds que problemas con el orden es-
tablecido.

Pedro Luis Ayerbe Zabaleta (pedro-
luis.ayerbe @euskalnet.net) tenia 19
afios cuando empezd a aprender euske-
ra, siendo estudiante en la Facultad de
Medicina de Zaragoza. Se inici6 con
una gramdtica tan drida como la de An-
doni Urrestarazu “Umandi” y siguid,
mas tarde, con el método de Patxi Altu-
na Euskera, hire laguna.

Es evidente que avanzé a pasos de gi-
gante; no en vano, termind en la Uni-
versidad del Pais Vasco presentando su
tesis doctoral Elektrokardiografiazko
esfortzu-probaren eta 201 Tlarekiko es-

o

fortzuko miokardio-grammagrafiaren
bidez sintomarik gabe eta sintoma atipi-
koekin aurkitzen diren pertsonen koro-
nari arterietako eritasunaren diagnosti-
korako hurbilpena, como aproximacion
al diagndstico de la enfermedad corona-
ria en sujetos asintomdticos, o con sin-
tomas atipicos, por medio de tests ergo-
métricos. Se trata de la primera tesis
doctoral sobre cardiologia presentada
exclusivamente en euskera en la Facul-
tad de Medicina de Leioa. Asimismo,
Pedro fue el primer profesor en impartir
la asignatura de Electrocardiografia en
euskera e, igualmente, el primero en di-
rigir en euskera las pricticas de cardio-
logia en el Hospital de Basurto.

Pedro acaba de retirarse,
tras casi cuarenta anos
de ininterrumpida actividad
médica y docente.

En su haber quedan cientos
de articulos publicados
en revistas médicas, tanto en

euskera como en castellano.

Pedro acaba de retirarse. Da por ter-
minada su dedicacién profesional tras,
entre otras responsabilidades, diez
afios como médico de la Fundacién
Vizcaya Pro-cardiacos; treinta como
médico adjunto del Servicio de Car-
diologia del Hospital Civil de Basurto;
y otros veinte como profesor titular de
la Escuela Universitaria de Enfermeria
de la UPV en Leioa, en las asignaturas
de Bioquimica, Biofisica y Fisiologia.
Ademds, participé en varios planes
epidemiolégicos sobre cardiopatias y
enfermedades cardiovasculares en
Euskadi; y mereci6 el premio Pfizer de
la Sociedad Espafiola de Cardiologia,
por su trabajo Relacion de los factores
de riesgo con la prevalencia y evolu-
cion de los infartos de miocardio: sin-
tomdticos y silentes. En su haber que-
dan cientos de aportaciones, articulos,
informes y abstracts publicados en re-
vistas médicas, tanto en euskera como
en castellano, realizados en casi cua-
renta afios de ininterrumpiada activi-
dad médica y docente.

Desde la atalaya del euskera, proba-
blemente su mayor aportacién profesio-
nal sea Elektrokardiografiako Atlasa /
Atlas de Electrocardiografia, extraordi-
nario trabajo colectivo de 32 cardidlo-
gos vascos, realizado en euskera y cas-
tellano bajo la direccion y coordinaciéon
del propio Pedro, en colaboracién con el
centro UZEI Este atlas, dirigido a mé-
dicos internistas, de urgencia y de fami-
lia, puede ser consultado tanto en las
publicaciones preferentes de Osakidetza
(http://www.osakidetza.euskadi.net/v19-
0sk0028/es/contenidos/informacion/osk_
publicaciones/es_publi/adjuntos/especia
lizada/fundamentos.pdf) como en la bi-
blioteca municipal de Portalea.

Con todo, desde la perspectiva del
profano, su investigaciéon socialmente
mds significativa es el trabajo titulado
Miokardiopatia hipertrofikoaz, donde
estudia la cardiopatia congénita que mas
frecuentemente provoca la muerte subi-
ta e inesperada. O, dicho de otra mane-
ra, la miocardiopatia hipertréfica es la
causante de un tercio de las muertes re-
pentinas que se producen entre los jove-
nes deportistas de élite y que, con algu-
na frecuencia, ocupan los espacios de

noticias. . .
Luis Aranberri

“Amatifio”
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Pepe Txikiena.

Pasando el txirriguiriguiri

Nunca antes habia esatdo en Ozeira, para visitar su monasterio. Nunca antes habia subido aquella pista
que, justo, sale frente al portentoso monumento. Pero como faltan dos horas para la visita a éste, deci-
do matar la curiosidad ascendiendo el que, a priori, me parece imponente puerto. Y alld voy aquél jue-
ves de otono’2007.

En un instante me cuelo en el infierno: una niebla espesa me anula totalmente la visién. No soy capaz
de vislumbrar nada, sélo que a la derecha veo un abismo con las ruedas a seis centimetros del risco as-
faltico y, por supuesto, del acantilado. La estrechez del camino no permite alejarme ante la posibilidad
de otro coche que baje y jentonces si que salgo al abismo! que no lo protegen ni pretil ni taya ni ce-
mentos ni arboledas; nada de nada.

Imaginese usted en semejante enigma sobre ruedas. La pesadilla, el desgarro y el martirio se alian con un
chirriguiriguiri brutal que me taladra el cuerpo desde los bemoles hasta el cerebro. No valen plegarias a
Santa Brigida. Ni tampoco mis amistades con el destino durante la marcha. Mucho menos la macha atrds
o un recodo que me permita girar. S6lo podra ser la suerte quien me eche un cable ante tamafio apocalip-
sis, con la muerte como fondo en vértigo que machaca, que paraliza las células, las glandulas y conmue-
ve cabalgando a lomos de la posible fatalidad casi vertical... j;Cémo es posible que aquella pista exista?!
i Por qué, por qué?!

jiPero por fin, por fin, se acaban los ocho kilémetros de espantoso calvario!! Y en el colmo: el infierno

da paso a la gloria...

a maldita carretera da un giro a la izquierda, desaparece
la niebla, también el impresionante barranco... Desciendo
del coche, miro al cielo, levanto los brazos: jGracias,
gracias!... Estoy en lo alto de la montafia. Un letrerito en la es-
taca, la marquesina del autobus y las luces perdidas al fondo de
una vaguada, con la niebla, ahora por debajo, me dicen que alld
hay vida... Y, desde aqui, la parte més amable de la anécdota:
Siguiendo las luces a lo lejos, llego al pueblito asentado sobre
un mar de rocalla, drido con casa derruidas y el camino saturado
de piedras salientes que obligan a malabarismos para pasar. Atn
asi me parece lujo llegar salvo, mas feliz que pasear por el Rig
vienés con sus asombrosos edificios... El vértigo y espanto me
dejan donde calor y frio han calcinado piedras, fachadas, teja-
dos, senderos y estanques. También los abrevaderos.

Aparco en el patio abierto de una casa con galerfa acristala-
da; me desordeno el pelo, entreno la sonrisa, doy mds brillo a
los zapatos; quiero causar buena primera impresion; admito
ser forastero, intruso, pero nunca forajido... Toda una simula-
cidn teatral aunque no vivo de apariencias...

Unos acelerones delatan mi presencia y, en inimitable ex-
presividad, se acerca Salvador el aldeano propietario; se abre
un ventanuco y sonrie la sefiora Palmira, también la Reme, ve-
cina de al lado con su bebé en brazos... Les cuento el motivo
de haber llegado a esa aldea. Sin quererlo, estoy removiendo

Salvador y Palmira.

el pasado de aquella familia: en los afios ochenta perdieron a
sus dos hijos dnicos por accidente en el abismo...
-Fue algo horroroso -dicen.

En alarde hospitalario soy invitado para descansar de mi
abatimiento sobre colchén ruidoso con hojas de maizal...

-Duerma un poco mientras preparo la comida -afiaden... No
lo puedo creer, mi energia se encandila, el mundo que llevo en
sf mismo se desborda. Estoy nervioso, salto de la cama por be-
sar a aquella mujer, rogdndole me autorice haga las torrijas pa-
ra el postre...

-Encantada -dice con nobleza. La comida, en el esplendor
de la penuria, fue épica. Sélo me faltaba el trono... A los cafés,
Salvador invita a sus vecinos a subir al comedor, lo que apro-
vecho para, de modo muy discreto, solicitar un televisor y que
asf Salva pueda pasar pueda pasar el tiempo... Lo traerdn al dia
siguiente... Paso la noche a su espera como excusa para alar-
gar tanta honra.

Mi despedida es acontecimiento: varios jovenes, en dos co-
ches, me escoltan para bajar tan fatidico puerto... Atrds quedan
el abismo, el desgarro; atrds queda el cocido de Lalin y la visi-
ta al monaterio; atrds quedan Salva y Palmira con la carga de
su rotunda amargura al hombro; también queda Reme, que
permite dé el biberén a su nifio como tltima imagen de un lu-
gar maravilloso sin cisnes blancos en los estanques.

Suspendido entre desastre e incredulidad
me quedo con los labios suaves de Palmira
que siguen frescos en mis mejillas como
caricia sabiamente lenta.

Yaunque sea dificil borrarle su amargura,
s€ que recogerd las olas de su mar

antes de que mueran en su playa imaginaria
y también antes de que sus drboles se
doblen por las nuevas tormentas que
seguramente sabrd esperar...

también capear. . s
Jtamoien cap Pepe Txikiena

Noviembre 2012




Diru harik, hobe?

tzian laga barri dogun hillian,
hainbat arrazoirengaittik, diruak
(edo diru faltiak, bakotxaren
irakorketiaren arabera) protagonismo
haundixa euki dau. Kalendarixuari begi-
ra ipifiiz gero, urriaren 17xan Pobrezia-
ren Kontrako Nazifioarteko Eguna go-
goratzen dala ikusi zeinkie eta, Eibarren
be, horren harira hainbat jarduera anto-
latu zittuen Eibarko Elkarkidetzarako
Mahaixa osatzen daben taldiak. Holako
egunaren helburu nagusixa oin dala urte
batzuk hartutako konpromisuak oindiok
bete barik daguazela salatzia eta, agin-
dutakuari jarraittuta, emondako berbia
betetzeko eskatzia da. Izan be, 2000. ur-
tian gobernu zeifl estaduetako ordezkari-
xak Nazifio Batuen Millurteko Deklara-
zinua sifiatu eben, millurteko barrixa ha-
si orduko deklarazifiuan jasota daguazen
garapenerako zortzi helburuak beteta
egongo zirala agintzen. Hori izan zan,
hain zuzen be, munduko gosia eta po-
brezia errotik desagerrarazteko emon
eben lehelengo pausua. Baifia harrezke-
ro 12 urte pasau dira eta begibistakua da
pobrezia, eta bertatik eratorritako beste
arazo guztiei, konponbidia ipintzeko
ezer gitxi egin dala; are gehixago, azken
aldixan gure etxietan bertan, beste he-
rrialde batzuetara begira ipifii barik, ge-
ro eta pobre gehixago daguala ikusteko
begixak zabaltzia besterik ez dogunian
egin bihar.
Aurtengo kanpaifarako aukeratu da-
ben goiburuak krisi ekonomikuaren on-
dorioz aplikatzen diharduen murrizkete-

ri erreferentzia zuzena egitten detsa, iro-
nia tartian sartuta: “Murrizketeri bai:
aberastasunian, desbardintasunian eta
xahubidian”. Eta, manifiestuak difiue-
nari jarraittuta, “gaur egunian bizitzen
dihardugun krisi globalak -hau da, sis-
tema kapitalista patriarkal honek- po-
brezia eta bazterketia areagotu baifio ez
dittu egitten eta, populazifiuaren zati
txiki bat gero eta aberatsagua bihurtzen
daben bittartian, herrittar gehixenak
pobriaguak izatia eragiten dau”.
Gaifiera, gobernuak krisixaren aitzaki-
xarekin aplikatzen dihardaben murrizke-
tak pobre eta aberatsen arteko desber-
dintasunak gero eta haundixaguak izatia
lortzen dihardue: “Datuak errealidade
gordifia erakusten dabe, gaifera. Izan
be, lan barik daguazenen ko-
puruak etenbarik gora
egitten daben bittar-
tian, armetarako in-
bersifiuak ez dittue
gitxittu ezta euro
bakar batian be
eta, hori gitxi ba-
litz, 100.000 millioi
euro erabilli nahi
dittue bankuak
‘erreskatatzeko ™.
Oin dala egun batzuk
emon dittue argittara
2011n Céritasek Espaifiia
maillan herrittarreri laguntzeko erabi-
llittakuen gaifieko informia. Bertan jaso-
tako datueri segiduta, estaduko pobrieri
laguntzen iaz 250 millioi euro erabilli

Urriaren 17xan Pobreziaren Kontrako Nazifioarteko Eguna gogoau zan Untzagan.

T e |
Silbia o
Hernandez. l h-.

zittuan, 2010ian erabillittakua baifio
3’16 millioi gehixago. Errekursuak ze-
lan banatu dittuen be jaso dabe: 42°5
millioi oifiarrizko arreta bihar izan da-
ben jendiaren artian banatu zittuen;
27713 millioi enpleguarekin loturia da-
ken proiektuetan; eta 2’6 millioi, barriz,
etxebizitza kontuetan laguntasuna emo-
teko. Iaz estadu osoko 1’8 mi-
llioi lagunek jaso eben,
moduren batian edo
bestian, Caritasekuen
laguntasuna, aurreko
urtian baifio
200.000 herrittar
gehixago. Hortik
kanpora be, gara-
pen-bidian dagua-
zen herrixetara 30
millioi euro bideratu
dittue kooperaziio
proiektuen bitattartez.
Gauzak holan, eta bizitzan
sarri-sarri topatzen dittugun paradoje-
tako bat adibide modura hartuta, handik
egun gitxira, urriaren 24an Dirurik Ga-
beko Eguna gogoratu eben hainbat al-
kartek. Jarduera diferentiak martxan ipi-
fitta, poltsikuan txanpon bakar bat euki
barik be gauzak eskuratzeko aukeria
oindiok be existitzen dala gogoratu
eben, bestiak beste alkartrukerako azo-
kak ipifitta. Telebisifioko irudixetan ho-
lakuetan eguazeneri batek baifio gehixa-
gok harrittuta begiratzen zetsela ikusi
neban, burutik jota eguazela pentsauko
baleu moduan. Baifa kasualidade hutsez
entzun neban esaldixak duda guztiak di-
da batian uxatu zittuan. Zazpi bat urteko
ume batek aitxitxari natural-natural ho-
lan bota zetsan: “Aitxitxa, dirua ez ba-
zan existiduko munduan ez zan pobrerik
egongo, ezta oingo krisixa be”. Ez ne-
ban aitxitxaren erantzunik entzun, baifia
zer esan holako konbenzimenduarekin
botatako egixa biribillaren aurrian?

Silbia Hdez. Arrazola
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Julio Arbulu Gallastegi:
50 URTE APAIZ BEZALA

Gure kide eta fraide karmeldarra den Julio Arbulu Gallastegik ez du aurkezpen handirik behar,
25 urte jarraian hemen, Eibarren, berak maite duen hirian, pasa izan ditu-eta. Eibar Aldizkariak,

eta batez ere Margari Olafietak, egindako eskaeraren ondoren idazten dugu hau. Eskertzekoa da.

Aitzaki ederra eduki duzu, Margari, hori es-
katzeko. Aurten gure Juliok 50 urte bete di-
tu apaiz bezala. Mota desberdinetan, Apaiz
Urrezko Ezteiak ospatu ditu. Honako hauek
izan dira ospakizun nabarmen batzuk:

- Apirilaren 30ean: Meza Elizbarrutiko Se-
minarioan, gure gotzaia, on Jose Ignacio
Munilla, meza-emaile nagusia zela. Beste-
ak beste, han egon ziren, meza ematen, Azi-
taingo parrokoa den on Felix Bergara eta
Debako parrokoa zen on Mikel Egana.
Biei, zorionak.

- Maiatzaren 19an: Meza Eibarko Kar-
mengo Amaren Elizan, gure aita probin-
tziala den on Luis Arostegi meza-emaile
nagusia zela.

- Abuztuaren 13an: Meza Larrako Komen-
tuan, Julioren kurtsoko kideekin batera.

- Irailaren 6an: Eibartar eta Eibarko la-
gun guztiek bezala, Arrateko Amaren babe-
sa eskatu zuen bere bizitza eta bere laneta-
rako, eta San Andres parrokian egindako
bederatziurren Meza zuzendu zuen.

ibar aldizkariren irakurle askok
gure Julio ongi ezagutzen duzue:
inguruko dendetan ikusita dau-
kazue, ohizko erosketak egiten.
Eibarren bizi garen sei fraideen artean
“ekonomoa” esaten diogu, gure etxeko
eguneroko gastuen ardura duena. Beste
askok, bere apaiz-lanagatik ezagutzen
duzue gure Julio. Ia egunero joaten da,
La Salle elkartearekin, meza ematera.
Askotan gure elizan ikusten duzue, la-

Elizbarrutiko Seminarioan egindako mezan, Jose Ignacio Munilla gure gotzaia izan
zen meza-emaile nagusia. Han izan ziren ere on Felix Bergara eta on Mikel Egaiia.

runbat arratsaldeko edota jai-bezperako
mezak zuzentzen. Normalki, igandeko
09.00etako eta 12.00etako mezak ere
berak ematen ditu. Idazki hau egiten du-
dan bitartean, berak Ermuko Santixau
parrokian egingo duen meza prestatzen
dihardu. Motz, sakon eta ondo ahozka-
tuta, berak egiten dituen homiliei buruz
eliztarren artean honako hitzak entzuten
dira: “Honi, honi bai, ulertzen diogu”.
Sakramentu bakoitzari dagokion fedea-

Julio Urkizuko parkean, lagunen artean.

ren jarrera egokia 0so azpimarratuta
izan da beste batzuen artean.

50 urte daramatza, ba, gure Juliok,
apaiz. Uberan jaio zen, 1936ko azaroa-
ren 7an, eta bataiatuta izan zen bihara-
munean. Esaten dute istilurik ez zirela
egon egun hartan, oso gertu zeuden bi
“frenteak” guda gogorrean izan arren.
Lehen Jaunartzea egin zuen 1944ko uz-
tailean, eta Sendotza Sakramentua onar-
tu zuen Bergarako San Pedro parrokian.

{. .




Karmengo Amaren Elizan maiatzaren 19an emandako meza berezian herritarren esker ona jaso zuen Juliok.

Karmeldarren Ordenak eduki zuen
ikastetxean sartu zen, 1949ko irailean,
ia 13 urte zituela. 16rekin, 1953. urtean,
Zornotza ondoan dagoen komentuan,
Larran, karmeldarren habitua jantzi
zuen: horrek esan nahi du erlijiosoen bi-
zitza zer den ikusten eta ikasten hasi
zuela. Karmeldarren familia eta lagunen
artean, gaur egunean, “Gogartetxea”
deitzen diogu komentu horri, han gogo-
jardunak egiten baitira.

1954ko abuztuaren 22an, 18 urte zi-
tuela, Lehen (edo “probisionala”) Profe-
sio Erlijiosoa eman zuen Juliok; eta lau
urte geroago bere betiko hitza eman
zuen. Betirako (edo “solemnea”) Profe-
sio Erlijiosoa esaten diogu hitzeman ho-
rri. Gasteizen gertatu zen, 1958ko uztai-
laren 27an. Karmeldarren artean, Fami-
lia Sakratuaren anai Jose Julio izena
hartu zuen. Fraide eta apaiz izateko

Il!"".l. ]I 1 I.'

Gotzai jaunak oparitu zion
Jesukristoren ikonoarekin.

ikasketak buru-
tu eta gero,
Erroman kur-
tso berezi ba-
tzuk egin zi-
tuen, Espiritua-
litatea sakon-
duz.

1962ko api-
rilaren 7an apaizgintza sakramentua
eman zioten. Hurrengo urtean bertan
ekarri zuten Eibarko komentura, eta he-
men bizi izan zen 1970 arte. 1970ko
azarotik 1972ko maiatzera arte Altzoko
komentuan bizi izan zen. 1972 urtean
berriro deitu zioten Eibartik, priorea eta
parrokoa izateko. Hiru urteren ondoren,
Altzora joan zen eta han geratu zen
1987 arte. Azken urte horretan Eibarko
priorea izendatu zuten, eta gure gotzain
jaunak parrokiako apaiz-laguntzailea
izendatu zuen: ardura hori eduki du aur-
tengo jubilazioa lortu arte.

Gure fraidea meza ematen.

Idazki honen
inguruan ikus
ditzakezue Ju-
liori  buruz
egindako ar-
gazki batzuk:
fraide bizitzan
bere lehen ur-
teetan eginda-
ko karnetaren argazkiak, gaur egungo
Eibarko elkartea, Seminarioan egindako
ospakizuna, Eibarko Karmengo Amaren
elizan egindako ospakizuna, Urkizu par-
kean lagunen artean, etabar. Argazki ba-
tean gotzai jaunak oparitu zion Jesukris-
toren ikonoarekin ikus dezakezue.

Hauxe da, ba, zenbaki eta data batzuk
kontutan hartuta, gure fraidea. Bere kua-
litate eta mugekin batera, hementxe du-
zue, Arrateko Amari zuekin eta zuentzat
otoitz egiten. Munduko gizon emakume
guztien alde Arrate Amaren babesa es-
katzen. Zuen otoitza be eskatzen.
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Educacidn: diversidad o uniformidad

Ultimamente hay ruido sobre la recuperacion de la com-
petencia de Educacién, por parte del Estado, apelando a
la unidad; por otro lado, hay resistencias a la diversidad
entre centros, apelando a la igualdad. No soy un especia-
lista en Educacioén, pero el seguimiento a mis cuatro hi-
jos y a algunos nietos, a todos los niveles de sus estudios,
me da -creo- algiin predicamento. No es un tratado sobre
la educacién a todos los niveles, que no me corresponde.
Sélo son pinceladas en defensa de la diversidad frente a
Ia uniformidad, con critica a la burocracia, y para desta-
car la mayor eficiencia* de la ensefianza privada frente a

Ia piiblica.

RECORDATORIO.-

Estos afios he visto cambiar un sinfin
de veces los planes de estudios; tanto
que, en un momento dado, desisti de sa-
ber lo que era la EGB, la ESO y otras
categorias, situdindome simplemente por
la edad de cada uno. Alargo un afio,
acorto otro, etc.: eran los cambios tipi-
cos. En los contenidos, igualmente, los
cambios me parecian caprichosos o, por
lo menos, aleatorios. Quito Latin, pongo
Latin... Lo peor era que, al cambiar de
gobierno, éste se sentia en la obligacion
de poner su sello -y no digamos si habia
cambio de partido-. Habia que dejar la
impronta de izquierdas o de lo contra-
rio. Las competencias estdn en las auto-
nomias, pero sigue habiendo todo un
ministerio de Educacién.

La Escuela de Armeria funcionaba
muy bien cuando dependia de la indus-
tria y de los entes locales; cuando pasé
al Ministerio, creo que empezd la deca-
dencia. Algo parecido pas6 con la Es-
cuela de Ingenieros de Caminos, Cana-
les y Puertos, que antes dependia de su
promotor, el Ministerio de Obras Publi-
cas. Los alumnos estaban destinados a
ser técnicos y directivos de ese ministe-
rio: aunque muchos pasaban a la empre-
sa privada, las necesidades y el rumbo
de la Escuela se veian muy claramente
debido a su “cliente” principal. Al igual
que en la Escuela de Armeria, los profe-
sores eran profesionales y dando clases
ninguno perdia el contacto con la profe-
sién. Al pasar al Ministerio de Educa-
cion, los profesores pasaron a ser ense-
flantes profesionales, funcionarios mas
que profesionales ensefiantes, y ambos
centros decayeron bastante.

Tengo la sensacién de que, reciente-
mente, cuando la Direccion de la Escue-
la de Armeria (acompafiada por repre-
sentantes municipales) se ha dirigido al

Departamento de Educacién planteando
y presentando un proyecto educativo,
distinto, innovador y -segin ellos- nece-
sario para nuestro futuro desarrollo so-
cioeconémico, no ha recibido el respal-
do e impulso que se esperaba. Parece
que no gusta la diversidad.

DIAGNOSTICO.-

A veces me pregunto si en un pais de-
sarrollado hace falta un Ministerio de
Educacién o, incluso, un departamento
de Educacion en el Gobierno Vasco, de
tanto volumen. El personal adscrito a los
centros educativos (ensefantes, direc-
cion, gestores y auxiliares) es necesario,
evidentemente, pero el personal vincula-
do al Ministerio -0 al Departamento- tie-
ne un volumen relativamente importante,
con relacion al anterior, y da la impresion
de que no tienen mucho que hacer. Todo
ocurre como, si para justificar su existen-
cia, se dedicaran a dirigir o sobredirigir a
los centros y realizar los cambios -a ve-
ces absurdos- antes comentados.

No me cabe duda de que la Escuela de
Ingenieros de Bilbao funcionaria mejor
dependiendo de un comité de industria-
les y algin ente local que dependiendo
de un departamento del Gobierno. Se
daria un mayor flujo entre industria y
escuela. La seguridad y los sueldos es-
tructurados como en una empresa darian
una mayor eficiencia y eficacia.

Creo que seria mejor dar una gran au-
tonomia a los centros, limitandose el
Departamento a una inspeccién, mas
vinculada a las formas y a la intendencia
que a los contenidos: basicamente, seria
repartir presupuestos y poco mas. No
entiendo esa tendencia a la uniformidad,
que es lo mds estéril. La diversidad es
mds creativa. Dejemos a cada centro
una gran autonomia y ya se verd quién
funciona bien y quién no. Hay ahora una

polémica sobre la ensefianza de la His-
toria y las distintas versiones, por ejem-
plo, de la anexidn, conquista, integra-
cién o fusion de Navarra con Castilla en
el siglo XVI. No parece dificil ponerse
de acuerdo o, en ultimo caso, explicar
ambas versiones de la historia a los
alumnos, con lo que estarfan mejor for-
mados. Desde luego parece un dispara-
te, y una falta de honradez, pretender
por ello una recuperaciéon de la compe-
tencia para el Estado.

Exagerando un poco, para hacer mds
visible la idea, yo propondria un centro
donde las tres asignaturas fundamenta-
les fueran Matemadticas, Mdusica y un
Deporte. El Lenguaje lo situaria en un
segundo plano: es importante, pero se
aprende en la calle y en el cine -las ma-
temdticas, no-. La Musica creo que es
importante, aunque no fuera mas que
para que, al oir cantar a los seguidores
de los equipos de fitbol, o al oir tan fre-
cuentemente el “cumpleafios feliz”, no
sufra uno vergiienza ajena: a la vista es-
td que no se aprende en la calle. Otro
centro tendria otra impronta, otros se
orientarian con diferentes enfoques y los
resultados cantarian; saldriamos enri-
quecidos, sin duda.

Ahi tropezariamos con la defensa de
la igualdad; creo que hay un error en esa
apreciacion. La igualdad de oportunida-
des estd muy bien, pero la igualdad de
resultados no es posible, ni deseable. La
famosa Igualdad de la revolucion fran-
cesa ni siquiera era igualdad de oportu-
nidades: sélo fue la supresién de los pri-
vilegios de la nobleza y del clero. Luego
volveremos sobre esto. Lo mismo que la
igualdad de salarios, que es altamente
desmotivadora. Los centros, con autono-
mia, deberian administrar sus recursos,
sabiamente distribuidos, para obtener
los mejores resultados.
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A la Revista Eibar

Hola Margarita: soy XX. Siempre me veo obligado a pre-
sentarme, porque en el encabezamiento sale mi seudénimo
de Anselmo Bustangorri.

Como sabrds, cuando fallecié mi padre, a mi madre le tra-
jimos a Haro, en La Rioja, que es donde resido, junto a mis
hijos, nueras y nietos. Para atenderle en condiciones, le in-
gresamos en una residencia de mayores, situada a cinco mi-
nutos de nuestra casa. Para mi fue algo nuevo la responsabi-
lidad de su atencién, marcando un diferente quehacer diario,
y transformando y aflorando algunos sentimientos -que es-
tdn ahi y no lo sabes-. Al principio fue duro, no por la obli-
gacion que te impones, sino por la situacion que te rodea y
que la ignorabas totalmente; con el paso del tiempo, creo
que me voy adaptando y aceptando la realidad. Todas la ma-
flanas y las tardes en que estd bien voy a estar con ella un
par de horas: unas veces a leer junto a ella, pues no esta co-
municativa; otras, cuando tiene el dia mentalmente un tanto
diafano, mantenemos unas conversaciones de “donde vas,
manzanas traigo”, pero que parece le satisfacen y queda
conforme. Sus nietos -mis hijos- lo han aceptado con natu-
ralidad y le visitan con los suyos: y, claro, ante la juventud
hay algo que reaviva la mente y despierta mds de ese letar-
go. Es un poco fuerte mirarse en el espejo que te refleja lo
que tienes a la vuelta de la esquina: si mi final va por ese ca-
mino, pero es lo que hay, lo asumimos y vivimos, creo que
con naturalidad. Todo este introito ha sido para enviarte
unas lineas que escribi un poco recién llegado a esta antesa-
la del valle de Josafat, a propdsito de la impresion que me
caus0 -por si estimas publicable-, en reconocimiento a todos
los familiares que viven similar situacion; es un poco como
de desgraciada hermandad con que la loteria de la vida te
premia. Si desearia ignorases los nombres propios y, si quie-
res justificar la firma, hazlo con la de Anselmo Bustangorri,

mi seudonimo, el de un eibarrés que nunca existié como tal,
aunque Eibar ocupe mucho sitio en su corazon.

Los azules ojos de mi madre

Nunca me fijé -como ahora- en ellos; de nifio, cuando los
veia, parecian normales. Me miraban, brillaban, y Yo no sa-
bia por qué: eran cdlidos y protectores, eran como el color
del cielo y el mar cuando, en la distancia del horizonte, se
funden; y transmitian paz y amor. Hoy siguen siendo del
mismo color, pero ya no tienen calor: miran sin fijarse, va-
gan sobre las personas y las cosas sin reconocerlas; son co-
mo dos faros sin luz que, atn siendo bellos, no relucen; aho-
ra su mirar frio hiere en lo mds profundo, al no formar uno
parte de los recuerdos almacenados en algtin recondito lugar
de la memoria, que ya no funciona. Sé que estoy ahi dentro,
en algun lado, pero no afloro a la superficie: se ha borrado
mi existencia en el cerebro de quien me dio la vida; y, mi-
rdndome, no me vé, como tampoco YO veo, pero siento a mi
alma, que sangra dia a dia, cuando la visito en su retiro fan-
tasmagodrico en que espera, sin saberlo, el final de esa vida
ingrata, injusta e injustificable, rodeada de seres, ya poco
humanos -que no por eso menos queridos-, compartiendo el
destino marcado por no sé€ quién o qué. Mafana, como todos
los dias, volveré: volveré con la fuerza, el carifio y la valen-
tia de un cobarde, que debe y quiere transmitir a ella y a to-
dos, compaieros de viaje en su situacion, por si en el fondo
de esas ancianas mentes quedase un resquicio de razon, no
viéndose solas y abandonadas en el vacio de un recuerdo re-
cuperado, para que no teman y sufran a lo desconocido; que
nos sientan a su lado, para acompafiarles en los ultimos pa-
seos por el jardin de la vida, en la que Yo, ya camino cerca,
muy cerca, de los azules ojos de mi madre.

Anselmo

Esto es dificil con la actual legislacion
de la Funcién Publica. En el primer Go-
bierno Vasco creo que se planted una
renovacion y una diferenciacién vasca
en la funcién publica, pero no fue posi-
ble -y menos después de la LOAPA-. A
ver si se puede hacer ahora. Los que ac-
ceden al poder muchas veces odian la
diversidad: unas veces por la sagrada
unidad y otras por la supuesta igualdad.
Me parece que lo que realmente temen
es la pérdida de poder; de todos modos,
creo que la uniformidad les condena a la
mediocridad.

ESCUELA PUBLICA O PRIVADA.-

Mao decia -y Felipe Gonzalez solia
citar- que “no importa que el gato sea
blanco o negro,; lo que importa es que
cace ratones”. Me he preguntado mu-
chas veces por qué los funcionarios de
la ensefianza se manifiestan general-
mente a favor de la publica y de forma

visceral. Como apenas se oyen argu-
mentos, sugiero la siguiente respuesta:
en la publica no tienen jefes. Ya se sabe
que los politicos vienen y se van, y “no-
sotros continuamos”. Lo normal es que,
para no tener jefe, se monte uno su pro-
pio empleo o empresa, con el consi-
guiente riesgo; pero, si se puede tener li-
bertad y seguridad, miel sobre hojuelas,
claro. Apenas se oyen argumentos a fa-
vor de la publica; méds bien se dogmati-
za sobre ello.

Se utiliza el concepto de igualdad -
que suena bien-, pero no se habla de efi-
ciencia; los costes se disparan. La igual-
dad de oportunidades, sin embargo, se
puede conseguir con un sistema de be-
cas bien estructurado. La Universidad
padece el mal de la endogamia.: ellos se
organizan y establecen quiénes se pro-
mocionan o quienes acceden a ella.
También -creo yo- con poca atencién a
la eficiencia.

Las mejores universidades del mundo
son privadas, aunque puedan tener ayu-
das publicas. También la ensefianza pri-
vada es mds eficaz** para los objetivos
deseables: a mi juicio, la mejor forma-
cién al menor coste. La publica sélo es -
creo yo- mds eficaz para el adoctrina-
miento, propio de sistemas colectivistas
o0 autoritarios en general. Hacer un dise-
no de lo que deberia ser publico o priva-
do y de las relaciones entre ellos se es-
capa de mis conocimientos y de este es-
pacio. No es lo mismo privatizar la en-
seflanza primaria que la universidad. Yo
empezaria por esta Ultima y, por supues-
to, pueden coexistir instituciones publi-
cas y privadas. En todo caso, no se trata
de dogmatizar: me conformaria si pro-
vocase alguna reflexion.

Casfor Garafte
casfor@arate.org

*Eficiente: lo que hace lo hace bien.
**Eficaz: que alcanza los objetivos.
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Aitortza eginez

UDAKO EUSKAL UNIBERTSITATEAK (UEU) 2012/2013 IKASTURTE IREKIERA EKITALDIA EGIN DU.
UDAKO IKASTAROEK 40 URTE BETE DITUZTEN URTE HONETAN, KARMELE ARTETXE ZUZENDARIAK
LAU HAMARKADA HAUETAN UEUK EGIN DUEN EKARPENA AZPIMARRATU DU ETA LASTER OSATUKO DEN
GOBERNU BERRIARI IAZ KENDUTAKO PARTIDA IZENDUNA BERREZARTZEKO DEIA LUZATU DIO. MARTIN ORBEK,
UEUKO ZUZENDARI-OHIAK “EUSKAL UNIBERTSITATEA, UEUREN 40. URTEURRENETIK BEGIRATUTA”
HITZALDI NAGUSIA ESKAINI DU. ONDOREN, BERARI EMAN ZAIO UEUREN I. MEREZIMENDU SARIA.

UEUren Eibarko Ikastetxe Nagusia
lepo bete da Ikasturte Hasiera ekital-
di honetarako. Karmele Artetxek eman
dio hasiera ekitaldiari. UEUko zuzenda-
riak aurten Udako Ikastaroek 40 urte be-
te dituztela gogorarazi eta, erakundearen
mugarriak izan diren data eta ekintzen
bidez, urte hauetan guztietan UEUk
egindako ekarpena azpimarratu du. Data
borobilaren gainetik, ordea, urte gogorra
dela aitortu du Artetxek: “Diru-lagun-
tzak murriztu dira, deialdiak murriztu
dira eta, gainera, Hezkuntza Sailak
1998. urtetik ematen zigun partida izen-
duna desagertu da. Horren ondorioz,
erabaki zailak hartu behar izan ditugu,
eta ate asko jo gaur hona heltzeko. Ezin-
bestekoak izan dira, alde horretatik, Ei-
barko Udalak eman digun geriza, Jaur-
laritzako Hizkuntza Politikarako Sailbu-
ruordetzak emandako laguntza, Gipuz-
koako Foru Aldundiaren aterpea, Lege-
biltzarreko Hezkuntza mahaiaren babe-
sa eta EHUrekin sinatu dugun elkarla-
na. Hala ere, utzidazue eskerrik beroe-
nak UEUko bazkideei eta gurekin eskuz
esku egunerokotasunean lanean aritu di-
renentzat gordetzen. Babesa, lanorduak,
ilusioa eta dirua ere eman dizkiozue
aurten inoiz baino gehiago UEUri, esku-
zabal. UEUren lana eta beharrezkotasu-
na aldarrikatu dituzue: hortxe daude ho-
rren testigu egunero-egunero argitara-
tzen ari garen bizipenak. Bizipozen blo-
ga deitzea hobe legoke, ordea. Bertan
mila txostenetan baino argiago eta be-
netazkoago jasotzen ari gara zein beha-
rrezkoa den UEUren jarduna. Bihotzetik
idatzita daudelako. Eta hori baita azken
finean UEU: milaka bihotz biltzen di-
tuen proiektu bizia. Krisi ekonomiko go-
gorrean murgilduta gaudela jakin bada-
kigu, eta horregatik dira murrizketak
ulergarriak; hala ere, izenduna osorik
kentzea ez dugu onartzen eta, hautes-
kundeen ostean osatuko den gobernuari,
edozein dela, dei egiten diogu partida
berrezar dezan. Izan ere, guretzat parti-
da hori hil ala bizikoa izateaz gainera,
gure jardueraren aitortza bat ere bada”.

Ikasturte hau ikastaro, mintegi, jardu-

naldi eta graduondokoez beteta dutela
esan du UEUko zuzendariak. Bereziki
azpimarratu ditu UPV/EHUrekin elkar-
lanean martxan jarri dituzten hiru gra-
duondoko berri (Itzulpengintza eta Tek-
nologia, Hondakinen kudeaketa eta
XXI. mendeko euskal pentsamendua),
Euskal Unibertsitatea lortze bidera es-
trategikoak iruditzen zaizkionak. Arte-
txek bere sarrera “UEUk honezkero lau
hamarkada bete ditu euskara eta uni-
bertsitatearen alde lanean; bada zer-
bait” esanez amaitu du.

Ondoren, Martin Orbe UEUko zuzen-
dari-ohiak “Euskal Unibertsitatea,
UEUren 40. urteurrenetik begiratuta”™
hitzaldi nagusia eman du. Hizkuntzala-
riak bi zati nagusitan banatu du bere
diskurtsoa. Atzerazko begiradan, Orbek
Euskal Herriari unibertsitatea ukatu iza-
nak eta unibertsitatea zor zaiola barne-
ratu izanak Euskal Unibertsitatearen al-
deko dinamika mugiarazi izan duela ai-
patu du. Eta dinamika horren fruitu dela
UEU. Euskal Unibertsitatearen aldarri-
kapen hutsean gelditu gabe, Euskal Uni-

Martin Orbek jaso zuen UEUren
I. Merezimendu Saria.

bertsitatearen ereduaz gogoeta egin eta
Euskal Unibertsitatearen azpiegitura
finkatuz joateko landu eta eskaini du
bere eskaintza akademikoa UEUk. Au-
rreranzko begiradari dagokionez, UEUk
azken lau hamarkada hauetan gogo guz-
tiz eta militantzia eredugarriaz egindako
lana nolabait erakundetzeak emango
lioken aitortza eskatzen duela adierazi
du; izan ere, bide horretan egin diren
ahaleginek ez baitute orain arte arrakas-
tarik izan. Halere, horretarako bide po-
sible batzuk urratu nahian ari da UEU.

Hitzaldi nagusiaren ondotik, Karmele
Artetxek UEUren 1. merezimendu Saria
aurkeztu du. Sari horren bitartez, UEU-
ren baitan eta, oro har, euskal kulturgin-
tzan garrantzi eta itzal handiko pertso-
nen lana eta ibilbidea errekonozitu nahi
ditu UEUk. Eta I. Merezimendu Saria
Martin Orberi eskaini nahi izan dio.
Oroigarriaren izenburua Irekitasuna da;
bere egilea, bestalde, Juanma Martinez -
Erdi- eibartarra (1968). Burdina eta ha-
rria erabiliz egindako lanean, mundu ire-
ki bat planteatzen du artistak: ezagutzari
eta euskarari irekita dagoen mundua.
Euskararen unibertsaltasuna erreibindi-
katuz, horren alde lanean ari den pertso-
nei eskertza adierazi nahi du eta oroiga-
rrian UEUren hizkiak jasotzen ditu.
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Homenaje a las alumnas de la Armeria

reo recordar que serfa hacia 1971, siendo yo por aquel

entonces Jefe de Estudios, cuando tenia la posibilidad

de contactar con los padres y madres de alumnos, la
mayoria de las veces debido a las normas internas sobre “se-
guimiento” de los resultados académicos insuficientes de los
alumnos y, en otras ocasiones, porque su comportamiento no
habia sido el adecuado en clase, en los talleres o en el centro.

Fue también por aquella época que iniciamos actividades ex-
traescolares los sdbados por la mafiana, lo que supuso mayor
contacto con los padres-madres, hasta que, sin tardar mucho, de-
bido a esas relaciones, junto con las actividades psicopedagdgi-
cas a cargo de algunos profesores (Abilio Gregorio, Jesus M*
Aguirre, Santiago Alonso, etc.) y con el apoyo del Consejo de
Direccién del centro, al que pertenecia por mi cargo, y con un
grupo de padres y madres, se constituyé la Asociacion de Pa-
dres-Madres de Alumnos de la Escuela de Armeria, siendo su
primer presidente Jose M* Etxaburu -que, por casualidades de la
vida, habfa sido mi encargado durante mi paso por la empresa
de maquinas de escribir “Imperial Espafola” y un gran amigo-.

Como es 16gico, esa situacién supuso un plus de actividad
para mi cargo, multiplicindose mis contactos con los padres y
madres, basicamente de los alumnos diurnos; pues con los
nocturnos, por su edad y porque, en su totalidad, eran alumnos
que asistian a clases nocturnas después de haber cubierto su
jornada laboral en una empresa, apenas habia problemas. Era
un aspecto que conocia en profundidad, pues yo mismo habia
vivido su situacién durante mis cinco cursos nocturnos, cuan-
do fui alumno de la Escuela de Armeria entre 1958 y 1963.

Los contactos diarios con los padres-madres de alumnos y
con los propios alumnos me supusieron una implicacion direc-
ta y continuada con los mismos, con las empresas a las que
ofertdbamos a nuestros estudiantes y con los requerimientos
tecnoldégicos con los que se enfrentaban en sus centros de tra-
bajo. Asimismo, no podia ser ajeno a las problemadticas fami-
liares y de sus hijos. Y, ;qué pasaba con sus “hijas”? Esa era
una buena cuestion, por cuanto que la Escuela de Armeria, his-
téricamente, sélo admitia a “chicos”, y no a ‘“chicas”. Por su-
puesto, mds pronto que tarde, nos hicimos esa pregunta entre
algunos padres-madres, y a mi me tocé plantear en el Consejo
de Direccién la bondad o no de tal sentimiento y la injusta de-
sigualdad que se daba con las “chicas” cuando, por otra parte,
mi experiencia profesional me mostraba la buena relacién que
tenia con mis compaiieras de trabajo en las empresas, y su dis-
ponibilidad y solvencia en trabajos de oficina técnica, etc.

La verdad es que no admitia defensa alguna en contra, salvo
algunos temas importantes a tratar... Creo que el Consejo de
Direccién estuvo a la altura en su planteamiento: a) ;Habria
interés por parte de las chicas y de sus familias en acceder al
mundo de la Formacién Profesional?; b) ;Podriamos habilitar
espacios y servicios adecuados para ellas?; c) ;En qué especia-
lidad podrian encontrar trabajo en las empresas de la zona?

Sin mirar a los papeles -que no los tengo ahora a mano- no
podria asegurar el tiempo que pasé desde el planteamiento a
Direccién hasta el ingreso de las primeras alumnas, pero eso
tampoco me parece importante ahora mismo. Lo que si tiene
su valor es el ambiente social y psicolégico que vivimos en la
Escuela con aquel grupo de siete alumnas que, practicamente,
se desplazaban en grupo de un lugar a otro, mientras el alum-
nado un tanto acomplejado se mantenia al margen. Fueron im-
pactantes las primeras semanas con sus compafieros y con su

13-

Marian, Estitxu, Lorena, Esther, Arkotxaq, Feli, Casilda y Lorea.

profesorado. Ellas eran algo mayores que los compaiieros de
promocidn, pues ya habian cursado el Bachiller; a su paso por
los pasillos se hacia el silencio. Y ellas no estaban acostumbra-
das a la seriedad y disciplina que reinaba en el centro. Habian
ingresado en la especialidad de Delineacién Industrial; eso su-
ponia estar de pie bastantes horas frente al “tablero de dibujo”
desarrollando sus planos y dibujos.

Fue toda una experiencia para todos. Para mi, personalmen-
te, fue muy positivo ver la alegria de aquellas jévenes que, dia
a dia, se fueron adaptando a las exigencias de la Escuela y de
unos estudios técnicos a los que no habian podido acceder
otras chicas con anterioridad. También se tuvieron que adaptar
a las implicaciones que el mundo laboral del trabajo empresa-
rial podia depararles, con manifestaciones y algunas huelgas
en solidaridad con los trabajadores y los sindicatos, algo que
nunca antes se lo habian planteado. Era la lucha para y por el
trabajo mds digno, mds justo y mds igualitario. Tan dura como
la vida misma, a la que les tocaba adaptarse y donde estuvie-
ron a la altura de sus compaiieros, apoydndose y trabajando en
equipo, y haciendo amistades que -segun ellas- fue lo més bo-
nito de su experiencia a su paso por la Escuela de Armeria.

Pero ahi no iba a terminar su carrera. Pues, al igual que sus
compaiieros de estudios, al finalizar los mismos tenian que
ofrecerse a las empresas, con la dificultad afiadida de que
“eran mujeres”, y tuvieron que abrir caminos que hasta enton-
ces no habian sido hollados en aquellas empresas que, a decir
de las mismas, “no estaban preparadas jmentalmente!”.

Yo si tengo un grato recuerdo de aquel primer grupo de
“alumnas”, que dieron vida a la Escuela y abrieron camino pa-
ra otras muchas que vendrian con posterioridad, y a otras espe-
cialidades, ademds de Delineacién Industrial, como Gestién de
Calidad, Fabricacién Mecanica, Bachillerato, etc.

En el Centenario de Armeria Eskola que celebramos a lo largo
de 2012 quiero dejar constancia de mi “homenaje” a todos los
alumnos que han pasado por la Escuela y a este grupo de alum-
nas en particular, que abrieron camino a otras muchas, hasta la
actualidad. Mi agradecimiento también a los compaferos y
compaiieras que hicieron posible la realidad que es hoy Armeria
Eskola, que junto a la Asociacion de Antiguos Alumnos, a la
Asociacién de Padres y Madres, al Centro de Investigacion Tek-
niker, y con el apoyo de las empresas del entorno, nos ha posibi-
litado dar un servicio de calidad a la sociedad para la que Arme-
ria Eskola fue concebida en el Ayuntamiento de Eibar.

J. A. Arkoixa ltuarte
ZUZENDARI-OHIA




El principio misericordia

ivimos en un mundo profunda-
\ / mente escindido entre poseedo-
res y desposeidos; y la actual
crisis capitalista no va a hacer sino au-
mentar, exponencialmente, el nimero de
familias empobrecidas. La marginalidad
aumentard también en las sociedades
desarrolladas. Hace poco se daba a co-
nocer el dato de que, en Euskadi, el
1,7% de la poblacién posee el 47% de la
riqueza. Y, a mds pobreza, mas margi-
nalidad y més endurecimiento de los c6-
digos penales, cuyas normas y castigos
parecen dirigidos a las clases pobres y
desfavorecidas. Las carceles de todo el
mundo estdn repletas de las mismas per-
sonas: los ricos no pisan las prisiones.
Mi querido Antonio Beristain, jesuita
y defensor de los derechos humanos, so-
lia repetir que los jueces y los penalistas
trataban con personas de una gran vul-
nerabilidad. Que los demas, en las mis-
mas condiciones, también hubiésemos
delinquido. Jests nos di6 a conocer el
verdadero rostro de Dios. El Dios de Je-
stis no es un juez implacable, sino el
Dios de la compasién por los mas hu-
mildes y despreciados. Bartolomé de las
Casas, el defensor de los indigenas ame-
ricanos, dejo escrito: “De la ofensa al
mas pequefio tiene Dios la memoria
muy viva y muy reciente”.
No es que haya que idealizar a los po-
bres. Como me decia un amigo sacerdo-
te: “Los pobres, si pueden, te roban; y,

si pueden, te matan”. El mundo de la
marginalidad es un mundo sellado por la
muerte, pero precisamente la Iglesia la-
tinoamericana opt6é por defender al po-
bre en Medellin (1968). El pobre, el pre-
so, el marginado, no estd separado de
Dios por haber cometido un delito. Je-
sdis anuncié su Reino, precisamente, a
los més olvidados de la sociedad.

San Pablo escribi6: “Pues estoy segu-
ro que ni la muerte, ni la vida, ni los dn-
geles, ni los principados, ni lo presente,
ni lo futuro, ni las potestades, ni la altu-
ra, ni la profundidad, ni otra criatura
alguna, podrd separarnos del amor de
Dios manifestado en Cristo Jestis, Sefior
Nuestro” (Rom, 8, 38-39). Como bien
dice Jose Antonio Pagola, el Dios de Je-
sus es el de la compasiodn, y no estd con-
tando nuestras faltas ni maquinando
venganzas.

Decia Antonio Beristain que un cris-
tianismo mal entendido ha defendido,
desde las instituciones punitivas y repre-
soras, que la pena estd para castigar al
delincuente, para causar dafio al que ha
hecho dafio. Se olvida que el preso es
hermano y que desea también iniciar
otra vida. El te6logo Jon Sobrino acuiié
el término “el principio-misericordia”.
Segtin €l, Jesus se guid por la confianza
radical en Dios y por el amor compasi-
vo. El principio-misericordia “es algo
mucho mds radical; es una actitud fun-
damental ante el sufrimiento ajeno, en
virtud de la cual se reacciona para
erradicarlo, por la tnica razon de que
existe tal sufrimiento y con la convic-
cion de que, en esa reaccion ante el de-
ber-ser del sufrimiento ajeno, se juega,
sin escapatoria posible, el propio ser”.

Pero el capitalismo neoliberal endure-
ce las penas para las clases bajas. Mien-
tras la impunidad es la ley entre los de-
lincuentes de cuello alto, que ademas
suelen gozar de prestigio social. El so-
ci6logo vasco Cesar Manzanos, que tra-

baja en la asociacién Salhaketa con per-
sonas presas, escribfa en 2005 en la re-

vista Hika: “Se ensafian con el 1% de
quienes delinquen y encubren el 99% de
la delincuencia con mayisculas, que ja-
mads es perseguida y penalizada”.

Castigar, nunca

A tu nifio
Nadie le debe castigar
Nunca
Seria un crimen,
Un holocausto.
Nadie le debe castigar.
Ni Dios Ilo hace.

A tu nifio
Se le puede obligar a reparar
Se le puede reprender.

Pero sélo

Quien le quiere

Tal como es.
Quien le quiere
A fondo perdido

Tu nifio

Semillero

Soterrado,

roto,
bajo Ia nieve paraddjica
aflora y
florece
por tu pupila cdlida
ANTONIO BERISTAIN

Asier Ezenarro Aranzibia

“BERRIA, ARGIA,
ELHUYAR, HERRIA...

dira aldizkari guztiz |
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Toribio Etxebarria: 125 urte

urten bete dira 125 urte Toribio
AEtxebarria gure herrikidea jaio

zela. 1887an sortu Eibarren eta
1968an hil zen Caracasen. Efemeride
txiki honek ez du aipamen berezirik
izan, guk dakigula, hiriko erakunde eta
alderdi politikoen aldetik. Egia esatera,
Europako mendebaldean batez ere, da-
ramagun ekonomia tsunami honek zirri-
kitu gutxi uzten du bestelako gaietarako.
Hots, egoerak eskatzen duen eran, bere-
halakotasuna, erronka eta ziurgabetasu-
na nagusi diren aro honetan, gehiegi di-
rudi itxuraz atzera begiratzeak eta, guri
dagokigun bezala, gogoeta egiteak. Eko-
nomiaren tsunamia aipatu berri dugu.
Baina ez da hori bakarrik. Oraintsu Bar-
tzelonan burutu den manifestazio izuga-
rriak beste arreta puntu sutsua piztu du
oraingoan Espainiako estatuan: subira-
notasunaren auzia.

Baina historiaren gurpilak era guztie-
tako gertakizunak bizi ditu: Etxebarriak
ere garai istilutsuak ezagutu zituen. Gai-
nera, egun bezala, arlo ekonomikoa zein
estatu berrien sorkuntza ez zituzten
arrotz orduko eragileek. Nola ahaztu
1929ko New York-eko burtsaren crac-
ka, hiru egunetan 100.000 langile kalean
utzi zituena Estatu Batuetan bertan, edo-
ta XX. mendearen barrena sortuz joan
ziren estatu berriek ekarri zuten mundu-
ko mapa guztiz berria!

Jakina, beti hurbilekoa iruditzen zaigu
gogorrena, latzena, jasanezinena. Zer ez
zuen bizi, bada, Toribiok bere garaian?
Sindikalismoaren sorrera, egun ulertzen
dugun eran; I Gerra Handia, aipatu berri
dugun estatu berrien eztandaren haritik,
hain zuzen; Wilson presidente amerika-
rraren egitasmoa, UNOren aurrerapena
izango zena, azken finean. Eta, gertaera
nagusienen esparruan, Espainian 1936an
gertatu zen Altxamendua ezin ahaztuko
dugu. Okerrena, eta su izkiluei hautsa
kentzeko astirik gabe, berehala Apoka-
lipsiaren zaldun beltza agertuko zela,
gerrak ekarri zuen drama izugarria ira-
garriz, hau da, II. Gerra Handiaren holo-
kaustoa. Horren ondorioz, Etxebarriak
eta beste askok exiliora jo behar izan
zuten, eta Venezuelan kokatu ziren eu-
ren bizitzaren arratsaren aurrekari.

Eibartarrari, beste hainbat iheslari po-
litikori bezala, bizitza intelektual zein
politiko etengabearen ondoren, bere
jaioterritik zelanbaiteko urruntasunak
gogoeta egiteko bidea erraztu zion. Han-
ditik txikirako bidaia hasiko du Etxeba-
rriak. Orduan hasiko da Toribio Eibarko

euskarari buruz idazten, bai eta bere bi-
zitza ekintzailearen balantzea egiten ere.
Ordukoak ditu Lexikoia, Ibiltarixanak
eta Viaje por el pais de los recuerdos li-
buru aipagarriak.

1900-1936: garai eraldatzaileak

Eibartarraren lan gehienak, baina, bo-
rroka politiko-sindikalaren garaian ida-
tziak izan ziren. Edo, behintzat, oldoz-
tuak. Eta ez dago zalantzarik urte oparo-
enak XX. mendeko lehen herenekoak
izan zirela. Sindikalgintza, Eibarko so-
zialismoaren hazkuntza, Alfa enpresa
enblematikoaren sorrera, Udalean lortu-
riko erabateko nagusitasuna eta, guztia-
ren gailurra, Espainiako II. Errepublika-
ren eztandak, askatasuna eta giza justi-
ziaren lorpen handia behar zuena izan,
horra Toribiorentzat poztasun iturri za-
lantzagabeak. Guztiak idazgai bikainak
izango ditu orduan eta urteen harian,
Caracaseko exilioan.

Toribio Etxebarria
eta subiranotasuna

Arestian aurreratu dugu XX. mendeko
lehen hamarkadetan Europako ekialde-
koa (austro-hungariar inperioaren dese-
gitea, Errusia Handiaren bilakaera...);
gauza da estatuen arteko mugak oso al-
dakorrak gertatu zirela. Mugak berfin-
katze batek hainbat estatu berriren so-
rrera ekarriko du: Norvegia, Polonia,
Finlandia bera...

Eta, horra nola, beste aurreikuspen ba-
tzuekin eta giro desberdinean, noski, ia

Toribio Etxebarria.

ehun urte geroago, puri-purian dagoen
autua dugun Europan autodeterminazio-
aren erronka. Eskozia, Katalufia... gaur-
gaurko adibide ditugu. Guregandik hur-
bil, gaur Katalufian eta, Euskal Herri ho-
netan ere, beti egon izan den ardura.
Baina horretan ere, duela ia ehun urte,
ez zuen Etxebarriak arazorik izan subi-
ranotasunaren galdekizunari aurre egi-
ten. 1918ko udazkenean argitaratu zuen
La Liga de Naciones y el problema vas-
co liburuxkan, euskal arazoari buruz ari
dela, honako hau dio:

(...) “Si llega la ocasién, y debemos
desear que llegue, debemos dar nuestro
voto porque se resuelva el problema
vasco a base de una amplia autonomia,
y ain a base de estado, siempre que
procedan aquellas garantias que nos
interesan y hemos dejado sefialadas”
(1918ko azaroaren 25ean).

Kontuan izan behar dugu sasoi hartan
euskal nazionalismoak Bizkaian baino
ez zuela indarrik,; batez ere, bertako di-
putazioan eta zenbait udalerritan. Gipuz-
koa askoz atzerago zihoan. Hasi berria
zen, nolabait esateko, erakundeetan
agertzen. Norbaitek pentsa dezake ga-
raiaren presiopean edo idatzi zituela
Etxebarriak hitz haiek. Ez zen halakorik.
Are gehiago, J. Madinaveitiak oinatiar
mediku eibartartuak, zein hurbileko bes-
te buruzagi sozialista zenbaitek, ez zuten
zalantzarik Euskal Herriak Espainiaren
patuarekin bat egiten jarraitu behar zue-
lako eztabaidan. Halere, demokraziarik
oinarri sakonenak ezagutzen zituzten.
Horregatik ez zuten arazorik ikusten.
Etxebarriaren kasuan behintzat garbi da-
go, norbere gustukoa ez bazen ere, he-
rriaren parte handi batek hala eskatzen
bazuen, guztien iritzia ezagutarazi behar
zela. Horregatik arestian irakurri ditugun
Toribioren hitzen jitea: gaztelaniazko
debemos bi horiek horixe adierazten du-
te, hau da, gonbidapena besterik pentsa-
tzen dutenei onar dezaten erronka hura;
beti ere, gure interpretaziotik, hasteko,
gradualismoaren aldeko apostua eginez,
lehenengo “una amplia autonomia” eta,
gero, “a base de Estado” adierazpenek
iradokitzen duten legez.

Baina bermeak eskatzen ditu eibarta-
rrak bilakabide horretan. Zein berme di-
ra horiek? Garbi dirudi; egiazko demo-
krazia baten haritik: gizabanakoaren as-
katasuna, giza justizia, hiritartasuna,...
hots, giza izatearen balore aldaezinak zi-
ren guztiak.

Antxon Narbaiza
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-Sindrome XVII-

Calahorrako parrandia

ras recibir el grupo eibarrés la invitacion, por parte del

Toriles, para asistir a las fiestas de Calahorra, 1@s que

seguis estas narraciones recordaréis como Txomin,

Fermin y Florentino fueron los eibarreses que habian
obtenido el codiciado “salvoconducto” para trasladarse a la vi-
lla riojana. Una vez alli, pudieron disfrutar de la agradecida
acogida ofrecida por parte de Salustiano, el Toriles, y su cua-
drilla. La campechania y las muestras de amistad que recibian
de sus anfitriones riojanos hacia que nuestros amigos se sintie-
ran tan -o mds- a gusto que en sus propias casas.

Tras el periplo riojano, a través de las exposiciones que en
dias posteriores a su llegada realizaban nuestros aventureros
en la playa, pude conocer como, después de haberle sido im-
puesto, por parte del Toriles, el pafiuelo festivo a la estatua del
insigne hijo de Calahorra Marco Fabio Quintiliano, dando
asi inicio a las fiestas, una vez pasados los bulliciosos momen-
tos y bullangueras situaciones matinales, El Toriles, sus ami-
gos y los eibarreses fueron acogidos en la sede de la Pefia Gas-
trondmica, Taurina, Cinegética y Cultural de Calahorra, donde
el hospedador de los eibarreses, juntamente con su familia, re-
cobraba un nuevo protagonismo, pues Salustiano, el Toriles,
se vanagloriaba de que su abuelo materno, don Ezequiel Escri-
bano Santamaria, apodado ‘el Botero”, fue fundador y primer
presidente de la entidad gastrondmica a la que habian sido in-
vitados. Los abuelos de Salustiano -Ezequiel Escribano (por
parte de madre) e Hilario Pacheco (por parte de padre)- habian
coincidido ejerciendo el noble oficio de torilero en la plaza de
toros y residian en la misma calle Toriles.

Malas y envidiosas lenguas viperinas llegaban a manifestar
que, precisamente, el paralelismo de estas dos circunstancias y
que los dos abuelos de Salustiano estudiaran en la misma es-
cuela primaria y el haber coincidido en un mismo regimiento
en Cuba o Filipinas fueron la causa y el motivo por el que, en
tardes de toros, domind, zurracapote e intercambio de confi-
dencias, en un ejercicio de amafiamiento, se conocieran los pa-
dres de Salustiano, el Toriles.

Salustiano, mientras ejercia de cicerone por las distintas de-
pendencias de La Gastrondémica, como era conocida aquella
pefia, se mostraba orgulloso de su saga familiar, se jactaba de
llevar “el Botero” como segundo apodo -mote por el cual tam-
bién era conocido en la villa-, presumia de que su pefia era la

Eibarreses en Benidorm. Mayo de 2012,
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Errobera

borobil

mas veterana, la de
mads solera y pedi-
gri de la localidad
y se pavoneaba an-
te sus invitados, re-
cordando que, gra-
cias a la maestria,
habilidad y saber i

hacer de Ezequiel, su abuelo materno, “La Gastronémica”, des-
de tiempos atrds, era la que en la zona mds premios cosechaba
en concursos de preparacion de ese mégico elixir llamado zu-
rracapote. Esa maestria en la elaboracion de la pécima ahora la
habfa heredado su nieto Salustiano, el Toriles, quien a su vez,
llegado el momento, se lo transmitird al mayor de sus hijos.

Los innumerables reconocimientos, diplomas, orlas, fotogra-
fias, trofeos, placas... -junto a una colosal y polvorienta cabeza
disecada de un toro bravo cinquefio de soberbias astas y aspec-
to de buen trapio en vida, de nombre “Pedigiiefio”, que bajo su
papada, como “corbata” lucia dos banderillas colocadas en
“V”, botin de alguna tarde cualquiera en la que alguno de los
ancestros del Toriles actué como torilero en el coso Calagurri-
tano; la de un ciervo macho, de simétrica y elegante corna-
menta; la de un jabali, que se antojaba de buenas hechuras an-
tes de haber sido abatido; o la de un hermoso, pero inerte, zo-
rro que, desde el interior de una vitrina de cristal, mostraba la
beldad de su cola- que jalonaban y adornaban las cuatro pare-
des de “La Gastronémica” asf lo atestiguaban.

En lugar preferente, presidiendo las instalaciones de aquella
pefia a la que habian sido invitados los “salvadores” de Salus-
tiano, sendos estandartes de La Rioja y Calahorra flanqueaban
y custodiaban un antiguo y precioso piano de color marrén,
marca Wagner, sobre el que un lienzo de hermosas proporcio-
nes, en el que Don Ezequiel -como lo llamaban- sentado en un

Eibarreses en “ La Bolera” . 29-XII-1968.




sillén de época, cefifa sobre su canosa cabeza un ele-
gante sombrero negro que, a juego con un traje del mis-
mo color, hacia resaltar su pdlida y enjuta figura, ofre-
cia a los visitantes su severa y austera mirada, mientras
que sus puntiagudos bigotes, emulando a las defensas
de “Pedigiienio”, sefialaban a un fresco que en el techo,
hermandndose con seforiales ldmparas de cristal y
bronce, representaba una escena de caza. Una especta-
cular biblioteca, que llegaba hasta el techo, albergaba,
entre otros libros, la Enciclopedia Taurina de Cossio y
una elegante coleccién de los Episodios Nacionales.

Algunos “curioseaban” por el local; otros se esmera-
ban en la preparacion de las viandas. Florentino, ajeno a
todo, sujetando en sus manos un porrén de zurracapote,
concentrado y ensimismado, ojeaba un programa de fes-
tejos de la localidad cuando, sorprendido, entusiasmado
y jubiloso de lo que encontrd en su interior, tras un so-
noro jCofioo!, reclamaba la presencia del Toriles. Se-
fialando un nombre con su dedo indice, en voz alta comentaba:

- jMira, mira, Toriles: éste también es de Eibar, para que
veas que “chulos” somos!

Acercandose a Florentino, Txomin se ajustaba sus gafas y se
interesaba:

- Zein dok ba?

- “Joer”, ba,“Anduesa”, Eibarko konsejala. Ez haiz kon-
turatzen, ala? Beran aitxitxa “Maurisio Lorenso”, “Sapa”,
dok (‘“Zapa”, zapatero en su juventud).

- Ah, bai, “Sapa”, “sosialistia”, zezenzale amorratua. Or-
bean eta gero Star-ian egin juan biharra.

- “Joofio”, “jofio”! Hori dok, eh?, exclamaba Txomin, para
afiadir:

- Orduan, “de tal palo, tal astilla, ez dok?”.

Al oir el improvisado comentario, llevados por la 16gica cu-
riosidad, ademds de Txomin y Fermin, los convidantes, arre-
molindndose en torno a Florentino, pudieron comprobar cémo
unos dias antes del comienzo de las fiestas en honor a los san-
tos Emeterio y Celedonio, el eibarrés Eneko Andueza ofrecid
el Pregén Taurino de la Feria de Calahorra.

- j Yo estuve alli, oyendo el pregon, intervino el Toriles, y
me gusto, pues tuvo el detalle de, ademds de dedicar el pre-
g60n a entidades y personas a las que debia su aficion tauri-
na, entre las que se encontraba su abuelo Mauricio, Andue-
za record6, de forma especial, al matador de toros Victor
Ruiz de la Torre (El Satélite), calagurritano de nacimiento y
eibarrés de adopcion, creando en su exposiciéon un nexo de
union entre Eibar y Calahorra... Fue bonito.

La emocion e ilusién que, como eibarreses, les causé aque-
1la coincidencia y la euforia desatada por la magia de la bebida
reina de la fiesta iban caldeando el ambiente. Tras un par de
vueltas al circuito de uno, dos, tres o treinta obsequiosos po-
rrones, que desinteresadamente ofrecian su sagrado contenido
a los presentes, entre “goras” a Calahorra y “vivas” a Eibar,
elevando los porrones hacia D. Ezequiel que, serio e impdvi-
do, recogia las peticiones de los exultantes brindis por la amis-
tad y la salud de los cincuenta comensales que integraban el
grupo del Toriles, pasaron a degustar un tipico y “ligero” me-
nu riojano, a base de guindillas -que, por las explicaciones y
gestos de los eibarreses, debian picar como demonios al intro-
ducirlas en la boca y como viruta de cristal al ser expulsadas
por el orificio destinado a ello-, para proseguir con una tipica
caldereta riojana (“digestivo” guiso a base de patatas, conejo,
chorizo, jamén y caracoles), todo ello regado -mejor dicho,
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Imagen de las fiestas de Calahorra.

inundado- por abundante zurracapote que, generosamente, era
ofrecido como prueba de hospitalidad y agradecimiento a los
tres invitados.

- Egun guztian jaten, edaten eta barre egitten egon gi-
fiuan. Oindiokan belarrixak zurrakapote supuratzen daka-
daz, confesaba Fermin.

Nuestros amigos no supieron -o, por precaucién, no quisie-
ron- decir cudl fue el postre con el que, para finalizar el sober-
bio agape, fueron obsequiados. Lo que si dejaron entrever fue
la existencia sobre la mesa de queso fuerte, rosquillas caseras
y los “sanblases” que, como presente eibarrés, habia hecho
Angelita. También rememoraban el bafio de multitudes que re-
cibié el Toriles, el bafio de zurracapote con el que fueron aten-
didos y agasajados y el exquisito licor de Valvanera, elixir di-
gestivo para tan pantagruélica ingesta.

- Atsaldian zezenetara juan gifiuan, han jeguan girua, hi!

El trio -extremando, enfatizando y exagerando en sus ges-
tos- intentaba expresarse de la forma mds amplia y detallada,
afanandose para que sus manifestaciones sirvieran para hacer
imaginar a los oyentes, lo mas fidedignamente posible, lo que
acontecia en el ambiente.

- Oindiokan kriston bihotzerria jaukat, se lamentaba
Fermin.

Maritxu, su mujer, amenazaba:

- Ba neri gero ez eidak eskatu “porrusaldarik”, y, mirando
a Arrate, con indisimulado cabreo:

- Aguantatzia jaukan, ze demontre, ni “porrusalda” ni
“ochocuartos”.

Arrate, intentando “zirikar” ain mas a Maritxu:

- “Porrusaldia ez, “makillasaldia” hartu bihar jonen, gi-
zon petralak...

Las siete mujeres, inmersas cada una en su particular entre-
tenimiento, hacian caso omiso a la “crénica” de los tres “fuga-
dos”; pero, entre dientes, mascullaban:

- “Artikulo tres, kasorik bez”, afirmaba Felisa, dando pie a
Maritxu:

- Hamendik aurrera izango dittun kontuak, “aujetak”,
bihotzerria, almorranak, buruko mifia... Hor konpon, “ma-
rianton”!

Continuara...

Ondo pasatu “Sanandresak”. Baifla, azaruaren 24an... Txis-
torra Eguna Eibarren! Aupa!

Jose Aranberri Ulibarri




Las fotografias de los Nifios de la Guerra eibarreses

urante los ultimos meses, diversos medios locales se
Dhan hecho eco de la investigacién impulsada desde

Ego Ibarra sobre los Nifios de la Guerra eibarreses. Es-
tos nifios -como ya sabréis- fueron enviados a otros paises,
alejados de sus padres que quisieron protegerlos del incierto
futuro que esperaba a la poblacion eibarresa tras la subleva-
cién militar de 1936. Los nifios abandonaron su hogar en bus-
ca de un futuro seguro: algunos acompafiados tinicamente por
una pequefia chapa que los identificaba con un nimero y otros
con la grata compaiifa de sus hermanos.

La investigacion se centrd, en primer lugar, en la identifica-
cién de aquellos nifios y de su paradero. Algunos volvieron a
Eibar, pero muchos otros nunca retornaron de su pais de desti-
no o han vivido repartidos por la geografia europea. Tras la lo-
calizacion de mas de doscientos Niflos de la Guerra eibarreses,
llegaron sus fotografias. Fueron muchas las personas que aten-
dieron al llamamiento realizado desde Ego Ibarra y se ha lo-
grado crear un fondo fotogrifico sumamente interesante. Este
fondo es una de las arterias principales de la investigacion: tra-
tamos de reconstruir la historia de nuestros Nifios de la Guerra
a través de sus imdgenes. Durante unos tres meses, he trabaja-
do todos los dias con estas fotografias: tratando de ubicarlas
en el espacio y en el tiempo y tratando de poner nombre a la
larga lista de caras que las protagonizan.

Resulta curiosa la utilizacién de las fotografias como fuente
histdérica, més aln para mi, que soy novata en este campo; pe-
ro he de decir que las considero una fuente valiosisima para el
estudio de la historia contempordnea. Las fotografias nos han
permitido ahondar en la historia particular de cada uno de los
Niflos de la Guerra, més alld de fechas, cifras y datos escritos
de diversa indole. Las imédgenes de distintos momentos de su
vida, tanto en el exilio como ya de vuelta, nos han permitido
descubrir la vida personal de cada uno de ellos. Fotografias de
la escuela, familiares, de boda o de equipos de futbol nos per-
miten conocerlos de cerca, no sélo en su etapa en el exilio,
también a su vuelta.

Especialmente importante es, en este aspecto, la parte del fon-
do fotografico correspondiente a los nifios enviados a la URSS.
Estos, que pasaron al menos veinte afios repartidos por la geo-
graffa de la antigua Unién Soviética, nos han proporcionado una
gran cantidad de fotografias y documentos, con un valor histori-
co indiscutible. A través de las mismas, hemos podido conocer
a algunos eibarreses que murieron antes de poder repatriarse,
como Jose Luis Larrafiaga, piloto de caza eibarrés, condecorado
con la Orden Soviética de la Bandera Roja, que muri6 abatido

# , 4.Congcepcién Ansola Okamica,
- segunda por la izquierda,

a N
'+ 4+ con delantal, durante
ngimia en Francia. 1937.

.18-

en el campo de batalla durante la Segunda Guerra Mundial.
Otros, con mejor fortuna, formaron una familia y volvieron a
casa, como es el caso de Alberto Lizarralde y su mujer Beatriz
Gonzdlez (Nifia de la Guerra asturiana), que volvieron a casa
con su hija Conchi, nacida en Rusia. Estas dos tltimas, al igual
que otros muchos eibarreses que estdn colaborando con la in-
vestigacion, han hecho una gran aportacién a la misma. Sin su
ayuda, hubiera sido imposible poner nombre a muchas de las
caras que protagonizan las imdgenes del fondo de documenta-
cion fotografica que estamos tratando de completar. Por lo tan-
to, me gustaria utilizar estas dltimas lineas para dar las gracias a
todos aquellos que nos estdn prestando su ayuda, tanto con foto-
grafias y documentos, como con sus testimonios.

Leire Aldalur Narbaiza

Los hermanos Ignacio
y Carmen Telleria

Alberdi¥*durante su

estancia en Inglaterra.

Nifios de la Guerra en Rusia. Entre eIIo;, |<->s eibarreses Roberto
Marcano, Jose Luis Larrafiaga, Felix Ormaetxeaq, Isaias Albistegi
e Ignacio Agirregoikoa. Sanatorio Aypanda, en Crimea. 1938.




baketik[

PROPOSITO PARA 2012:
Sentar las bases de un proceso
de reconciliacién (5)

“No tengo tiempo de desplegar otra bandera que no sea al de la comprension,
del encuentro y del entendimiento entre las personas” (ELIS REGINA, CANTORA)

a reconciliacién de la convivencia impli-

ca colectivamente; pero, sobre todo,

compromete individualmente. La recon-
ciliacién debe prepararse y debemos preparar-
nos para la reconciliacién. Es una sintesis
constructiva de diversas tensiones que nos in-
terpelan en primera persona.

SEGUN BAKETIK, el fin tltimo de la reconci-
liacién es la persona. La reconciliacion trata de
dar una respuesta positiva y constructiva: no s6lo
a la distorsion socio-politica; también y muy es-
pecialmente, a los sufrimientos personales que
han provocado las injusticias del pasado. En esa direccidn, las
victimas son el sujeto preferente.

Ayudar y no perjudicar a las victimas es una tarea tan priori-
taria como delicada, que merece varios subrayados especifi-
COS.

- Utilizar una denominacién que ni excluya ni difumine. La
forma en que nos referimos a las victimas es determinante para
que el enfoque del proceso de reconciliacion sea integrador. El
criterio es no excluir ni difuminar ningin sufrimiento. Conlle-
va la bisqueda de una denominacién que englobe a todas las
victimas y sea compatible con denominaciones especificas en
cada caso. Para Baketik, una denominacién genérica adecuada
es victimas de violaciones de derechos humanos en el caso
vasco. Dentro de esta denominacién se incluyen, sin difumi-
narse, las victimas del terrorismo de ETA, las victimas del te-
rrorismo paraestatal, de extrema derecha y de otras vulneracio-
nes de derechos humanos.

- Ayudar a superar la victimizacién. Lo mds importante para
la victima es superar la victimizacidn, el bloqueo destructivo
que la agresion deja en la vida de la victima; recuperar la sobe-
rania personal que la agresion y el agresor le han robado, en-
tender que su vida es mds importante que su dolor.

El peor enemigo de esta tarea es el victimismo:
el conjunto de circunstancias que empujan a ante-
poner la condicién de victima a cualquier otra fa-
ceta de la vida personal.

La solidaridad con las victimas debe tener pre-
sente este andlisis para no empujar al victimismo
y para promover la recuperacion de la autonomia
personal frente al bloqueo de la victimizacion.

- No alimentar falsas expectativas sobre los de-
rechos de las victimas. Es vital para la salud y re-
cuperacién de las victimas hablar claro sobre sus
derechos y no generar ni alimentar falsas expecta-
tivas. Hacerles creer que tienen derecho a todo o a
exigencias politicas de parte retiene el sufrimiento de la victima
a la espera de una satisfaccion imposible. Las victimas tienen
tres grandes derechos: un derecho moral al reconocimiento del
dafio padecido, un derecho material a la reparacién y un dere-
cho politico a la revision critica del pasado. Esos son los tres
grandes deberes que la sociedad y un proceso de reconciliacién
tienen con relacion a las victimas. La claridad es sanadora.

- Consensuar y no instrumentalizar. La responsabilidad de
buscar el consenso de lo que une por encima de lo que separa
es especialmente exigible en todo lo referente a la solidaridad
con las victimas. La divisién y la instrumentacién partidaria
del sufrimiento no contribuyen a superar la victimizacién o
alejar el victimismo: los prolongan y hacen mds profundos y
destructivos.

Estas reflexiones sobre el reconocimiento, reparacién y
acompafiamiento que se merecen las victimas ponen pun-
to final a la serie que Revista Eibar ha dedicado al docu-
mento que la Fundacién Arantzazu Baketik presenté el
26 de noviembre de 2011 en el centro cultural de Gandia-
ga Topagunea para presentar las bases de un proceso de
reconciliacion.

Gandiaga Topagunea
[noviembre 2011)




Noviembre, puerta de invierno

a préxima madrugada
Latrasaremos una hora

nuestros relojes y ma-
fiana, cuando anochezca, ten-
dremos la sensacién de que,
ahora si, estamos ya metidos
en el ciclo del invierno. Aun
sin ese ajuste horario que
mengua los dias, antafio todo
el mundo tenfa asumido que
los dias 1 y 2 de noviembre,
Todos los Santos y Fieles Di-
funtos, fijan la entrada en un
nuevo periodo, el invernal;
que, jalonado con la Navidad,
Carnaval y Semana Santa,
culminard pasada la Pascua
de Resurreccién. A nuestros
mayores, COmo a nosotros,
les invadia el sentimiento de
que la vida entra en una fase
de cierta rutina, de mucha la-
boriosidad y de menos mo-
mentos de expansién. Una le-
trilla femenina lo expresaba
bien: “Hilar, hilar / de Todos
los Santos / a Navidad / Hi-
lar, hilar de veras / de Navi-
dad hasta Calendas”.

Para los celtas precristia-
nos, el ano empezaba la no-
che del 1 de noviembre, con
la Gran Fiesta del Fuego, ac-
tual Halloween, antesala de

la denominada “estacidn os-
cura”’. Aqui y ahora, la idea
de que en esas fechas algo
acaba y algo comienza se
manifiesta en la tradicién de
acudir a los cementerios a
depositar flores en la tumba
de nuestros deudos: recorda-
torio de que toda vida tiene
una frontera ultima, y de que
el Tiempo, en su movimiento
ciclico, se manifiesta como
un perpetuo nacer y morir.
Noviembre tiene vocacion
bipolar, sagrada y profana:
relacionada una con el culti-
vo del espiritu y la otra con
el estémago. La memoria
por los difuntos se acompafia

Cementerio circular de Apotzaga.

con la ingestiéon de determi-
nados alimentos, desde los
huesitos de santo hasta los
panes de muerto, pasando
por los frutos del castafio
que, en Gipuzkoa, adoptan
forma social en los Gaztaie-
rre Egunak de Olaberria, Ei-
bar y Soraluze, donde cuadri-
llas y familiares se retdnen a
degustar castafias y caraco-
les. Las despensas se llenan
con los alimentos de crianza
y cultivo veraniegos y, para
darles salida, a lo largo de
noviembre se convoca una
sarta de concursos y exhibi-
ciones de productos (como
los campeonatos de morcillas

en Beasain y de buzkantzas
en Zumarraga); al mismo
tiempo, las ferias agropecua-
rias empiezan a menudear
(Deba, Irun, Mutiloa, Zega-
ma, Azkoitia, Eibar).

(Planes para esta puente?
Asistir a la misa mayor del 1
de noviembre en la parroquia
de Amezketa, donde se en-
cenderédn las Argizaiolas so-
bre las fuesas; visitar el ce-
menterio circular de Apoza-
ga, en Eskoriatza, monumen-
to histérico-artistico de Gi-
puzkoa, o las abigarradas se-
pulturas de las familias gita-
nas del camposanto de Irun.

A. Aguirre Sorondo
(DV / 29-X-2011

Novena jornada de maridaje entre caza y vino

He aqui la oferta de las cuatro jornadas que compondrén
la programacion de este afio en el HOTEL KRABELIN de
Arrate, todas ellas a desarrollar a partir de las 21.30 horas:

1) 9 de noviembre (BODEGAS VINTAE).- Vinos: Hacienda
Lépez de Haro (blanco de 2011, crianza de 2008 y reserva de
2005) y Cava Franses Ricart / Endlogo: Raul Acha / Aperiti-
vo: Muslitos de codorniz / Ment: Milhojas de perdiz escabe-
chada, tartaleta de conejo y frutos de otofio, pato azulén a la
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naranja y lomo de ciervo / Postre: Biscuit de higos con cru-
jiente de coco;

2) 16 de noviembre (BODEGAS CUNE).- Vinos: Blanco Mo-
nopole, Viiia Real Reserva 2005, Imperial Reserva 2005 y
Blanco Corona Semi-dulce / Endloga: Maria Larrea / Aperiti-
vo: Tosta de paté de liebre con mostaza / Ment: Carpaccio de
ciervo con pifiones y berros, ensalada de codorniz, perdiz a la
cazadora y conejo de monte en salsa / Postre: Tarta de ciruela
al armagnac con heledao de ron y pasas;

3) 23 de noviembre (VINAS VALSANZO).- Vinos: Vifia San-
zo sobre lias, Lacrimus, Vallsanzo y Terras de Javier Rodri-
guez / Endlogo: Javier Rodriguez / Aperitivo: Crujiente de co-
nejo / Menu: Terrina de pichén, consomé de caza en hojaldre,
paloma torcaz al vino de rioja y solomillo dejabali / Postre:
Hojaldre con crema y helado;

4) 30 de noviembre (BODEGAS CAMPILLO).- Vinos: Cam-
pillo blanco fermentado en barrica 2011, Campillo reserva se-
lecta 20025 y “Raro” Finca Cuesta Clara 2005 / Director co-
mercial: Alberto Roth / Aperitivo: Croquetas de ibérico y en-
salada de salmon, pasta y langostinos / Menu: Sopa de pesca-
do, merluza al horno, pichén de Brest asado y pastel vasco.




2002-2012: DIEZ ANOS QUE NOS DEJO JOSE MARI KRUZETA, NUESTRO ANTERIOR DIRECTOR.

En esta fecha tan especial, recordamos aqui una de sus Gltimas colaboraciones.

Religion, Ciencia y Futuro proximo

Comentarios a un articulo de Pio Moa, que se publicé el 13-XI1-1994, bajo el titulo de “Ciencia y crisis religiosa”, en DV

n dicho articulo, Pio Moa exponia

los puntos de vista de Freud y J.

Monod, llegando a una conclu-
sién digna de tenerse en cuenta. Por mi
parte, quiero exponer brevemente mi
punto de vista y, para ello, nada mejor
que comenzar entresacando del mencio-
nado articulo la savia del mismo: “La re-
ligion sucumbird -afirma Freud en El
porvenir de una ilusién- porque “a la lar-
ga nada logra resistir a la razén y la ex-
periencia, y la religién contradice a am-
bas demasiado patentemente”.

Comentaba Pio Moa: “El brillante en- [
sayo de Freud aporta un enfoque psicoldgico a la antigua -pe-
ro no anticuada, a juzgar por los hechos-. Sin embargo, Freud
cae en una posicion extrafia para un cientifico, y mds para un
cientifico de la psique, cuando admite que “nuestro dios (la
ciencia) no es, quizd, muy omnipotente y no puede cumplir sino
una pequefa parte de lo que sus predecesores prometieron’.

Y, (en qué resulta poco “omnipotente” la ciencia, comparada
con la religién? Justo en su capacidad calmante y consoladora
de la angustia profunda del hombre. Segtin Monod en “El azar
y la necesidad”, hace una reflexion fascinante sobre las impli-
caciones del evolucionismo actual y la ciencia: “Esa idea fria y
austera que no propone ninguna explicacién, pero que impone
un ascético renunciamiento a cualquier otro sustento espiritual,
no podia calmar la angustia innata: al contrario, la exasperaba”.

Monod se propuso desarrollar una ética cientifica, pero fra-
casé. Y es ahora que, tras explicar (muy resumidamente) los
pensamientos de Freud y Monod, cuando Moa lanza unas ide-
as a tener en cuenta cuando expone: “Pero, ;/y el actual retro-
ceso de la religion a manos de la ciencia? Sin duda, la crisis
religiosa actual tiene que ver con algunos derivados de la
ciencia, pero a duras penas con la ciencia misma, ya que el
espiritu cientifico sigue estando muy poco difundido. Es mas
bien una gigantesca industria del aturdimiento y la diversion
Ia que va sustituyendo a la religion e intenta, como parodia de
ésta, aplacar la Illamada angustia innata. Un prondstico ficil
es que no lo conseguird. Mds bien, llevard a un denso embru-
tecimiento a una parte de la sociedad, mientras exacerbard la
angustia de la otra parte”.

Coincido, en gran parte, con las conclusiones de Pio Moa y,
por mi parte, quisiera afiadir un comentario. Segtin Antonio F.
Rafiada, en su libro “Los Cientificos y Dios”, a modo de resu-
men final define acertadamente el papel .? .
de la Ciencia: “La ciencia amplia inmen-
samente nuestro conocimiento del mun-
do y nos acerca a la belleza sublime de
las leyes de Ia naturaleza. Pero, como
actividad colectiva o sistema social, se
mantiene al margen de las grandes pre-
guntas que sus resultados sugieren. Esa
es una tarea personal, como todo lo que

Pi 0 Moa.
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atafie a la libertad, porque mantenernos
abiertos a esas preguntas es lo que nos
define como personas libres, al nivel mads
profundo, confiriéndonos una enorme
grandeza, a pesar de nuestra pequeiiez
ante el universo”.

Me adhiero plenamente a esta defini-
cion de Antonio Rafiada, pues opino que
el mensaje de Cristo expuesto en los
Evangelios trata principalmente del
“Amor al Projimo” y del sabernos “per-
donar mutuamente”, cosa que no tiene na-
da en comun con la Ciencia y los adelan-
tos tecnoldgicos que, bien utilizados, sir-
ven para el bienestar material del hombre. En una palabra, la
Ciencia explica “el Cémo de los hechos”, pero no el Porqué
de los mismos.

Mis, continuando con el andlisis, se observa que la Religion
y, mds concretamente, la Iglesia Catdlica, ha de enfrentarse
con una serie de problemas a resolver y, a fuer de ser sinceros,
con suma urgencia. Veamos algunos ejemplos: ;Como hacer
frente a una escasez de sacerdotes si no se jcomienza ya! a
preparar a los laicos que puedan sustituirlos? ; Como no ana-
lizar “lo Esencial y Io Accesorio”? Seria interesante que nues-
tros liturgistas y tedlogos se “agiornaran” siguiendo mds de
cerca los evangelios y dejando de lado algunas opiniones que
desorientan a los fieles. ; Como acercarnos a los universita-
rios e intelectuales? Pensemos que serédn los futuros lideres de
la comunidad. ;Cémo acercarnos mds a los necesitados?
¢ Qué métodos se han de seguir para poder “vender” el evan-
gelio? ;Por qué no utilizar las técnicas de Marketing? ; Serd
preciso, en un futuro mds lejano, que desaparezca el Estado
Vaticano? ;Dejando de lado la politica inter-Estados y cen-
trdndose solo en el aspecto religioso; o convendrd seguir
manteniendo relaciones diplomdticas con otros estados? ; Co-
mo resolver, definitivamente, el papel de la mujer en la Igle-
sia? ;Como ha de organizarse, en un proximo futuro, nuestra
Comunidad?

Estas y otras muchas cuestiones tendrdn que resolver nues-
tras jerarquias; y, como comentdbamos, lo mds urgentemente
posible. Ya que, de lo contrario, la situacion entraria en un pe-
riodo de suma gravedad; porque, aunque la Esencia del Cris-
tianismo no peligra, si el nimero de practicantes.

Finalmente, y mientras tanto, ;qué hemos de hacer noso-
tros? La respuesta no la voy a dar yo, sino que la da el Evan-
gelio: principalmente, amar tanto a los
amigos como a los enemigos, saber per-
donar a los que nos ofenden, y buscar y
ser un elemento pacificador, augnue esto
ultimo no es fécil en los tiempos que co-
rren en nuestro Pais Vasco. jPero inten-
témoslo en nuestro entorno! Es nuestra
obligacién como hombres y como cris-

tianos.
JM. Kruzeta

LY
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Antonio Rafiada.




Galeria  Eibarreses

Charo -Aizpitarteren alarguna-,
Anita Arrieta ta Ibon Santamaria.

Juan Alberdi.
1941.

Josebu Navas. 1928.

s e
Sanz, Valenhn Azula, Josean Elkorobarrutia ta Azula aitta,
Ipuruako foball zelaixan. 1949.

Elisabeth
Alberdi.
1971.

Patifio

Juanito Alberdi. 1944.

Andres Gémez de Segura,
Julio ta Juanito Alberdirekin.
Vitorixan, gerra aurretik.
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Galeria  Eibarreses

Eibarko Il. Euskal Jaixa (1966).
S.C.R. Arratek antolatuta,
Armerixa Eskolare
inaugurazifiva errepresentau
zan bertan, sasoi hartako
agintarixekin: Fermin Calbeton,
Julian Etxeberria Eskolako
zuzendarixa ta Jose Antonio
Astigarraga “ Moskatela” ,
mundu osuan kantatzen jardun
zeban tenore eibartarra ta gure
herriko serenuen kabua izango
zana. Karrozian Armerixa
Eskolako eraikifia ta ikasliak
euren lanak egitten
errepresentau ziran.

M¢ Pilar Ugalde ta Elena
Santos Unizaga

Avrorita Molina, Jone
Garate, Carmen Apellaniz
eta beste bi lagun.




Galeria  Eibarreses

Elbartarren taldia Plentzian. 1953-VII-5.

Vicenti n Rami rez '
pollfozehkuak |
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Aure ta Miren Mendlzabal,

lagun baten ezkontzan.

Belen, Pauli, Blanqui
ta Maite sobremesan.

Bastida, Errasti ta
lagunak abesten, g _
tripia bete eta gero. i




Galeria  Eibarreses

Lorea, Carmen Bilbatua, Garbifie ta
Marisa, mutil batzurekin. 1968-1X-9.

Felipe, Ardi, X, Ani, Pedro, Maite,
Roberto ta Asun, Pirinivetako Ordesako
Cilindroren puntan. 1970-VIil-13.

Bartolome Arriola (fletxa
batekin markatuta), beste
hiru lagunekin, mendira
egindako urteerian.

Urbiako Oltzan egindako
akanpadia, 1970eko maiatzaren
letik 3ra. Goixan, Juan Luis, |*
Evaristo, Roberto, Maite ta
Txamin; eta makurtuta, Gisa,
Ani, Asun eta Ana Leturiaga.




Galeria  Eibarreses
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Sostoako abesbatzakuak Debara egindako eskursiivan. Goixan, M Elena, An|, Nerea, Sole, Mariaje, Encarnq,

M?® Asun, M° Sol, X, Arrate ta Teresita. Makurtuta, M® Jesus Berasaluze. 1987.
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Galeria  Eibarreses
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Mari Carmen Aranguren eta Jesus Izarraren ezkontza, euren kuadrillekin: mutillak ermutarrak eta neskak eibartarrak.
Trabakvako San Juanen. 1970-V-29.




Galeria  Eibarreses

Jose |Ibarzabal.

Ricardo Remiro bere emazte Cristina
eta seme bixekin. Aitxitxa Nicolasek
be asko laguntzen detse gero sari

asko irabazi dittuen gaztaiak egitten.

Salvadora Bergara.

i,
Goixan: Ferran, Peicho, Mi nguez, Ganas, Telleria, Emilio, Paxan, Frantzesa, Azkonaga ta Alejandro.
Behian: Pedro, Casimiro, Facundo, Gerardo, Emilio, Julio ta X. 1960ko hamarkadan urtero Landa

inguruan manzanilla billa egitten eben urtenaldixan.
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1962xan jaixotakuak, mende erdixa betetzen dabela-eta, bazkarixa egifi eben urriaren 20xan. Untzagan alkartu eta gero, Iruki sagardotegixan bazkaltzeko.



Ama Eibarren dago (1)

ada poema bat maitasuna tripa-

kiekin nahasten duena. “Oporto-

ko moduan prestatutako tripa-
kiak” aipatzen ditu. Baina zaila litzateke
heriotzarekin beste horrenbeste egitea.
Heriotza tripakiekin nahastu? Egin lite-
ke? Nola? Ari ginen hiru anaiok tripa-
kiak jaten amaren hiletaren ondoren,
eta lotsa sartzen zitzaigun ezpainak gar-
bitu eta serbiletan orban koipetsua ikus-
ten genuen bakoitzean; arruntak senti-
tzen ginen, traketsak, baldarrak. Ezin
genuen jatetxetik alde egin ahaideak, la-
gunak eta zeremoniara etorritako guz-
tiak han utzita, baina lorez inguratuta
egon nahi izango genukeen, gure ama-
ren hilkutxa elizan bezala. Izan ere, lo-
reak dira -anaia zaharrenak esan zuen
elizara sartzean- heriotzaren kolpea ja-
sandakoek aurreneko uneetan onar de-
zaketen gauza bakarretakoa.
(..)
Laurogeiren bat pertsona geunden eli-
zako bankuetan eserita, eta kasula mo-
rez jantzitako apaiza eta kaleko arrope-
kin zihoazen bi andre mikrofonoaren
aurrean txandakatzen ziren. Baina kosta
egiten zitzaidan haiek esaten edo irakur-
tzen zutenari jarraitzea, eta arretarik ja-
rri gabe egon nintzen harik eta apaizak,
hiru anaion bankurantz begira, amaren
izena aipatu zuen arte: “Gure Izaskun”.
Andre zintzoa izan zela esan zuen, eta
ohiko metaforak erabili zituen jarraian:
betiko bizitza izango zuela zeruan, Aita-
ren alboan, eta ez genuela atsekaberik
sentitu behar, heriotza ez zelako beneta-
ko heriotza, bizitza baizik.
(...)
Requiem aeternam dona eis Domine, et
lux perpetua luceat eis, zioen koruak.
(...) Loreak bezalatsu, latinezko kantuak
ere lagundu egiten zuen; ondo nahasten
zen heriotzarekin.
(...)
Apaiza aldaretik jeitsi zen eta hilkutxa
ur bedeinkatuz zipriztindu zuen.

- “Zer egingo duzue loreekin? Hemen utzi
ala kanposantura eraman?” -galdetu zuen
geroxeago, elizkizuna amaitu zenean.
Anaia zaharrenak hura ere pentsatuta
zeukan eta zalantzarik gabe erantzun
zion:

- “Horiek hemen utziko ditugu”.

(..)

Errepide bat zegoen orain elizatik kan-
posanturaino, eta amaren hilkutxa auto
funebrean sartu zuten. Kanposantura
igotzeko asmoa zuen jendeak ere ibil-
gailuetara jo zuen. Anaia gazteak eta
biok, berdin. Anaia zaharrenak, ez. Oi-
nez joan behar zuela adierazi zidan.

(..)

Anaia zaharrena ez zen gizartekoia, bai-
na laster konturatu nintzen kanposantu-
ra bere aldetik joatea ez zela bakarka
ibiltzeagatik izan, ezpada autotik hartu-
tako saskia betetzeko. Kanposantura
heldu zenean, belarrez eta adarrez bete-

ta zekarrela ikusi nuen. Gainean, zelo-
fan paperean bildutako lore beltzak.

(..

Bizkor, apaizaren irakurketa eten gabe,
anaiak hilobia hornitu zuen. Aurrena,
belarra; haren gainean, galdotxak; au-
rrerago, gurutzearen oinarrian, elorria-
ren adar basaranez betea. Azkenean, ze-
lofanean bildutako lore beltzak kokatu
zituen apain-apain.

Corpus egunean etxe atarian osatzen
genuen landare-tapiza ekartzen zuen
gogora konposizioak. Amak gure etxe-
koa ederrenetakoa izatea nahi izaten
zuen, eta berarekin eramaten gintuen
basora gaien bila. Gero, orduak pasa-
tzen genituen haiek modu artistikoan
antolatzen.

Anaia gazteak ahopeka hitz egin zidan:

- “Orkidea beltzak! Hori ez huen ama-
ren gogoa. Gu ez gaituk peronistak™.
Urte asko Iehenago, Eva Peron hil zene-
ko hogeigarren urteurrena zela karia,
haren argazkiekin bete ziren Espainiako
kolore-errebista guztiak, eta haietako
batean hileta-karroza azaltzen zen, dena
orkidea beltzez apaindua. Hiru anaiok
etxean bazkaltzen ginen igande batean,
amak erakutsi egin zigun.

- “Zer edertasuna, hileta hau! Zenbat or-
kidea beltz” -esan zuen. “Baina hiltzen
naizenean ez ibili niri holako lore dotore-
ak jartzen. Artasoroz inguratuta jaio nin-
tzen Albizturren, eta galdotxak egoki
izango direla iruditzen zait. Eta, sasoia ez
bada, jarri belar pixka bat eta nahikoa”.
Nire bi anaiak ez zetozen bat pasadizo-
aren interpretazioan. Zaharrenak ama-
ren izkutuko desio bat ikusten zuen hitz
haietan, eta hura betetzeko eskaera di-
simulatua; gazteak literalki hartzen
zuen. Beste edozein zirkunstantziatan,
desadostasunak eztabaida zakarra eka-
rri izango zuen; baina tripakiekin ger-
tatzen den bezala, hitz egiteko modu
batzuk ez ziren ondo nahasten heriotza-
rekin. (...)

Testu hau, “1937. Bizitzak eta bonbak” liburutik hartuta dago. Hain zuzen ere, Bernardo Atxagaren “Ama
Eibarren dago” kontakizuneko pasarte batzuk dira. Idazlearen ama, Maria Izaskun Garmendia, 2011ko
abenduan hil zen Asteasun, 93 urte zituela. Baina gaztaroa Eibarren igaro zuen. Hamaika urterekin etorri

zen Albizturretik Eibarrera, don Eugenio Urroz apaizaren ama zaintzen laguntzera. Eta trukean, Aldatzeko
monja frantsesen eskolan egin ahal izan zituen ikasketak; gerora, maistra izateko aukera emango ziotenak.

Domusantuetako zenbaki honetarako, amaren hiletari buruzko pasarteak
aukeratu ditugu Bernardo Atxagaren kontakizunetik. Baina, HURRENGO
ALEETAN, Eibarri erreferentzia egiten dioten zatiak eskainiko ditugu;
izan ere, gure herriari buruzko rekreazio literario erakargarria osatu du
Atxagak amaren gaztaroko oroitzapenak aitzakia hartuta.
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Ordenacion episcopal del eibarrés
Juan Antonio Aznarez Cobo como
obispo auxiliar de Pamplona y Tudela

aci6 en Eibar el 14 de enero de
N1961. Fue bautizado en la parro-

quia de San Andres, donde tam-
bién asisti6 a la catequesis e hizo su Pri-
mera Comunién. Estudié en el colegio
San Andres hasta los 13 afios y, de ahi,
por motivos laborales de su padre, se
trasladd, junto a sus padres y hermanos,
a Tudela. Alli prosigui6 sus estudios y
se licenci6 en Filologia Hispdnica en la
Universidad de Zaragoza. Después, si-
guiendo la llamada del Sefior, ingresé en
el Seminario de Pamplona y fue ordena-
do presbitero el 27 de octubre de 1990
en la parroquia de Santa Maria de Tude-
la, de la mano de monseiior Cirarda.

En Roma amplié sus estudios teoldgi-
cos y obtuvo la licenciatura en Ciencias
Biblicas. Ademads, a nivel académico, es
profesor ordinario de Sagrada Escritura
en el Centro Superior de Estudios Teo-
l6gicos San Miguel Arcangel de Pam-
plona, que también dirige; profesor no
estable del Area de Sagrada Escritura en
el Instituto Superior de Ciencias Reli-
giosas San Francisco Javier de Pamplo-
na, y profesor asociado en el drea de Sa-
grada Escritura de la Facultad de Teolo-
gia de la Universidad de Navarra.

Ha prestado sus servicios en Caparro-
so, Mendabia, Huarte, Zizur Menor, Es-
parza de Galar, siendo parroco de San
Jorge. En 2009 fue designado vicario
general de la didcesis de Pamplona y
Tudela y, en 2012, canénigo de la cate-
dral de Pamplona.

El pasado 9 de septiembre se dio su
ordenacién episcopal, en una ceremonia
entrafiable e inolvidable, en que se escri-
bi6 una pdgina de la historia de su did-
cesis. Presidi6 la misma el arzobispo de
Pamplona, Francisco Pérez y concele-
braron monsefior Renzo Fratini, nuncio
apostélico en Espafia, y Fernando Se-
bastidn, arzobispo emérito de Pamplona
y Tudela, ademds de otros mds de 20
obispos. Carlos Aierra, dedn de la Cate-
dral, candnigos, vicarios y mds de 200
sacerdotes y seminaristas estuvieron
también en el altar.

El nuevo obispo accedié al mismo
asistido por dos presbiteros: uno de
ellos, elegido por él mismo, era Antonio
Beitia Mendikute, sacerdote en Eibar y
quien le bautizé; el segundo era Miguel

Larrambebera Zabalza, como delegado
del obispo para el clero. En la homilia,
el arzobispo, haciéndose eco del Evan-
gelio de la Misa de ese dia, dijo que “el
obispo ha de tener el oido abierto para
escuchar la palabra de Dios y la lengua
suelta para comunicarla a sus fieles” e
incidié en que “el ejercicio de la cari-
dad es uno de los dmbitos esenciales de
la Iglesia”. A continuacioén, se inicié la
Promesa del Elegido, en el que el obispo
electo fue interrogado por el arzobispo y
ante el pueblo. Luego llegé la hora de
las letanias de los Santos, durante las
cuales se postrd en el suelo segin el ri-
tual. Una vez concluidas, se arrodillo
ante el arzobispo, que le impuso las ma-
nos sobre la cabeza, con el fin de trans-
mitir el don del Espiritu Santo para ejer-
cer el ministerio episcopal, gesto que hi-
cieron todos los obispos. Posteriormen-
te, ungid su cabeza con el santo crisma y
le entreg6 el Evangeliario, el anillo, la
mitra y el baculo. Cerr6 el ritual el abra-
zo de acogida en el colegio episcopal,
por parte de todos los obispos, mientras
la Capilla de Miisica, dirigida por el ma-
estro Aurelio Sagaseta, interpretaba
“Anunciaremos tu Reino” de Halffter.

Después de la Comunién, mientras se
cantaba el “Te Deum”, el obispo recién
ordenado recorri6 las naves de la cate-
dral bendiciendo a los fieles. Todos
mostraron su fervor y recibieron la cer-
cania de su nuevo obispo.; no faltaron
los vitores y aplausos. Al regresar, junto
al presbiterio, recibi6 los parabienes del
publico: en primer lugar, de sus padres,
hermanos, sobrinos, tios, primos y de-
mdés familiares. También le arroparon
las autoridades politicas, militares y aca-
démicas. “Me tenéis para serviros, es-
pecialmente los pobres, débiles, enfer-
mos, fracasados, alejados o pecadores”,
dijo en sus primeras palabras a los fie-
les. Lo hizo como ha sido y es: con
aplomo, tranquilo y sonriente, y en un
lenguaje muy cercano al publico. Desta-
ca en su vida su humildad y espiritu
conciliador.

Como no podia ser menos, menciond
su gran devocidén por la “Amatxo de
Arrate”, bajo cuyo manto pas6 muchas
veces con sus padres. También nombrd
otras queridas advocaciones, como la de

“Lourdes, del Soto, Virgen Blanca, de
los Remedios, Santa Maria la Real -que
es la titular de la catedral de Pamplona-
y de Arantzazu -patrona de Gipuzkoa,
precisamente el dia que celebrdbamos su
fiesta-”. Del saludo del Angel en la
Anunciacién a Maria, ha entresacado las

2

palabras “Dominus Tecum”, “el Sefior
esta Contigo”, como lema para su escu-
do episcopal y estdn vinculados a €l los
elementos del mismo.

Bihotz-bihotzez, zorionak!
Eta ildo berberan jarraitu.
Eibartar guztiok.

De todo corazon, jfelicidades!
Ysigue en esa linea.
Todos los eibarreses.
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El poder calmante de la musica

sta tarde me he topado en Youtu-

be con la Habanera interpretada

por el mago de Urki. Una melo-
dia llena de matices, nostdlgica y emoti-
va, como hecha de musgo y de neblina,
de hermosos momentos del pasado. Al
escucharla, he recordado las habaneras
de los pasacalles del dia de Santa Lucia
en mi infancia eibarresa, marchando de-
trds de la banda de musica por la calle
Calbet6n, un preludio musical del in-
vierno que se despefiaba ya desde Urko,
Kalamua o Galdaramifo...

iQué tendrd la musica, que es capaz
de actuar en nuestro estado de animo,
cambidndolo y evocando sensaciones y
sentimientos tan vividos y potentes!

La ciencia estd estudiando esos efec-
tos para ver si, a través de la musica, los
humanos podemos ser més felices, olvi-
dar nuestras cuitas, dejar de lado sensa-
ciones y momentos de dolor. Justamente
hace unos meses, un estudio de la Uni-
versidad de Utah, publicado en The
Journal of Pain (Diario del dolor), con-
clufa que “escuchar muisica puede ser

Miguel Sagastume, el Mago de Urki.

Cielito, Banda de Musica de Eibar.

un remedio eficaz para reducir la sensa-
cion de dolor en personas con altos ni-
veles de ansiedad”.

En los sujetos estudiados, la musica
ayudaba a reducir el dolor y la ansiedad,
al activar rutas sensoriales que compiten
con las rutas de las sensaciones doloro-
sas, y estimular res-
puestas emocionales y
cognitivas. Dicho de
otro modo, la musica
tiene el “mdégico” po-
der de exigir una aten-
cién emocional e inte-
lectual que ayuda a re-
ducir las sensaciones
de tristeza y de dolor
en las personas. Lo
mejor: que los sujetos
con mayores niveles de
ansiedad son los que
mdas se benefician de
ese efecto.

Estudios anteriores
ya habfan comprobado
que, cuando escucha-
mos musica, nuestros

cerebros liberan mds dopamina, la hor-
mona del bienestar, definida como
“anestésico natural”. En concreto, el so-
lo hecho de pensar en escuchar miusica
ya estimula la liberacién de dopamina.
Como sefialan los expertos, “esta pro-
piedad de la milsica para provocar bie-
nestar explica por qué ha sido siempre
tan importante en todas las culturas hu-
manas’.

Recuerdo que cuando, en momentos
dificiles de mi vida, llamaba por teléfo-
no a mi madre y ella me encontraba tris-
te, me decia siempre: “Pon miisica ale-
gre ahora mismo y te sentirds mejor”.
Siempre le hacia caso, y comprobaba
también que, como siempre, tenia razon.
Entonces y ahora, la musica estard siem-
pre ahi, para hacernos sentir mejor. Lo
saben bien los eibarreses, un pueblo que
nunca ha sabido vivir la vida sin una ha-
banera o un coro de voces espontdneas
que la suavizaran.

Marisol Guisasola

Encontraréis Ia Habanera en http://www.
youtube.com/watch 2v=h WUIwvOzP5w

Retesn 2010
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El viaje de mis padres (Un nuevo camino)

oy no hemos venido a un ce-

menterio. Hemos venido al Hi-

lerri, al pueblo o la ciudad de
los muertos. Y venimos a decirles a sus
habitantes, y a los habitantes de Eibar,
que hoy no asistimos a un funeral. Hoy
asistimos a dos despedidas que quieren
iniciar un nuevo camino.

Si, se ha ido la Ama, pero también
hoy es la despedida del Aita. Ahora que
se ha marchado mi madre, me doy cuen-
ta de que, de alguna manera, también se
ha ido mi padre. Ahora entiendo porqué,
en el tanatorio de su Elgoibar natal, ade-
mas de las coronas familiares, habia dos
coronas mds -y no una-. Eran las coro-
nas de la Euskal Bizikleta y del Club Ci-
clista Eibarrés: las coronas que mads ilu-
sion me han hecho, de verdad.

En el funeral de la Ama habia mucha
gente, que nos demostro lo querida que
era la Ama en Eibar. Fue un bafio de ca-
rifo y gratitud que jamds podremos ol-
vidar. Pero, entre tanta multitud, lo que
no os disteis cuenta es de que la Ama no
se ha ido en el coche funerario. Yo pude
ver una buena moto antigua en el txoko
de la plaza de la iglesia. Estaba Juanito
Txoko esperando para recogerla. Quise
ir con ellos, pero no me dejaron. Me di-
jeron que ese no era mi sitio. Y un hijo
siempre obedece a sus padres, aunque a
veces no lo hagamos.

Ellos se han ido en la moto de la Subi-
da a Arrate. En las aceras de Eibar pude
ver a mucha gente, ya desaparecida, que
les saludaban al pasar. Eran los antiguos
clientes del Txoko que también ya se
nos habian ido. Por detras de la moto,
les seguian en comitiva Anquetil, Bobet,
Charly Gaul, Lorono, Ocafia, Agostinho
y un tropel de ciclistas que también nos
han dejado.

Hoy no se ha ido ni nuestro padre, ni
nuestra madre. Hoy se han ido “la
Ama’ y, de alguna manera, también “el
Aita”. Pues para mi no es lo mismo: no
tienen el mismo significado, aunque el
diccionario se empeiie en decir lo con-
trario. Seguin Jung, existe un vinculo en-
tre la casa y la personalidad: debe de ha-
ber una estrecha relacion. Y debe de ser
asi, pues en el momento de fallecer la
Ama, nos avisan para decirnos que se ha
debido de romper una tuberia de la casa
de la Ama y le cae agua a la Vicenta.
Pero no, no se ha roto ninguna tuberfa.
iEs que no veis que la casa se ha puesto
a llorar!

En esa casa se refleja el espiritu de Ia
Cresen. En esa agenda des-ordenada,
donde los nombres o apellidos que em-
piezan por A los encuentras en la J.
Donde, en medio de la agenda, hay una
hoja de laurel cogida en no sé qué sitio,
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o una carta de hace diez afios de Paulino
el de Pipaon, o el recorte de periédico
que buscabas, Ama... es mi madre.

Ama: |Te dejo sin ordenarte la agenda
y sin pintarte el techo del bafo! Perdéna-
me, pero estaba ocupadisimo haciendo
cosas mds importantes. jNo te puedes
hacer ni idea de cémo me duele esto! En
el dia de tu marcha nos hemos ido a pa-
sear por San Miguel de Elgoibar. Hemos
ido a tres sitios distintos; y en los tres
habfa cuervos, volando y graznando todo
el tiempo. Me dice Ana que, para los in-
dios, el cuervo simboliza el animal que
acompaifa a los muertos en su viaje al
mds alld. ;No te das cuenta, no los ves,
no los escuchas?, me dice.

En casa yo le llamaba Toro Sentado al
Aita. La Ama era el Séptimo de Caballe-
ria. Nunca paraba... de leer libros, de
cocinar, de limpiar, de decirte cosas, de
que hagas esto, de que hagas aquello. Te-
nfa mucha sal. Tiene mucha sal de Sali-
nas de Afiana dentro de su ser. Esa sal de
carifio con la que le cuidaron sus abuelos
al quedarse ella huérfana. Era evidente
que la cuidaron con mucho amor.

Ama, y también a ti, Aita, ahora que
estdis juntos, nos despedimos de voso-
tros, y sabed que siempre os llevamos
dentro de nuestro ser. No sé si deciros
Hasta Pronto o Gero Arte. No, mejor 0s
decimos ;jJau!, como los indios.

Eibar, a 3 de octubre de 2012
(Leido a la familia
en el Hilerri de Urki en Eibar)

Juanan Gisasola “Txoko”

con la ayuda emocional
de su novia Ana Arrondo




Asola-Berri: 50 urte

hiru-txirloen erreinuan

Bat, bi, hiru... txirloak botatzea helburu. Lau, bost, sei... urte
Mahastitik Asola-Berrira joaterako. 45, 46, 47... gaur egungo
bazkide kopurua. 48, 49, 50... urte zaletasunari irteera emanez.
Txapel asko irabazitako elkartea dugu Asola-Berri,

tartean Boloetako I. Nazioartekoa Venezuelan.

iru-txirloen inguruko mende er-
Hdiko istorio (historiako maila ere

hartu du dagoeneko) horrek Ma-
tsarian zegoen Asola-Zahar baserrian
izan zuen jatorria 1962ko abenduaren
8an. Mabhasti izena hartu zuen baserri
horrek eta ordutik izen horrekin egin da
ezagunago gaur egun ere han bertan ja-
rraitzen duen eraikina. Marciano Ugar-
teburu zen bertako jabea eta berak sortu
zuen Asola-Berri hiru-txirloko kirol el-
kartea, batez ere urte haietan kirol ho-
rren inguruko zaletasunak bultzatuta;
beste hainbat eibartarrekin bolatoki poli-
ta eraiki zuten Mahastin.

Bertaraino joateko arazo estrategikoak
tarteko, kokapen berri baten bila hasi zi-
ren eta baita aurkitu ere. Sorreratik sei
urtera, 1968ko urriaren 12an, 39 eibartar
izan ziren Asola-Berri hiru-txirloko ki-
rol elkarte berria inauguratzen Arrate-
balleko bolatoki berrian; bolari haieta-
tik, hamabik bizirik diraute gaur egun.
Baina ez dira bakarrak, 50. urteurren ho-
netan 47 bazkide izan baitira urtemuga
ospatzen. Sortzaileen espiritu berarekin
jarraitzen dute sustatzen aspaldiko eus-
kal kirol modalitate hau: “Onartu arren
haiek ereindako hazirik gabe ez ginela
hemen egongo” diote urteurrenaren Ba-
tzorde Antolatzailearen partaideek,
haien lana errekonozidu eta esker oneko
agertzen diren bitartean.

Hamar bolatoki herrian

Eibarren hamar bolatoki izateraino iri-
tsi da: Mahasti, Benta-Berri, Amafia,
Salvador, Goimendi, Arrazola, Azitain,
Arrate, Agifiaga eta Asola-Berri. Hori
bai, guztietatik, Asola-Berri da gaur
egun bere kirol ekimenari eusten diona,
bai Federazio esparruan bai zaletuenean.
80 lizentziatik gora ditu: “Jendeak jakin
behar du federatzeko ez dela beharrezko
bazkide izatea; hiru-txirloa praktikatzea
gura duen edonor federatu daiteke”,
dioskue.

Lehiatzerakoan ez dira motz gelditzen
eta, barne-txapelketetatik hasita, eskual-
deko, probintziako, nazional mailako eta
nazioartekoetan hartu izan dute parte. Na-
zioarte mailan, orain dela hamar urte,
2002ko martxoan, Boloetako 1. Nazioar-
teko Txapelketa jokatu zen Venezuelan
eta han izan zen Asola-Berriko laukotea
(Juan Luis Rodriguez “Txatua”, Felix G6-
mez “Beltza”, Benat Gémez eta Mikel
Urkia), Euskal Herria ordezkatzen. Lau-
kote horrek jantzi zuen txapela.

Ekainaren 23an txupinazoaren protagonista izan ziren. Goian, Txopen Euskadiko txapeldun.
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Egitarau betea urte osorako

Bittor Astigarragak, Jesus Mari Mu-
ruak, Juan Luis Rodriguez “Txatuak”,
Bittor Ugarteburuk, Fran Larreategi
“Txopenek”, Josean Blancok eta Josean
Urkiak osatu dute urteurrenerako Ba-
tzorde Antolatzailea. Martxoaren 18an
ospatu zuten egitarauaren asteburu “po-
tenteena”, domeka horretan bazkideen
arteko txapelketa jokatuta, kanporaketa
bidez: “Ez hori bakarrik. Emakumeen
banakakoa ere izan zen eta baita gazte-
en mailako (alebinak, umeak eta gazte-
txoak) banakakoa ere”. Ahaztu barik
bazkideen arteko bazkariarekin borobil-
du zutela egun handia.

Prestatutako ekitaldien egitaraua urtea
hastearekin ipini zuten martxan, Urkotik
txupinazoa botata, eta gero Klub Deporti-
boari eta ...eta kitto!-ri Ixuako hamaiketa-
koan lagunduz. Urtarrilaren 15ean, bes-
talde, San Anton Saria (Azitaingo pa-
troia) hiru-txirlo jaurtiketa aparta egin zu-
ten. Gipuzkoako 43. Hiru-txirlo Txapel-
keta, hamar bolatoki ordezkatzen dituz-
ten ehun bat bolariren artean jokatu zena,
Asola-Berrin amaitu zen aurten, bazkaria
eta sari-banaketarekin. Ekainaren 23an
San Juan jaietako hasierako txupinazoa-
ren protagonista izan ziren eta, jai horiek
aprobetxatuz, San Juan trofeoa izan zuten
jokoan. Irailaren 8an Arrateko Ama Bir-
jinaren sariketaren txanda izan zen Arra-
ten eta urriaren 12an eta 13an hiru-txirlo
jardunaldi bi izan ziren Asola-Berrin:
12an kideen arteko binakakoa jokatu zen
(inoiz izan den parte-hartzaile kopururik
handienarekin) eta 13an probintzien arte-
ko bolo-txapelketa aparta.

Asola-Berrin bertan orain amaitu berri
den Euskadiko 23. txapelketak eibarta-
rra izan du garaile: Jose Mari Larreategi
“Txopen”. Zorionak berari! Eta, urteko
egitarauari amaiera emateko, abendua-
ren 8an herri-ibilaldia egingo da oinez
hasierako Matsariako Mahasti baserritik
oraingo Arrate-balleko Asola-Berrirai-
no, jarraian anaiarteko bazkaria egiteko.

-36-



Recuerdos de Arrate

elebraba el pasado dia 8 de setiembre con los amigos el dia

de Arrate cuando, entre txosna y txosna, fui recordando va-

rias anécdotas que tenfan en comun el haber sucedido en
Arrate y el contar todas ellas con un componente gracioso que me
anima a hacérselo llegar a los lectores, con el doble objetivo de ha-
cerles pasar un rato agradable y de recordar algtin personaje de gra-
to recuerdo. Por cierto, seguro que a muchos no le pasaria desaper-
cibida la presencia de una furgoneta de venta de helados, rotulada
con el nombre de Harindondin. jQué recuerdos!

Todos los hechos tuvieron lugar durante mi trabajo en el ayunta-
miento de Eibar y el primero de ellos ocurre en el momento de la
subida en coche a Arrate, para celebrar el dia de la Virgen. Como
introduccién al suceso, hay que aclarar que, en aquella primera le-
gislatura tras la muerte de Franco, reinaba en la comisaria de la po-
licfa local el Sr. Espejo, que imponia en su trabajo unos tics pseudo-
militares que hacian que -entre otras cosas- todos los municipales
tuviesen que saludar militarmente al alcalde, llevdndose la mano
derecha a la gorra, con el brazo enérgicamente flexionado (les juro
que yo evitaba cruzarme con ellos por la calle). Intentamos quitar
esa costumbre, pero sélo lo conseguimos con la jubilacién de Espe-
jo, mediada la legislatura. Con ese antecedente, entramos en el
asunto. Yo iba un poco apurado de tiempo en mi flamante Dyane 6,
con la esperanza de no llegar tarde a la misa que iba a dar comienzo
en el santuario. Cuando llegué a la bifurcacion que da acceso a la
campa de Olabe, observé que la policia municipal, al igual que aho-
ra, desviaba los coches hacia el parking de Olabe, permitiendo el
acceso a la campa del santuario Unicamente a los vehiculos autori-
zados. El policia que estaba ejerciendo ese trabajo par6 al vehiculo
que me precedia y que enfilaba hacia el santuario, haciéndole saber
que no estaba permitido el paso sin autorizacion. Ante mi sorpresa,
pude presenciar como el conductor sac6 con su mano izquierda una
botella de vino blanco que el municipal recibié con una sonrisa,
permitiéndole seguir el camino deseado. Inmediatamente detrds iba
yo y, cuando reanudé la marcha, el guardia comenz6 a hacerme
gestos intentando desviarme hacia Olabe. Ignorando sus instruccio-
nes, segui mi camino hasta ponerme a su altura y, cuando bajé la
ventanilla y el municipal pudo identificarme, tuve la oportunidad de
asistir a un ejercicio de malabarismo: hubo un primer intento de sa-
ludo militar con botella que quedé bruscamente interrumpido, para
someter a la botella a un cambio de mano de la derecha a la izquier-
da, tras dudar de si hacerlo por delante o por detrds de su cuerpo.
Luego, resueltas las dudas, compuso una figura a mitad de camino
entre la sorpresa, la vergiienza y la dignidad, que acab6 con su ma-
no izquierda (y la botella) a su espalda, y su mano derecha ejecutan-
do su marcial saludo. Yo creo que pudo ser el precursor de esa frase
que luego ha hecho famosa algin politico, cuando probablemente
penso: “Este alcalde, en este coche, es un alcalde trampa”.

A pesar de la interrupcion, pude llegar a tiempo al inicio de 1a mi-
sa, a la que Unicamente asistimos algunos concejales a titulo perso-
nal, pues el PNV habia perdido en los dias previos una votacion, en
el Pleno correspondiente, en la que se solicitaba la asistencia insti-
tucional de la corporacién municipal a la misa del dia de Arrate.
Acudi6 a la Eucaristia concelebrada monsefior Jacinto Argaya y,
tras la ceremonia, nos reunimos en la sacristia los sacerdotes y los
concejales asistentes, a la espera de dirigirnos luego a la colonia, a
tomar un aperitivo. En ese momento, el obispo, devoto ferviente de
nuestra Virgen, alabd el paisaje de Arrate, espléndido en su verdor,
provocando una intervencion del concejal y recordado amigo Jose
Mari Azkarate, que no disté mucho de lo siguiente: “Pues Io nues-
tro nos ha costado. La brigada, a destajo, pintando todas las hojas
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y la hierba de verde, una a una, la tltima se-
mana”. En paralelo, se observé una sombra
fugaz que escapaba de la sacristia, mientras
exclamaba: “Ay, amaaaa...”. Era Joshé, el
sacristan (estado civil, nervioso), buen cono-
cedor del humor de Jose Mari, desde su do-
ble condicién de disfrutador y de sufridor, y a quien seguro que casi
todos recordamos. El resto del dia transcurrié, como siempre, feno-
menal, con ese plus de alegria que siempre aportaba Jose Mari.

La préxima anécdota tiene el mismo escenario que las anteriores,
aunque se produjo en otra celebracion. Era el dia de San Isidro, que
reunia en Arrate a los baserritarras del Bajo Deba, con el guién tra-
dicional de misa, pruebas de bueyes, comida en el Cantabria y vuel-
ta al proba-leku. Amenizaban el dia los bertsolaris -y también ami-
gos- Narbaiza y Egileor, que fueron testigos de este episodio. Esta-
ba yo en la barra del Cantabria, en compaia de ambos, cuando se
acercé un baserritarra que, con educacion y respeto, se empefié en
invitarnos a una ronda. El daba por hecho que Narbaiza y Egileor
tomarfan un vino blanco, pero se empefié en que el alcalde tenia
que tomar vermut. Decia: “Zer moduz bizi da berori? Alkate Jau-
nak bermuta hartuko dau, ezta?", con ese tratamiento de “berori”,
en tercera persona -superior al usted- que antiguamente se reserva-
ba para el alcalde, el cura, y... he estado a punto de escribir la Guar-
dia Civil, pero luego he pensado que éstos no hablaban euskera. No
recuerdo cémo se solventd la papeleta, pues yo no soy muy de ver-
mut, pero pudimos pasar al comedor en medio de un ambiente in-
mejorable. La comida transcurrié dentro de la tradicional calidad
que garantiza el Cantabria. De la cantidad, mejor no les hablo. El
ambiente se lo pueden imaginar, con los bertsolaris de protagonis-
tas. Tras la comida, estaba en la barra, nuevamente en compaiia de
Narbaiza y Egileor, cuando se me acerc6 la misma persona del ver-
mut para saludarme, con una enérgica y sonora palmada en la es-
palda, que me ayudd notablemente en la digestion, acompanando
ese gesto con un: “Zer moduz bizi haiz, panaerua? Ondo bazkaldu-
ko huan, orraittiokan”. Estaba empefiado nuevamente en invitarnos
y, si la de la mafiana era una invitacidn insistente, ésta tenfa la pinta
de una invitacién no negociable. Lo que comenz6 como “berori” y
“Alkate Jauna”, termin6 con un “hi, panaerua”, como correspon-
de al tratamiento de td mds rabioso. En relacion al asunto, les pro-
pongo un ejercicio de agudeza intelectual: deberdn intentar adivi-
nar, en menos de 5 segundos, qué es lo que motivo ese cambio en el
trato. jAnimo y suerte! Lo lamento por los lectores, pero no me
quedé a cenar. Acudf al amparo de mi amigo Jose Luis Urzuriaga
(Sumendixa), quien me mandé a presidir la mesa del jurado de las
pruebas de bueyes, donde pude terminar la digestion y disfrutar de
la sapiencia en materia de deporte rural de Txomin, de Santuaran,
que ejercia de juez. Cada vez que coincido con el amigo Narbaiza
(Egileor fallecié hace unos afos), es inevitable que recordemos di-
cha anécdota. Generalmente, €l mira al reloj y me dice: “Oin, zer
tokatzen dok, ;panaerua edo Alkate Jauna?”’

Hasta ahi las anécdotas. Me doy por satisfecho si he conseguido
arrancar al lector alguna sonrisa y hemos podido salirnos, por un
momento, de la dureza que la actual situacién impone en la prensa e
informativos de nuestros dias. Al mismo tiempo, ha sido un placer
recordar la inocencia eléctrica de Joshe, la sabiduria natural de Su-
mendixa y el humor a prueba de bombas de Jose Mari Azkarate.
Sin €1, no hubiese podido llegar al final de la legislatura.

Ondo ibili. Mikel larrafiaga Mandiola

maxubeil @gmail.com




el

UMORE GIROAN PEDRO ZELAIAK batuak

Ardaua izan biarrian ura

Eibar’ko taberna batian, biarretik urten ondoren, egunero
batzen ziran gizon kuadrilla bat. Guztiak ziran txurrutala-
riak. Sikute aundia sentitzen ebenak eztarrian.

Euretariko batek egunak zaroiazen tabernara azaltzeka, ta
norbaitek beragaitik preguntau eban:

-Juakin eztok aspaldian agertzen. Itxuria, aren etxian an-
dria asiko zuan frakak jazten. Bestela ez juat aitzen...
-Baiia, eztakik ala? -erantzun zetzan beste batek. Egunak
Jjaroiaz klinikan operauta.

-Eztok izango...! Da, nik ezer jakin barik? Zer jeukan ba?
-Hidropesia.

-Ta ori zer dok?

-Ba, tripan urak agertu, ta urok ataratzera eruan juen kli-
nikara.

-Orba, orba...! gero onek tabernariok ardauari urik ez-te-

tsela eiten esango juek!

Testigu zintzua

Juezak testigu bati:

-Tiruak bota zitxuen inguruan al zifian?

-Bai, jauna, ta batera-batera izan ziran gariiera.
-Lelengoko tiruan nun ziiian?

-1l zanaren onduan.

-Eta bigarrenean?

-Kilometro batera.

Gure mutikuan indarrak

-Gure mutikua, Sanson bera baiio indartsuagua datorrela
esango naeukek. Bost urte besterik ez jaukaz eta amabost
kilo, errez jasotzen jituk.

-Ba, ez uste guria be makala datorrenik. Iru illabete baka-
rrik jaukaz eta bururatzen jakon bakotxian etxeko danok
altzatzen gaituk gabaz, ta batzuetan auzokoak pe bai.

Bakia

Josetxo laga eben bakar-bakarrik armozatzen. Zazpi urte
ditu, ta ara nun eldu zan amagana misterioz beterik:

-Ama, ezba zatarkeria dala orruaka ta joka ibiltzia?

-Bai umia, bai; zatarkeria da orrua ataratzia ta ifior jotia.
-Orduan ez destazu asarrerik eingo, e!, esne katillua
apurtu dotelako.

Tranpia

[llunabarra zan. Plaentxia’ko basarri batera eldu zan gizon
bat eta asi zan ate joka.

-Nor da? -barrukaldetik.

-"Iberduero”-ko ispetoria naiz eta zabaldu atia.

-Ba,... pixkatian itxaizu, tranpia kendu biok eta.

-Zer! Tranpia kendu biozula ta itxaitzeko? Ez orraitxiok!
Indarka batian atiori zabaldu eban ta sartziaz bat jausi zan
tranpa-zulotik kortako zimaur artera.

— Gogozko lekuan aldaparik ez —

Plaentxian gertau zan bein. Jai bazkalondo baten, juan zan
Pello, Pernandon etxera ate joka.

-1, Pernando, ba-ator bezperetara?

-Ezin naikek, ezin. Bart zapatak konpontzera eruan naji-
txuan da zapatarik barik nagok eta.

-Or ba. Orduan i ez-paator, neu be ez najoiak, da Bolia-
neko tabernara juango nok artsaldia pasatzera.

-Ee, ee! Bolianeko tabernara esan dok?

-Bai.

-Orduan itxaik pixkatian, neu be laster natok andrian za-
patak jantzita.

Santa Agueda-ko erlojua

Bi lagun, juan ziran Santa Ageda-ra an euken lagun bat
bizitatzera. Barriketan, igarri barik, denporia aurrera juan
jakuen. Ta euretariko batek zoruari, ormako erlojuari be-
giartuaz:

-Ori erlojuori ondo dabik?

-Bai, leku ederrian dagok... Ondo ibilliko balitz ez juen
ona ekarriko.

Buru nekatuarena

Medikuak geixuari:

-Osatuko bazaraz, buru kantzazifiuak alde batera laga
biar dituzu. Au de berba baterako; buruko biarrik eztozu
ein biar.

-Baiia, nundik biziko naiz mediku jauna, nere ofiziua bu-
ruko biarra bada.

-Abogauren bat zara ala?

-Ez, pelukerua.




engo tratulari, ferizale
ta ibiltariak il onetan
esaten ekienetako bat
au zan: Santa Luzietan gal-
tzen dan astoa San Blasetan
erosten da gazteagoa. Esae-
rak durundi luzea lagaten da-
be. Galtze ori lapurreta izan
lei; gazteagotze orrek ijito
edo motxallien jakituri ta
“artea” aitatu. Itxuraz astoak
ez dauke orain erosle asko.
Arifago bizi nai dugu. Gu
gazte ginaka -zenbat urte dira
ori zala be ba?-, erri inguru
guztiak goizetan astoz beteta
ikusten genduzan. Tarterik
ezin billatuta ibilten ziran
merkatura etorten ziran base-
rritarrak astoak lotzeko.
Gero, Ondarroa’n be, asto
korta bat egin eben, danak an
batzeko, baifia goitik dato-
rren agindu, erabagi eta ekin-
tza guztiak bekoen akatsa eu-
kiten daben lez, baserritarrak
asto korta orreri boikota la-
koa egin eutsen, eta egunero
ikusten genduzan komediak.
Asto korta ori errematean eu-
kanak, baserritarrak erri sa-
rreran lotzen jarraitzen zituen

Santa Luziatan

astoak, azkatu egiten zitun,
solte laga, ta askotanastoa
kalean egoalakoan baserrian
billatzen eben.

Alperra da astoa, ez eman

asto zai eroa, esaten dakie.
Baifia astoak be azkatasuna
maite. Ta bein lokarriak az-
katu ezkero, asto zainik barik
be, ba dakie ibilten. Izan be,
beste au esan ebanak ba
ekian zerbait: Asto zarra mu-
kizu, malizi asko dakizu. Zu-
marraga lotzen dabe astope-
kaz. Eta Abadifno. Urtearen
azkenaldi eta barriko lenen-
gotako feri ospatsuak tarteko.

Santa Luzia’ko feriak ba

dauke zer esan eta zer agertu.

Gure erri txikien jokabide,
alkar ikusi ezin eta bekaizke-
ri ta ibidien kontuetan, feri
onek be bere toki zabala bear
leuke. Santa Luzi eguneko
feria beti izan da egun andi
tratularien artean. Leen, feri
asko erritik kanpo egiten zi-
ran. Arboladi, zelai edo baso-
etan. Arrasateko San Vale-
rio’n egiten zan lez, Santo
Tomasetan. Eta santa Lu-
zi’ko au, asieran urteen-urte-
tan, Ezkioga’n ospatzen zan.
Antxe dago izen onetako er-
mitatxoa.

Baifia feri oneik soifu lizu-
na euken. Origaitik Gipuz-
koa’ko Batzar Nagusiak era-
bagi gogor bat artu eben
1727 urtean: baso eta errieta-
tik kanpo egiten ziranak ga-
lerazi eta len egiten ziran jau-
betasuneko errien barrura al-
datzeko. Eta onetan Ezkioga
eta Urretxu eztabaidetan sar-
tu ziran, eta Urretxu’k lortu
egun onetako feriaren baime-
na. Onelako feriak beti euki
izan dabe batez be baserrita-
rren abegi ona. Baserritarren
jai izaten dira geien be. Tratu

eguna aitzaki. Eta Zumarra-
ga’k, nai ta Urretxu’gaz alkar
joten bizi, ezin ondo ikusi
izaten eban Urretxu’k egun
onetan lortzen eban diru sa-
rrera. Bera be egun onetan
feria egiten asi zan. Urre-
txuarrak gora jo ta 1753 urte-
an lortu eben bizi guztirako
eskubide zabal bat: ez baka-
rrik feria Urretxu’n egiteko
eskubidea, bai eta Zumarra-
ga’n saltzen ebenak zigortze-
ko agindua be. Baifia gure
mando urak ba dakar, uarak
daroa ta agindu ori be joan
zan pikotara.

Gaur, feria esaten dana, au
da, asto, moxal, beor, zaldi
eta abar, Zumarrako lurretan
egiten da. Ordez, joko, dan-
tza, pitxi-saltze eta ostantze-
ko agergarriak, Urretxu’n.
Eta nai ta Zumarraga ta Urre-
txu’ko giroa, klima, Gipuz-
koa’n danik gordinetakoen
izan, batez beste Donosti’n
baifio lau gradu beragoko, in-
guru oneitako “otamotzak” -
ala deitzen dautse bertako bi-
zilagunei- ez dabe otz andirik

eukiko. . .
A. Zvbikarai

Eibarren Gaztaiierre

Adaburu biribildueta,
Fruituak dira lehiatu
Ego-haizeak lurrera ditu
Bota eta barreiatu.
Gaztainadian baserritarrak
Baitu guttiziatu,

Astoaren otsarak beteta
Azokarantz da abiatu.

Gaztafierre azal arre-gorrixka
Heldu zara morkotsean,
Gustura dastatuko zaitugu
“Gaztafierre” egunean
Armen osteko bigarren
Astelehen iluntzean,
Eibartarrok bukatuko dugu
Ase etzanda ohean.

Gaztainak dihardute presaka
Erretzen danbolinean

Laster ederki hedatuko da
Usaina geure artean

Paperean fin bilduta saldu
Dituzte aida batean
Eskuak berotuko ditugu
Poltsikoan haztatzean.

Elkartean, tabernan, etxean,
Urteroko lagundian

Gaztainak eta barraskiloak
Zain baitauzkagu mahaian,
Hainbat lagun gogoz batu gara
AEK-ren afarian

Ongi datorkigu astintzeko
Mingaina eta eztian.

Euskaraz afalduko baitugu
Giro guztiz ederrean,
Akatsak zuzenduko ditugu
Lotsa utzita atzean,
Ikasleek kantatu baitute
Gaztainaren ohorean,
Trikitixaren doinuarekin
Dantzan alaitasunean.

lbon Muiioa

SABIAS RESPUESTAS

.- El dia mas bello: hoy

.- La cosa mds facil: equivocarse
.- El mayor obstdculo: el miedo
.- La raiz de todos los males: el egoismo

.- El mayor error: la guerra

.- La distraccién mas bella: el trabajo

.- La peor derrota: el desaliento

.- Los mejores profesores: los nifios

.- La primera necesidad: comunicarse

.- El peor sentimiento: el rencor

.- La persona mds peligrosa: la mentirosa
.- La ruta mas rdpida: el camino cierto

.- La mayor satisfaccion: el deber cumplido
.- El mejor remedio: el optimismo

.- La mds bella de todas las cosas: el amor
.- Las personas mas necesarias: los padres

.- Lo mds imprescindible: el hogar

.- El mejor regalo: el perdén

.- El sentimiento que mds te bloquea: la tristeza
.- Lo que te hace mas feliz: ser til a los demés
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.- La fuerza mas potente del mundo: la fe
.- El mayor misterio: la muerte
.- La sensacion mas agradable: la paz interior

Voy a pasar por la vida una sola vez. Por eso, cualquier cosa
buena que yo pueda hacer, o alguna amabilidad que pueda ha-
cer a un ser humano, debo hacerlo ahora, porque no pasaré de

nuevo por aqui.

Teresa de Calcuta




Un mes de agosto para no olvidar:
se cumplio una necesidad

n la revista Eibar / Herriaren

Arima, nimero 105, que, con

tanto acierto dirige Margari

Olaieta, escribi uno de mis

“abortos literarios”, titulandolo
Un mes de noviembre para no
olvidar. Y lo subtitulé con “Varias sor-
presas en una”.

En el escrito, recordé que durante ese
mes, el dia 10 se estren6 en el salén Coli-
seo la obra teatral escrita por el médico
Juan Sanchez Vallejo, titulada “Un loco
de desatar”, que, dirigida por Rosa Mar-
tinez Alcocer e interpretada por Sardo
Irisarri, todos ellos eibarreses, nos dejé a
todos los asistentes boquiabiertos, por su
extraordinaria actuacion, parafraseando a
los diez personajes de la obra, sin mover-
se del escenario.

Asimismo, el dia 26, en el Hotel Kra-
belin de Arrate, se clausuraban las VIII
Jornadas de Maridaje de Vinos y Caza,
homenajeando a Héctor Barrenetxea y su
esposa Rosa Guisasola, de la Pasteleria
Antxon, que, desde Donostia, han pro-
clamado su eibartarrismo, endulzando a
miles de familias. Por cierto, tras la cena,
se nos sirvid un postre especialmente ide-
ado para el evento, que llevaba el nombre
de “Eibartarra”.

El dia 27 se celebr6 un nuevo capitulo
de la Cofradia del Bacalao, con asisten-
cia de 15 cofradias mds, entre cuyos ac-
tos se nombraron nuevos Cofrades: reca-
yendo ese honor en el tandem de organi-
zadores de las Jornadas de Teatro en Ei-
bar, Juan Ortega Rold4dn y Chema Corna-
go; en el Subdirector de la Banda de Mu-
sica de nuestra ciudad, Inaki Orbegozo; y
en el atleta de largas distancias (los 100
kilémetros en 6 horas, 38 minutos y 56
segundos) Asier Cuevas. Mientras en
Portalea se oficiaba el rito comentado, en
la Plaza de Untzaga se celebraba el
XXIII Concurso de Bacalao al pil-pil, en
cuyos trabajos gastrondmicos merecieron
premio las parejas de cocineros integra-
das por Juan Luis Vilanova y Alexandre
Bailer6n (1°) de la Pefia Txinbera; Elena
Zabala y Matias Ecenarro (2°) de la So-
ciedad Lore Toki; y Jon Pefia y Jose An-
gel Puente (3°), de Muskarra II.

Y, como noviembre finaliza con San
Andres -ya recordardn ese refran de “Di-
choso mes, que comienza en Todos Ilos
Santos y termina en San Andres”-, tam-
bién se celebrd la anual feria de produc-

Acto de inauguracién del Hotel Unzaga, que conté con la presencia del alcalde De los Toyos.

tos horticolas, flores y ganado, asi como
de productos elaborados por las etxeko-
andres de las caserios. Del mismo moo-
do, recordaba el éxito conseguido por la
Coral Sostoa, en el ya mencionado Coli-
seo, en una actuacion que nos deleité con
un amplio repertorio de canciones, perte-
necientes al mal llamado “género chico”,
como son las zarzuelas. Asi, a “groso
modo”, transcurrié ese inolvidable mes
de noviembre del afio pasado.

EL HOTEL ARRATE

Es posible que alguno de nuestros lec-
tores, al llegar hasta aqui, diga para sus
adentros: “Mateo estd perdiendo la me-
moria, a causa de sus 83 calendarios a
cuestas, porque no dice que ese domingo,
27 de noviembre de 2011, se cerré el Ho-
tel Arrate”. jAy, amigos lectores: ja eso
queria yo llegar! Efectivamente, ese dia,
para asombro de cuantos vivimos y senti-
mos a la Ciudad de Eibar, se anulaban
mds de 100 expediciones de viajeros del
Imserso (que, con agrado, las cogieron
en Vitoria-Gasteiz), entre otras, y dejaban
en la calle al personal del citado hotel.

Antes de continuar sobre ello, quiero
recordar que el dia 12 de octubre se han
cumplido 44 afios (1968) del derrumba-
miento de dicho hotel, cuando faltaba
mes y medio para su inauguracion, que
estaba prevista para San Andres del mes
siguiente. Después se inaugurd en enero
de 1971.

Pero ya se ha vuelto a abrir el Hotel. La
Sociedad Heybar Hotel Resort -en la que
tiene arte y parte un eibarrés, Andres
Guasch-lo ha puesto en marcha, desde

primeros del pasado mes de agosto. Es
verdad que ahora tiene otro nombre -Un-
zaga Plaza Hotel- y que la inauguracion
oficial fue el 28 de septiembre (de mal
recuerdo para quien os lo cuenta). Pero,
si ustedes se animan a continuar leyendo,
sabremos qué motivos le han movido y
qué piensa Andres Guasch.

Fui atendido con toda amabilidad, al
solicitarle una entrevista para este medio.
Tras felicitarle por haberse decidido a re-
abrir el hotel, a la pregunta de cémo sur-
gi6 la idea de ello, me dijo: “El afio pa-
sado, en el mes de noviembre, tanto mi
socio como yo fuimos de los tltimos
clientes del hotel y los dos pensamos que
se podria poner en marcha, desde alli y
desde aqui. A partir de ese momento, co-
menzamos a planificar y contactar con
las personas adecuadas y, desde el 27 de
julio, en que se termind todo, aqui esta-
mos con el hotel abierto, la cafeteria
abierta, el restaurante abierto e ilusiona-
dos con la determinacion tomada”.

Nuestra siguiente pregunta recayd so-
bre el porqué, estando en Euskadi, cada
vez se utilizan mds nombres ingleses para
designar empresas. Basta recordar que
hasta la Feria de Muestras de Bilbao se
denomina ahora BEC / Bilbao Exhibition
Center y que la Escuela de Cocina de Do-
nostia es la BCC / Basque Culinary Cen-
ter. Esta fue la explicaciéon de Andres
Guasch: “Porque un ‘resort” es un com-
plejo de multipropiedad y nos parecio
que podria ser como un pequefio iman
para atraer a los clientes”. M4s adelante,
comentamos el cambio de nombre del
hotel: “A nosotros nos aconsejaron que
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se cambiara el nombre; sin entrar a valo-
rar lo que han hecho, o dejado de hacer,
los que han pasado por aqui. De ahi que
le pusiéramos el de Hotel Unzaga Plaza,
que nos parece un nombre muy bonito y
muy simboélico de la ciudad en que estd
situado y en que vivimos. No nos hubiera
gustado cambiar el nombre de Arrate,
pero nos obligaron a ello”.

Aclarado el porqué del cambio, conti-
nuamos en grata conversacién con An-
dres Guasch. Se coment6 que, en alguna
ocasion, habiamos leido que, entre las in-
novaciones que se pensaban acometer en
el hotel, estaba la de construir un spa
(jtoma otra palabra en inglés!) en la plan-
ta baja, local que, en su dia, funcioné co-
mo sala de fiestas -como se les llamaba
por entonces a esos locales-. Curiosa-
mente, nadie se pone de acuerdo en esa
denominacién. Segun he leido, “spa es
un establecimiento de salud que ofrece
tratamientos, terapias o sistemas de rela-
Jjacion, utilizando como base principal el
agua. No hay un origen cierto de Ia pala-
bra spa. Algunos lo atribuyen al pueblo
belga de Spa, que era conocido en Ia
época romana por sus bafos de aguas
termales, mientras que otros especulan
que viene del acronimo en latin de Ia fra-
se Salus Per Aquam, o sea, “salud a tra-
vés del agua ™. Esta fue su contestacion:
“En ningtin momento hemos hablado de
instalar un spa. Si que hay intencion de
colaborar con el spa que el Patronato de
Deportes tiene instalado en el polidepor-
tivo de Orbea. Nuestra intencion es la de
abrir un bar, para gente joven, de 45
afos para arriba”. Aument6 mi felicidad
de estar vivo al escuchar esa palabra.

R P A

Andres Guasch ha vuelto a abrir el Hotel
Arrate, chora con el nombre de Unzaga.

Al comentar, lo que
todos deseamos, que
la clientela regrese al
hotel y sabedor -como
yo era- de que unos
dias antes habfan ser-
vido dos bodas, con
total satisfaccion de
los “paganinis” de
turno -u séase, los pa-
dres de los desposa-
dos-, mostrd su satis-
faccion por cémo se
va desarrollando dicho
apartado, diciendo:
“Teniendo en cuenta
que hace dos meses
que se abrio el hotel y
su comedor, y como
estan las cosas, vamos
avanzando. Poquito a
poco, pero caminando
hacia adelante. La
aceptacion es buena:
Ia ubicacion del hotel es privilegiada, y
estd en un foco de personas muy grande
a nivel de cafeteria y restaurante y, por
Io que estamos escuchando de la gente
que viene, que nos transmite opiniones
de otros clientes, estan pitando muy bien,
tanto la cafeteria como el restaurante.
Asimismo, creemos que nos estamos mo-
viendo en pardmetros muy buenos”. So-
bre el evento de la inauguracion, se mos-
tré feliz, diciendo que “file un acto muy
bonito. Muy bonito”.

Al comentar que lo que se escucha en
la calle es favorable a la actuacién que
lleva a cabo, se alegré: “El boca a boca
estd funcionando muy favorablemente
para nuestro interés por mantener abier-
to este hotel y, mientras yo me preocupo
del dia a dia, mi socio anda tocando
puertas para conseguir recuperar la
clientela que nunca debio perder este ho-
tel”. Respecto a la posibilidad de recupe-
rar la clientela del Imserso, que en ante-
riores afios tanto trabajo facilité al hotel,
contesto: “Estamos trabajando con el
Imserso, sin descartar a ningtn cliente:
cualquiera que venga serd bien venido.
Es mds, queremos organizar el turismo
local. Eibar tiene mucho, mucho, mucho
que ver y sacar de la caja, que nadie ha
sacado. Yestd guardado. Esperando que
alguien encuentre la Illave. Nadie lo ha
sacado, nadie lo ha promocionado. Rafa-
el, mi socio, esta haciendo una labor
muy, muy buena, sacando unos papeles
superbonitos, para venir a pasar cinco
dias a Euskadi”. Recalcando lo sucedido
con esas anulaciones del afio pasado, rei-
ter6 que “es verdad que queremos gente

La apertura y recuperacién del hotel en Eibar supone una gran
noticia para nuestra localidad.

del Imserso, pero lo estamos enfocando
hacia otro lado. Estamos manejando otra
clase de actuaciones, diferentes a las que
se manejaban antes. Estamos dispuestos
a tener un 75% de ocupacion y, para
ello, se traerd lo que haya que traer. Ten
en cuenta -me dijo- que todo lo que no-
sotros vendamos serd para dar auge a
Eibar. EI cliente que venga para cinco
dias no te va a comer los cinco dias en el
mismo hotel. Comera4 fiiera, bebera filera
y hard compras, mds alld de donde se
hospede. Lo que supone que -y eso dese-
amos- dard movimiento en otros estable-
cimientos. Que en Eibar existen, de mu-
cha calidad y variacion, en todos los as-
pectos”.

(Qué sorpresas nos deparan
los gestores del Hotel Unzaga Plaza?
Al felicitarle por su decisién y desear-
le toda clase de éxitos en esta aventura,
finaliz6 haciendo un canto a su senti-
miento de eibarrés, diciéndome: “Esta-
mos en el camino de hacer cosas muy,
muy buenas. Cosas muy bonitas que
creemos van a ser bien acogidas por el
pueblo de Eibar”. Y, ahora, el enigma:
“Yo, como eibarrés, que sé poco mis o
menos como va aqui la historia... vamos
a hacer cosas que van a chocar. Vamos
a volver, a lo mejor, a un tiempo pasa-
do. Haciendo celebraciones y cosas muy
bonitas”. Pues, como se dice en estos
casos, ademds de agradecerle el tiempo
que dedicé a la revista Eibar, para no
decir nada que incomode a quienes nos
estdn arabizando, diré: Asi sea.

Mateo Guilabert lopetegui
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Sin novedad, senora baronesa

iempo atrds, tuve la fortuna de
iniciar una excelente amistad
con el prestigioso letrado elgoi-
barrés afincado en Eibar, don Luis
Etxaniz. Tuvo lugar el encuentro en
Donostia, con ocasién de asistir a los
exdmenes de opcidén al “permiso de
conducir”, donde Luengo nos presenta-
ba a varios eibarreses, entre ellos la es-
posa del susodicho abogado -ella, a la
sazoén, taquimecandgrafa en Firestone,
si mal no recuerdo- y un servidor de
ustedes. Por casualidad, fuimos los pri-
meros en inaugurar un tiempo nuevo
para la obtencién del citado permiso
porque, justo en esa fecha, la Delega-
cién de Industria cesaba en la tarea de
examinador en tales cuestiones y le
sustituia la Guardia Civil. No sé ahora,
pero entonces brotaron circunstancias
dificilisimas: no habia tio listo que
aprobase a la primera. Nos presentdba-
mos una y mil veces hasta conseguir, al
fin, el dichoso permiso de conducir.
Eran escabrosas y dificiles de superar
las pruebas. Y los examinadores, bien
que de paisano, imponian mediante su
circunspecto semblante. A este respec-
to, y porque antes de establecerse el ci-
tado sistema los exdmenes debian ser
como coser y cantar, el encargado del
cine Capitol, el gazteitarra Juan Pérez
de Albeniz, me contaba que, en una
ocasion, hizo el siguiente reproche al
ingeniero que llegaba a la villa armera
para considerar las aptitudes de los
opositores a carnet: “Con vosotros
aprueban todos sin excepcion a la pri-
mera, siendo por lo visto suficiente su-
bir a Arrate y bajar... Asi no pueden
ser muy aptos”... Respuesta: ... “No se
inquiete... Ya aprenderdn en la carre-
tera”... Y el caso es que tenia razdn.
Pues bien: ya se ha dicho que ami-
gos son aquellos extrafios seres que
nos preguntan cémo estamos y aguar-
dan, solicitos, para escuchar la res-

Imagen de la zarzuela “ Pan y toros” , de Barbieri.

puesta. Esto es lo que me sucedié con
Luis Etxaniz y su sefiora: suma educa-
cién y espiritu sociable. Pues hubo
unos instantes de aquel tiempo en la
eventualidad susodicha en que, mien-
tras esperdbamos los resultados de un
examen y dilatdbamos el tiempo en
una cafeteria, se ofrecia en la “tele”
una representacion lirica. Etxaniz -de
familia de melémanos- me hizo recor-
dar que se trataba de la zarzuela de
F.A. Barbieri “Pan y toros” y los por-
menores histéricos en los que se basa-
ron sus autores para la creacion de la
obra: para aquietar a la plebe, bastaba
con suministrarle pan y circo, o pan y
toros. Dicha zarzuela, estrenada en
1864 en Madrid, sustentaba una alego-
ria social que, a su vez, provenia de la
segunda mitad del siglo XVIII, la tur-
bulenta época de Carlos IV: “Pueblo y
aristocracia y, en vez de universida-
des, escuelas de tauromaquia”.

La estoy viendo: montada en su ca-
ballo zaino, la bella y adusta hija del
terrateniente, fusta en mano, se detiene
un instante frente a la inmensa heredad
labrantia. Su sola presencia basta para
que el servil capataz, con su insepara-

ble vara a la vez, acuda presuroso.
- Alguna cosa, Cipriano?... Mas, como
quiera que los peones doblaban la cer-
viz y, en pago, disponian al menos de
un mendrugo de pan y habichuelas, el
gafidn responde lacénico y rastrero: -
“Sin novedad, sediora baronesa”...
Hoy, el estilo es semejante, aunque los
modales son todavia mas zafios desde
la moderna déspota: ... “Que sej...”. Y
el circo permanece, y los toros, mds el
futbol aplastante y contaminador. La
gente también se entretiene con lo que
alguien propone.

Es que esta digresidn resulta del
triste panorama politico-social que
vivimos y que, ojald, no nos retrotrai-
ga a setenta afios atrds. Espera lo me-
jor, pero, por si acaso... prepdrate pa-
ra lo peor. Dependerd de los doctos
gobernantes.

(No habéis escuchado nunca a al-
guien aporrear un piano?... Por mi par-
te, si al menos. Es lo que sucede a
aquellos que no saben de piano ni de
musica. Saber es fantdstico, pero hay
que comprender que es mucho més c6-
modo hacer ruido, atin sabiendo poco.

J.M. Ayuso
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Las intervenciones de cirujia pldstica
son una labor de escultura

n cirujia “es fundamental el per-
Efeccionismo”. Concretamente, en

la cirujia pléstica “las interven-
ciones son una labor de escultura. Ante
una intervencion larga, en la que a ve-
ces no estds de acuerdo en como estd
quedando, vuelves a desmontarlo todo y
empiezas de nuevo, hasta que quedas
satisfecho”. La templanza y la paciencia
son requisitos imprescindibles de un
buen cirujano. Por supuesto, junto con
una gran vocacion. Lo que en el caso de
Enrique Etxeberria Olafieta resultd ser
una vocacion temprana, alentada por el
doctor Javier Gonzdlez Herndndez, por
quien siente una enorme gratitud.

Con 12 afios, Enrique ya sofiaba con
estudiar medicina. A los 17 empezé a
asistir al hospital de Basurto como vo-
luntario, para hacer autopsias. Tras la li-
cenciatura y los afos de especialidad,
obtuvo el doctorado en Estados Unidos,
gracias a una beca que le llevé a la Uni-
versidad de Standford. La medicina “me
parecia una labor humanitaria y fui
dando pasos hacia ella”. Ese sentimien-

Jose Ignacio Rekalde Yurrita

to altruista le llevaria mds tarde a unirse
a Médicos Sin Fronteras, para realizar
intervenciones quirdrgicas en paises co-
mo Colombia, Méjico y Senegal. “Que
una persona a la que has operado y no
tiene medios te venga al dia siguiente y
te regale una gallina es bastante mds
gratificante, créeme, que un talon”.

Tras haber pasado por los hospitales
de Basurto, Cruces, Aranzazu, Madrid,
EEUU, Méjico, Paris y Barcelona, en
donde permaneci6 dos afios con el pres-
tigioso Dr. Tapies, el afio 1996 abri6 su
propia consulta en la Gran Via de Bil-
bao, “cerca del campo de fiitbol de San
Mamés”, donde se ha centrado en la ci-
rujia pldstica y estética. Como investiga-
dor, esta trabajando sobre técnicas de re-
construccién de nervios seccionados en
accidentes. “Es un reto para la cirujia
pldstica que no se ha solucionado atin y
es muy mutiladora. EI mito de quienes
piensan que la cirujia estética es un ca-
pricho estd cayendo, pero tiene que ca-
er del todo”. Pero, paralelamente, su-
braya que la belleza tiene sus proporcio-
nes y, en ocasiones,
hay que hacer enten-
der al paciente que no
es aconsejable que se
someta a una interven-
cién. En cualquier ca-
so, es fundamental
mantener una comuni-
cacion honesta y flui-
da con cada uno de los
pacientes.

El trabajo en equipo
y la formacién conti-
nua son dos de los pila-
res de su ejercicio pro-
fesional para el dr.
Etxeberria. E1 mejor
consejo que recibid, y
que no olvidard jam4s,

Enrique Etxeberria Olafieta
(Eibar, 25-XI1-1963)
Licenciado en Medicina y Cirujia
(UPV-EHU)

Meédico especialista en Cirujia
Plastica, Reparadora y Estética
Fellow Universidad de Stanford
(Palo Alto, California, USA)
Practica privada en
cirujia plastica y estética

Docente en la Universidad
del Pais Vasco (UPV-EHU)
y en la Universidad Auténoma
de Barcelona

es que “cada dia que pasa sabes menos y
tienes que aprender mas”.
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Opera, Roncal y pelota

No pensaba escribir

sobre Gayarre en una

temporada, pero re-
sulta que un trabajo de inves-
tigacién en hemerotecas del
norte de Italia y un viaje tu-
ristico-sentimental a Roncal
me han llevado a descubrir
unas anécdotas hasta ahora
desconocidas de la vida del
tenor, anécdotas que me gus-
tarfa compartir con los lecto-
res de “Eibar”.

EL PRIMERO tiene su impor-
tancia, ya que deshace un
error cometido por todos los
bidgrafos de Julian Gayarre:
se trata de la primera Opera
cantada por el roncalés. Julio
Enciso, su principal bidgrafo
-que, ademds de sus viven-
cias personales, nos transmi-
ti6 lo que habia escuchado
del propio protagonista en
sus conversaciones- afirma
que el primer contrato de Ga-
yarre fue, como segundo te-
nor, en una compaiia que, en
septiembre y octubre de
1869, iba a cantar en el Tea-
tro Sociale de Varese, una
pequeila ciudad provinciana
del norte de Italia. Como se-
gundo tenor, Gayarre debia
cantar papeles secundarios
en las Operas que se repre-
sentasen; segliin Enciso, la
primera de ellas fue I lom-
bardi, en la que el segundo
tenor tiene un papel relativa-
mente importante. Segun la
version de Enciso, la funcion
fue un desastre, salvo la parte
de Gayarre, que parece ser
que desperté admiracidén y
recibio criticas favorables.

Dicho asi, todo parece muy
bonito: Gayarre ha cantado
un papel que, aunque no es
protagonista, si que tiene
cierta importancia, y se ha
hecho notar.

Pero la realidad es muy
otra; en Varese no se repre-
sent6 I lombardi en 1869, por
lo que mal la pudo cantar
nuestro tenor. La que si se re-
presentd, el 28 de septiembre,
fue Las visperas sicilianas -
en italiano y de forma abre-
viada, I vespri- y en ella Ga-
yarre actud en un papel insig-
nificante, el de Danieli, que
canta unas pocas frases y casi
siempre acompafiado por el
coro. En las criticas de prensa
de esta representacidn, no
aparece para nada el nombre
de nuestro tenor -cosa logica,
dada la insignificancia del
papel que habia interpretado-
y la impresion que yo saco de
la lectura de esas criticas es
que la representacion, si bien

no fue un éxito apotedsico,
tampoco se puede decir que
fue un fracaso.

Pero algo debié de ocurrir
-¢quizd una indisposicién del
primer tenor?-, pues en la re-
presentacién de Elixir
d’amor, el 5 de octubre, el
empresario confié a Gayarre
el papel protagonista. Y en
esa representacion es cuando
se produce la famosa anécdo-
ta del telegrama anuncidndo-
le 1a muerte de su madre.

He podido conocer esos he-
chos gracias a la amabilidad
de Antonella Morelli, 1a en-
cargada de la biblioteca publi-
ca de Varese, que ha tenido la
gentileza de enviarme articu-
los de prensa de la época y un
catdlogo del Teatro Sociale,
en el que figuran las 6peras
representadas cada afio.

(Cémo pudo Enciso -y,
con él, todos los bidgrafos
posteriores que le copiaron-
confundir I lombardi con I

Antiguo emplazamiento del busto de Gayarre.

vespri? Y lo que es mds im-
portante: ;confundir un papel
semi-protagonista con un pa-
pel intrascendente? Segura-
mente fue el propio Julian
Gayarre el que contd a su
amigo esta vivencia en una
de sus muchas conversacio-
nes, y Enciso, al ponerla por
escrito afios después, equivo-
c6 los titulos, ya que ambos
empiezan y terminan por i.
De todos modos, hay un de-
talle que plantea ciertas du-
das. En el Archivo Diocesa-
no de Pamplona, he tenido
acceso a la partida de defun-
cién de la madre de Gayarre.
Por esta partida, sé que su
muerte ocurrié el 20 de sep-
tiembre y el telegrama le lle-
g6 al tenor el 5 de octubre.
(Es logica esta tardanza de
quince dias? Aunque, en los
relatos sentimentaloides, se
dice que mientras Gayarre
era aplaudido en Varese, sus
familiares estaban velando el
cadaver de su madre en Ron-
cal, mi opinién es que los
dos hechos no pudieron ser
coincidentes. Seguramente,
en 1869 en Roncal no existia
oficina de telégrafos. Para
poner el telegrama habria
que viajar a Lumbier o, tal
vez, a Sangiiesa. Este tele-
grama llegarfa a Mildn, a la
pensidén en que se alojaba
Gayarre, y desde allf serfa re-
enviado a Varese. Toda esa
trayectoria hace creible el re-
traso de quince dias.

LA SEGUNDA ANECDOTA se
refiere al traje que llevaba
Gayarre en la fatidica noche




del 8 de diciembre de 1889,
en su ultima salida a escena
para interpretar el papel de
Nadir en Los pescadores de
perlas. Todos los aficionados
lo conocemos de sobra, pues
es con el que figura en la fo-
tografia mas difundida del te-
nor, la que aparece en el nud-
mero anterior de esta revista,
en el articulo escrito por mi
vecino de pigina Jose Agus-
tin Larrafiaga. Pricticamente
nadie del siglo XXI habia
visto nunca este traje, pues
habia permanecido escondi-
do y olvidado durante més de
cien afios, hasta que hace po-
co fue donado al museo de
Roncal por parte de la fami-
lia del Conde de Michelena,
que era empresario del Tea-
tro Real en 1889.

Cuando ahora se ve ese
sencillo traje, causa sorpresa
su bonito colorido, que no ha
perdido brillo en su mds de
un siglo de vida y que las fo-
tografias en blanco y negro
no permitian apreciar. Marta,
la encargada del museo, me
contd la triste historia del
mismo. Parece ser que, des-
pués de haber cantado la que
iba a ser su dltima Opera,
aquel tragico 8 de diciembre
de 1889, Gayarre estaba to-
talmente abatido, tanto fisica
como animicamente: dos de
sus amigos, Pepe Elorrio y el
baritono renteriano Ignacio
Tabuyo, le ayudaron a cam-
biarse de ropa y le acompa-
faron a casa. El traje de es-
cena qued6 abandonado en el
camerino. Al dia siguiente, la
persona que lo recogi6 lo en-

Frontén de Roncal

hijos hasta que, hace poco, el
actual propietario decidi6 re-
galarlo al museo.

LA TERCERA tiene que ver
con la pelota. Tal como ex-
pone Jose Agustin Larrafia-
ga, en 1877 se construy6 en
Roncal el frontén que hoy
vemos, pero no fue con la
ayuda monetaria de Gayarre,
sino totalmente a sus expen-
sas; incluso, si son ciertas
las palabras de su sobrina
biznieta, pagé hasta el terre-
no. La construccién, segin
la misma fuente, costd
150.000 pesetas -lo que, en
trabajo del tenor, con el ca-
chet que cobraba entonces,
suponia cantar 30 6peras-.
Txikito de Eibar visité6 Ron-
cal en més de una ocasioén y
parece ser que actué como
asesor técnico en la cons-
truccién del frontén, que
sorprende por dos cosas: por
sus grandes dimensiones,
sobre todo en anchura; y

esa explanada, y a bastante
distancia del frontis, habia
hace afios un busto de Gaya-
rre, esculpido por el artista
roncalés Fructuoso Orduna.
Hace unos afios lo cambia-
ron de emplazamiento, cosa
que me extraiid en mi ultima
visita: la explicacién que me
dieron tiene que ver con el
uso del frontén.

Como soy bastante lego
en Historia de la Pelota, pe-
di informacién a los entendi-
dos del pueblo, y me conta-
ron que el frontén fue con-
cebido para jugar a “guante
largo”, modalidad también
llamada “laxoa”, que era la
que mds se practicaba en los
pueblos del Pirineo, y que
después cay6 en desuso. Se-
glin me dijeron, esta modali-
dad exige un frontén grande
e, incluso, un terreno fuera
de la cancha. Ese fue el mo-
tivo de que quitaran el busto
y lo reubicaran en la puerta
de la casa-museo, ya que ac-

algiin entendido en pelota a
que nos hable sobre esta
modalidad.

CoMO COLOFON, y ya que
hemos hablado del articulo
que, en el nimero anterior
de esta revista, habla de Ga-
yarre, me gustaria, sin 4ni-
mo de polémica y con todo
el carifio del mundo, subsa-
nar algunos errores vertidos
en el mismo.

- En contra de lo que decia la
revista Euzkadi, Valentin,
de apellidos Gayarre Arre-
gi, no era hermano del te-
nor, sino sobrino. Los dos
hermanos de Julian, Ra-
mon y Victoriano, de ape-
llidos Gayarre Garjon, ya
habian muerto en 1889.

- Julian Gayarre habia, efec-
tivamente, triunfado en
San Petersburgo, Parfs,
Madrid y Buenos Aires.
Pero en Nueva York mal
pudo triunfar, pues nunca
cantd en la ciudad nortea-
mericana.

- 'Y, por ultimo, con todo res-
peto a la memoria de Cleto
Unzueta, afirmar que la
voz de Moscatela era supe-
rior a la de Tamagno,
Tamberlick y Gayarre me
parece un tanto exagerado,
incluso tratdndose de un
eibarrés. Recuerdo haber
escuchado de nifio a mi ai-
txitxa Andres que, cuando
el tenor eibarrés era jefe de
serenos, solia decir: “Fija-
ros si serd importante el
cargo de jefe de serenos de
Eibar que, para llegar a
ocuparlo, hay que haber

tregd al conde de Michelena  porque, en vez de contracan-  tualmente se estd intentando cantado antes en la
y, durante mds de un siglo, cha, tiene una gran explana-  recuperar la modalidad “la- Scala”. ..
ha ido pasando de padres a  da de hierba. En medio de  xo0a”. Desde aqui emplazo a J.F. Gutiérrez
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Roberfo Cruz Elorza Zabaleta

oberto Cruz Elorza Zabaleta fue un
pelotari de cesta punta eibarrés -
aunque naciera en Elgoibar, el 13
e septiembre de 1895-, pues, sien-
do nifio de corta edad, su familia se trasladé
a vivir a la calle Bidebarrieta, 58, de Eibar.
La familia Elorza la componian el matrimo-
nio y ocho hijos, entre hermanos y herma-
nas. Sus primeros pasos en el aprendizaje de
pelota a cesta punta nos imaginamos que los
tuvo que hacer en el viejo frontén de Txal-
txa Zelai, y también en el “Astelena” -para
aprender a rebotear-, tal como lo hizo otro
aprendiz de su tiempo, que luego llegé a ser
un zaguero afamado: “Marcelino”. Este se
desplazaba andando desde Etxebarria, pa-
sando por el alto de Usartza, precisamente
para aprender a rebotear, ya que el frontén
de Markina de aquel tiempo carecia de pa-
red de rebote. Ambos aprendices tuvieron
que conocerse ensayando en el “Astelena”,
pues Marcelino era solo un afio mds joven
que Roberto. Luego, ya en el campo profe-
sional, coincidieron en los frontones de Bar-
celona, México y Cuba.

Donde primero localizamos a Roberto
Elorza como pelotari profesional es en el
Frontén Principal Palace de Barcelona, en
la temporada 1919-20; anteriormente tuvo
que jugar en algunos otros frontones. El
frontén cataldn se habia inaugurado el 21 de
diciembre de 1918, tenia una cancha de 59
metros de longitud y un aforo para 1.200
personas. Figuraban en el cuadro de pelota-
ris grandes “ases’: los delanteros mds desta-
cados eran Erdoza menor “El Fenomeno”,
Isidoro, Macala y Claudio; entre los zague-
ros destacaban Erdoza mayor, Marcelino,
Arnedillo y “Argentino”.

De Barcelona marché a Cuba, donde en
la ciudad de Cienfuegos se inaugurd, el 13
de noviembre de 1920, un gran frontén de
64 metros de longitud de cancha. El cuadro
de pelotaris estaba integrado por puntistas
de una categorfa siguiente a la de los gran-
des “ases”. Los mejores pelotaris estaban
jugando en otros dos frontones de La Haba-
na. Roberto Elorza jugé en el partido inau-
gural, como podemos comprobar en el si-
guiente parrafo, copiado del libro “La Pelo-
ta Vasca en Cuba, su evolucion hasta
19307, pagina 84: “Eran las ocho de la no-
che del sdbado 13 de noviembre de 1920.
Habia llegado el ansiado instante. Junto a
las autoridades locales, se congregaba el
numeroso ptblico. Al igual que en el Pala-
cio de los Gritos de La Habana, hombres y
mujeres de las clases pudientes y una con-
currencia femenina, descrita como selecta,
elegante y distinguida, se habia dado cita

en el fronton cienfiieguero. Las gradas altas
estaban Ilenas; solo algtin que otro claro en
el tendido. Entonces, la Banda Municipal
lanz6 al aire las notas del Himno Nacional
Cubano y de la Marcha Real Espafiola. Se-
gun algunas fuentes, también se dejo escu-
char el himno de los Estados Unidos, hecho
probable teniendo en cuenta que las bande-
ras de los tres paises, colocadas a lo largo
del blanco barandaje de los palcos, engala-
naban el interior del edificio. A continua-
cion, Chiquito de Vergara (padre), puntista
de la “primera decena” y, a la sazon, Pre-
sidente de la Asociacion de Pelotaris, fun-
giendo de intendente, presidio el tanto ini-
cial. Para disputar el primer partido, salie-
ron a la cancha Elorza y Vega, de blanco,
contra Barrenechea y Erdoza III. Joseito
Solimeno lanzé una moneda al aire. EI sa-
que, del cuadro 8 1/2, fue de los azules. El
partido, también: 25-21. Vega se llevo la
primera quiniela. En el encuentro siguiente,
el criollo Gutiérrez y Cazalis Il se enfren-
tarian a los celestes Fermin y Amoroto”.

Después de la experiencia cubana, el si-
guiente paso que dio Roberto Elorza fue a
México, donde jugé en el Frontén Nacional
de la capital azteca, consiguiendo grandes
éxitos, tal como podemos comprobar en la
poesia (insertada en estas pdginas) que se le
dedic6 en su época. El Frontén Nacional era
otro gran frontén, de los antiguos -pues fue
inaugurado en 1897-, cubierto y con luz
eléctrica para jugar de noche. En ese frontén
y en el “Jai Alai” de La Habana jugaban los
mejores pelotaris puntistas de aquella época.

En México actud durante varios afios, pa-
ra luego pasar a jugar a un frontén de Sao
Paulo (Brasil) -1a temporada 1928-29-, don-
de se jugaba preferentemente quinielas. Alli
coincidi6 con el arrasatearra Daniel Guridi,
con el que, en cierta ocasion, formando pa-
reja, tuvo que jugar dos partidos en un dia
(por la tarde y por la noche), debido a una
una necesidad transitoria de la empresa. En
la misma calle donde se ubicaba el frontdn,
habfa otros dos frontones; y hay quien dice
que habia més.

Terminado su periplo americano, Elorza
recald en Eibar, y en 1930 se casé con la
también eibarresa Eugenia Iriondo, quien
actuaba en Madrid como una de las mejores
raquetistas, mds conocida en las canchas
por “Eibarresa”, quien ya habia jugado en el
pequefio Frontén Habana-Madrid, de la ca-
pital cubana, desde 1922 hasta 1928, siendo
integrante de un cuadro de pelotaris o sefio-
ritas raquetistas. Eugenia habia nacido en el
caserio Partxua, de Arrate, el 3 de abril de
1901. El caserio -actualmente no existe- es-

Jose Cruz Elorza y Eugenia Iriondo
” Eibarresa” el di a de su boda en
el santuario de Arrate (afio 1950).

taba pegado a la pared lateral izquierda de
la iglesia de Arrate. Dicho caserio tenfa dos
puertas de entrada por la parte delantera,
una de ellas desde el mismo pértico de la
iglesia. El dnico resto que ha quedado de
ese caserio es una ventana y una puerta, en
la pared del fondo del pértico. En la parte
izquierda de ese poértico estaba situado el
antiguo front6n. Es de suponer que Eugenia
y Roberto se conocieran en tierra cubana,
donde ambos coincidieron, aunque en fron-
tones distintos. O, ;pudo ser anteriormente
en Eibar o en Arrate?

Roberto y Eugenia, después de contraer
matrimonio en el santuario de Arrate, se es-
tablecieron en Madrid, con la idea de que
Eugenia siguiera jugando en el Frontén Ma-
drid, y Roberto en el Frontén Central. Euge-
nia jugd durante poco tiempo, pues con el
nacimiento de su primer hijo Roberto, y de
su hija Miren después, prefirié dedicarse
por entero a su familia.

Roberto Elorza, sin ser un pelotari de
primera magnitud, se caracterizd por ser
completo en cuanto a caracteristicas de
juego, destacando, sobre todas ellas, su
gran cualidad de sacador, pues era muy
efectivo al proyectar el tiro inicial. No es
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de extrafiar que en la revista Cancha, de
México, del 1 de febrero de 1945, apare-
ciera su nombre entre los grandes sacado-
res habidos hasta entonces en la historia de
la cesta-punta. La relacién de grandes sa-
cadores que presentaban era ésta: Macala,
Erdoza menor, Irigoyen I, Larruskain, Ca-
zalis I, Cruz Elorza, Rafael Guruzeaga,
Alejandro Argarate, Ignacio Ulazia, Tori-
bio Hernandorena y Olaso.

En los meses de verano, la familia Elorza
acostumbraba a venir al caserio Gorosta
Abeletxe, en Arrate -propiedad de Eugenia-,
acompafiados siempre de la toledana Ampa-
1o, la chica de servicio que tenfan en Ma-
drid. En el caserio vivia un hermano de Eu-
genia. Pero en julio de 1936, cuando se en-
contraban en el caserio, estallé la Guerra
Civil, formandose al de poco tiempo uno de
los frentes de la contienda en las cercanias
del monte Kalamua y de Arrate. Ello hizo
que decidieran marchar a Francia, embar-
cando en el pequefio puerto de Ea, en Biz-
kaia. Saliendo de Arrate llegaron primero al
caserio Lexardi, de Etxebarria; luego, en
una nueva etapa, llegaron al caserio Gandi-
xa, también de Etxebarria; desde ahi se diri-
gieron a Ea, pasando por Munitibar, pero no
llegaron a Ea, pues los llamados nacionales
habian tomado esa zona. Tuvieron que que-
darse en Munitibar, en el caserio Erremen-
tarikua. En un solar de ese caserio, afnos
mas tarde, se construy6 el actual frontén
municipal. En su estancia en Munitibar -to-
mado por los milicianos-, sentian en el am-
biente que la guerra estaba a punto de llegar
alli, hasta que lleg6 el dia del bombardeo y
destruccion de Gernika (lunes, 26 de abril
de 1937). Ese dia, toda la familia Elorza se
habia desplazado al caserio Intxaurrondo,
situado arriba en el monte, algo comparable
a Arrate con relacién a Eibar, y desde alli
pudieron ver perfectamente a los aviones
alemanes e italianos que volaban hacia Ger-
nika, poblacién situada a pocos kilémetros
de alli. Pero, después de bombardearla, vol-
vian hacia Munitibar para girar y volver a
dirigirse otra vez a la villa foral y seguir con

su estudiado trabajo de destruccion. Los
aviones volaban por Munitibar a menor al-
tura que el caserio donde se encontraban
Elorza y su familia, y desde alli pudieron
apreciar con claridad hasta las caras de los
pilotos de los aviones. En los viajes de ida y
vuelta de los aviones a Gernika, aprovecha-
ron la ocasion para lanzar sobre Munitibar
varias bombas, causando la muerte de va-
rias personas. Hoy en dia se sabe que ese
dia fatidico actuaron 23 bombarderos y
unos 13 cazas alemanes, asi como 3 bom-

barderos y, al menos, 10 cazas italianos.
Después de permanecer varios meses en
Munitibar, decidieron regresar a Eibar; pero,
al encontrar ocupados los dos pisos que Eu-
genia poseia en la calle Bidebarrieta desde
sus tiempos de excelente raquetista, marcha-
ron a Elgoibar a casa de unos familiares de
Roberto Cruz, quienes tenfan una panaderia
en el camino de San Lorenzo. Como en San
Sebastidn segufa funcionando -a pesar de la
guerra- el Frontén Moderno, con pelotaris
remontistas y palistas, Jose Cruz se colocd
en €l como corredor de apuestas. Instalada la
familia Elorza en Donostia, alli recibieron la
fatal noticia de que a un hermano de Euge-
nia -sacristdn de la iglesia de Arrate- le ha-
bian ajusticiado, de “garrote vil”, en Santo-
fia, en el penal del Dueso. El pobre sacristin
ni siquiera sabia hablar en castellano. En
1938 se reabrié otro frontén en Donostia -el
Gros-, donde también jugaban remontistas,
raquetistas e, incluso, daban funciones con
pelotaris de mano. En julio de 1939 (en abril
habia finalizado la guerra), también se rea-
bri6 el Frontén Urumea, donde actuaron pe-
lotaris puntistas. Con todo ello, a Roberto
Cruz no le falt6 trabajo y, por ello, la familia
Elorza pas6 un par de afos viviendo en Do-
nostia. En el otofio de 1940 dejaron de ac-
tuar los puntistas en el “Urumea” y, al rea-
brirse en Vigo el Frontén Vigués con un
cuadro de jovenes puntistas, Elorza se enrold
en €l como corredor de apuestas. Entre tanto,
su mujer, con su hijo e hija y Amparo, la
chica de servicio, fueron a vivir a su caserio
Gorosta Abeletxe de Arrate, donde Eugenia
se sentia mds a gusto.
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ger, principalmente, a
los pelotaris que se ha-
llaban jugando alli; pe-
10 no cuajo la idea.
Cuando Roberto
Cruz regresé definiti-
vamente a Eibar, actud
en el Fronton Astelena
como corredor de
apuestas. Cuando la

funcién era de noche, se quedaba a dormir
en casa de su tia Felisa, hermana de su pa-
dre, en Bidebarrieta 62, para al dia siguiente
regresar al caserio de Arrate. Ya entonces,
Jose Cruz sufrfa de su estémago, algo deli-
cado. Fue precisamente un dia que Roberto
Cruz, después de haber actuado en el “Aste-
lena”, se retiré a dormir a casa de su tia Fe-
lisa, cuando se encontrd con que se habia
incendiado el camarote, con gran peligro de
que se incendiara toda la casa. El gran dis-
gusto que le produjo esto y el gran esfuerzo
realizado en la extincién del fuego le provo-
c6 el agravamiento de su mal de estdmago,
y termind en manos del doctor Guimén -
gran amigo suyo-, que nada pudo hacer,
puesto que Roberto Cruz, muy debilitado,
no estaba en condiciones de recibir una
transfusion de sangre, por lo que fallecio.
Eran otros tiempos; hoy en dia estamos se-
guros de que la enfermedad de Roberto
Cruz -perforacion de estémago-, hubiera si-
do superada sin llegar al fatal desenlace. En
esos momentos de apuro, el harrijasotzaile
Manuel Araquistain “Ziaran-zar” se habia
comprometido a ser el donante de sangre.
Este hombre -afios mds tarde- se hizo muy
conocido en Eibar con su “Bar Manuel”, en
la plaza de Urkizu, donde se servian las me-
jores chuletas.

Roberto Cruz Elorza fallecié en Eibar, el
11 de febrero de 1943, a la edad de 47 anos.
Su mujer, Eugenia Iriondo “Eibarresa”, si-
gui viviendo en su caserio de Arrate; pero,
hacia 1951, bajé a su piso de la calle Bide-
barrieta, 62, con sus hijos y con Amparo, la
chica de servicio toledana que les acompafié
siempre, desde que vino con ellos de Ma-
drid, en 1936. Eugenia falleci6 en Eibar el
18 de octubre de 1983, a la edad de 82 afios.
Sus dos hijos, Roberto y Miren, viven ac-
tualmente en Eibar.

Jose Agustin Larrafiaga
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Datos recogidos de la revista ...eta kittol,
referentes a AGOSTO, SETIEMBRE y OCTUBRE

Defunciones

- Juan Luis Vilanova Alvarez. 47 urte. 2012-VIII-1.

- Julia Dorado Maiztegi. 95 urte. 2012-VIII-2.

- Juan Carlos Esturo Mufoa. 74 urte. 2012-VIII-3.

- Carmen Llama Diez. 83 urte. 2012-VIII-3.

- Ofelia Husillos Maruri. 66 urte. 2012-VIlI-4.

- Esperanza Azpitarte Manchovas. 96 urte. 2012-VIII-5.
- Urbano Txabarri Alvarez. 88 urte. 2012-VIII-6.

- Felisa Arizmendiarrieta Otegi. 98 urte. 2012-VIII-8.

- Dionisio Etxeberria Garin. 83 urte. 2012-VIlI-10.

- Aurelio Olabe Arrizabalaga. 77 urte. 2012-VIII-10.

- Silvina Bueno Cortés. 86 urte. 2012-VIII-11.

- Juanita Olabarria Aranguren. 94 urte. 2012-VIII-12.

- Benita Olea Mandiola. 93 urte. 2012-VIII-12.

- Santi Agirregomezkorta Garitaonandia. 72 urte. 2012-VIlI-14.
- Lazaro Gémez Ortega. 84 urte. 2012-VIIl-14.

- Ifaki Ugarteburu Eizagirre. 89 urte. 2012-VIlI-15.

- Jose Lamariano Lizarralde. 81 urte. 2012-VIII-16.

- Nieves Bustinduy Madinabeitia. 86 urte. 2012-VIII-22.
- Florencio Uriarte Baraiazarra. 89 urte. 2012-VIII-24.

- Beatriz Gémez Uribarri. 74 urte. 2012-VIII-24.

- Maria Salaberria Errasti. 89 urte. 2012-VIII-26.

- Julian Telleria Solozabal. 82 urte. 2012-VIII-26.

- Mireia Baglietto Arrese. 53 urte. 2012-VIII-27.

- Pablo Lépez Lépez. 79 urte. 2012-VIII-28.

- Arrate Berrizbeitia Gorosabel. 43 urte. 2012-VIII-28.

- Jose Luis Sagardui Mallabiabarrena. 81 urte. 2012-VIII-29.
- Olga Elorza Gallastegi. 2012-VIII-29.

- Jose Lorizate Ormaetxea. 81 urte. 2012-VIII-30.

- Fortunato Vesga Vesga. 91 urte. 2012-VIII-30.

- Candida Ramos Porto. 81 urte. 2012-VIII-30.

- Hipolito Aliende Miranda. 92 urte. 2012-VIII-31.

- Pepita Mentxaka Goiarzun. 92 urte. 2012-1X-2.

- Carmen Mancera Dominguez. 77 urte. 2012-IX-3.

- Jose Maguregi Martitegi. 93 urte. 2012-1X-4.

- Ramiro Galan Seoane. 85 urte. 2012-IX-4.

- Maria Asensio Beltran. 60 urte. 2012-1X-6.

- M? Pilar Ezpeleta Aranzeta. 2012-IX-6.

- Celia Larrinaga Erkiaga. 92 urte. 2012-IX-7.

- Ana M? Arrieta Lezeta. 95 urte. 2012-1X-7.

- Juan Jose De Picaza Egana. 69 urte. 2012-1X-8.

- Victor Ubera Mujika. 86 urte. 2012-1X-9.

- Luis Conde Blanco. 85 urte. 2012-IX-12.

- Serafina Agirrebefna Osa. 84 urte. 2012-IX-13.

- Gerardo Larranaga Iriondo. 87 urte. 2012-1X-14.

- Elena Suarez Arizmendiarrieta. 58 urte. 2012-1X-14.
- Javier Aranberri Trokaola. 78 urte. 2012-1X-15.

- M? Blanca Mendizabal Gandiaga. 47 urte. 2012-1X-16.
- Manuel Expésito Diaz. 79 urte. 2012-1X-17.

- Victor Iglesias Arizaga. 77 urte. 2012-IX-17.

- Valentin Ostiategi Negueruela. 83 urte. 2012-1X-18.
- Gabriela Cartén Garcia. 95 urte. 2012-1X-20.

- Isabel Markina Lejardi. 84 urte. 2012-I1X-22.

- Joaquina Blas Silva. 76 urte. 2012-1X-23.

- Socorro Pérez Garcia. 95 urte. 2012-1X-23.

- Armando Irusta Sarasua. 88 urte. 2012-1X-25.

- Jose Andres Alkoba Garate. 59 urte. 2012-1X-27.

- Javier Sarraua Amutxastegi. 81 urte. 2012-1X-27.

- Antonia Irusta Mallukiza. 88 urte. 2012-1X-30.

- Isidoro Quincoces Ezkerra. 84 urte. 2012-X-1.

- Crescencia Ortiz de Villalba Bengoa. 93 urte. 2012-X-1.
- Rafael Monge Aranzabal. 65 urte. 2012-X-1.

- Maite Ziaran Davila. 80 urte. 2012-X-2.

- Jesus Arando Alberdi. 73 urte. 2012-X-2.

- Esteban Ziarsolo Alberdi. 78 urte. 2012-X-6.

- M? Antonia Gonzalez Vazquez. 89 urte. 2012-X-6.

- Clara Barinagarrementeria Gandiaga. 90 urte. 2012-X-8.
- Jose M?* Armendariz Janariz. 81 urte. 2012-X-8.

- Jaime Barriuso Villanueva. 64 urte. 2012-X-11.

- Pako Alberdi Pefa. 78 urte. 2012-X-12.

- Eusebio Ajuriagerra Bengoa. 91 urte. 2012-X-14.

- Ignacio Alkorta Benco. 73 urte. 2012-X-16.

- Luis Osoro Bastida. 76 urte. 2012-X-17.

- Eugenia Solaun Abin. 90 urte. 2012-X-19.

- Fernando Badiola Garramiola. 79 urte. 2012-X-22.
- Carmen Ibarguren Unanue. 89 urte. 2012-X-23.

- Vidal Martinez Zudaire. 92 urte. 2012-X-25.

- Jose Ignacio Biteri Castrillo. 72 urte. 2012-X-25.

- Jose M® Cornago Garcia. 62 urte. 2012-X-25.

Nacimientos

- Yuchen Xia. 2012-VIII-5.

- Aitana Garcia Davila. 2012-VIII-12.

- Alaitz Bollar Alonso. 2012-VIII-14.

- Nadia Zubiate Ortega. 2012-VIII-17.

- Asier Hernandez Garitano. 2012-VIII-18.
- Nerea Arroyo Apaolaza. 2012-VIII-18.

- Ander Merino Arnaiz. 2012-VIII-20.

- Julen Unanue Mugerza. 2012-VIII-22.

- Jon Lépez de Vifaspre Martin. 2012-VIII-22.
- Ibai Pérez Alegre. 2012-VIII-22.

- Uxue Kerejeta Fernandez. 2012-VIII-24.
- Martxel Azpiazu Arregi. 2012-VIII-24.

- June Trevifio Olabarria. 2012-VIII-26.

- Asier Garcia Clemente. 2012-VIII-29.

- Yassine Radimi. 2012-VIII-30.

- lzaro Kapelastegi Garcia. 2012-1X-7.
- Ixone Ortiz de Zarate Torre. 2012-IX-7.
- Iker Pefia Eguren. 2012-1X-12.

- Aiur Ariznabarreta Mugerza. 2012-IX-12.

- Ane Diaz Garcia. 2012-1X-12.

- Oier Teruel Turrillo. 2012-1X-13.

- Naha Hatra Sahla. 2012-1X-13.

- Lorea Pérez Lastra. 2012-X-14.

- Sare Albistegi Larrafiaga. 2012-1X-15.
- Markel Romano Pejenaute. 2012-1X-17.
- Andres Espinoza Villafafa. 2012-IX-13.
- Riham Atmani Zeghdad. 2012-1X-23.

- Iker Merino Francisco. 2012-IX-23.

- Uxue Astarloa Susaeta. 2012-1X-24.

- Nicole Gomes de Freitas. 2012-IX-24.

- Noah Lanchas Unanue. 2012-1X-26.

- Jace Varela Castro. 2012-1X-27.

- Ane Bustindui Pagoaga. 2012-IX-28.

- Miren Garcia Alonso. 2012-1X-28.

- Alex Saez Sanchez. 2012-1X-28.

- Maddi Uriguen Vicente. 2012-1X-29.

- Izadi Flores Azpitarte. 2012-X-2.

- Itxaso Marcos Gonzalez. 2012-X-2.

- Jule Arévalo Agirregomezkorta. 2012-X-5.
- Laia Prieto Cofreces. 2012-X-8.

- Peru Sasieta Chimeno. 2012-X-11.

- David Linares Silva. 2012-X-11.

- June Lazkano Diéguez. 2012-X-11.

- Aitor Gisasola Arizmendiarrieta. 2012-X-12.

A

48-




E ib ar Por AITOR BUENDIA G asteiz
_____“GUREHERRIA”

La colonia eibarresa de Vitoria-Gasteiz
este ano vuelve a casa jpor San Andres!

CON MOTIVO DEL CENTENARIO DE ARMERIA ESKOLA, HA ORGANIZADO UN DESPLAZAMIENTO
EN AUTOBUS PARA HACERSE LA FOTO OFICIAL FRENTE AL AYUNTAMIENTO, REALIZAR
UN TXIKITEO Y CELEBRAR UNA CENA EN EL HOTEL UNZAGA PLAZA.

ste afio los eibarreses y eibarresas que vivimos
Een Vitoria-Gasteiz tendremos una magnifica
oportunidad de realizar una visita “sorpresa” a
Eibar el tradicional Dia de San Andres. Aprovechando
el centenario de Armeria Eskola, la colonia eibarresa se
desplazard hasta Eibar, en una cita ciertamente emoti-
va, especialmente para esas generaciones que, hace dé-
cadas, partieron de nuestra querida ciudad armera. La
idea parti6 justo el dia en el que deciamos “hasta siem-
pre” a nuestro buen amigo Antén Beristain; recordan-
do su alegria y su talento -el logo Eibar Gure Herria
Gasteiz es suyo-, a la vez que subrayando los 100 afios
de la Escuela de Armeria, se coment6 la posibilidad de
ir a Eibar por parte de los hermanos Arrieta, Eli Arta-
mendi, Juan Mari Aretxabaleta... y asi lo concretamos.
Dicho y hecho.
El viernes 30 de noviembre se desplazard un autobtis
desde Vitoria-Gasteiz hasta Eibar. Eso si: hay una fe-
cha tope para apuntarse (el 18 de noviembre). Las

inscripciones previas a ese dia se realizardn llamando Eibarreses que pertenecieron en su di a a la Escuela de Armeri a.

al teléfono 945-137145 (Juan Mari Aretxabaleta), de-

jando mensaje en el buzén de voz o enviando un email a eibar- - 20.00 horas: Llegada a Eibar, foto oficial frente al Ayunta-

gasteiz@gmail.com; también estamos en facebook/Eibar-Gas-  miento y txikiteo popular por las calles armeras;

teiz y en el blog eibargasteiz.blogspot.com - 22.00 horas: Cena en el Hotel Unzaga Plaza (antes Hotel
El programa que se ha preparado a tal efecto es el siguiente: Arrate);

- 19.00 horas: Salida del autobus desde la calle Jesus Guridi - 02.00 horas: Regreso en autobus desde Eibar

(frente a “El Corte Inglés” de Vitoria-Gasteiz); - 03.00 horas: Llegada a Vitoria-Gasteiz

Recordando el buen hacer de Eibar y la Escuela de Armeria
EN EL VERSO LIBRE DE ANTONIO BUENDIA BUENDIA

provechamos la ocasién del centenario de Armeria Eskola y
de otro eibarrés, mi aita, que en alguna ocasién se sumo al

buen ambiente armero en Vitoria-Gasteiz. “Llegado de tie-
rras lejanas”, como siempre gusta decir de su Cuenca natal, también
siempre ha destacado “la
acogida y los brazos abier-

Eibar, pueblo trabajador y honrado

Eibar, pueblo trabajador y honrado,
donde la industria ha florecido
y un nombre le ha dado

tos” con que se encontré en Quisiera tuviérais este pueblo como ejemplo,
aquel Eibar que asombraba a donde trabaja el patron, donde trabaja el obrero
propios y extrafios por su es- y donde todos aportamos

pectacular ambiente. Aque- nuestro mayor orgullo y esmero

lla era la “Ciudad del Do- Y que alegria que da, cuando de madrugada,
lar”... Desde luego, nada que hacia el trabajo marchamos y allf,

ver con los tiempos que co- al jefe, en su puesto encontramos

rren. Ahi va, como muestra -
y también como acicate- este
verso libre de Antonio
Buendia Buendia para los
tiempos que nos ha tocado
vivir ahora. Tomemos nota.

Aiin hay algo mds hermoso

Yes esa Escuela de Armeria,
donde se han forjado los hombres y mujeres
de gran provecho hoy en dia.
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SabadellGuipuzcoano y Elkargi ayudan a las Pymes con 85 millones

SabadellGuipuzcoano y Elkargi
S.G.R. llevan mds de 25 afios de apoyo
conjunto para conseguir una colabora-
cién que revierta en beneficio de las
Pymes. En tal sentido, han firmado un
nuevo acuerdo de colaboracién finan-
ciera, por el que el banco abre una li-
nea de crédito a favor de los socios
participes de Elkargi, S.G.R. por hasta
una cuantia inicial de 85 millones de
euros. Tanto Elkargi como Sabadell-
Guipuzcoano contemplan a las peque-
flas y medianas empresas como parte
constituyente del entramado bdasico de
la economia y como importantes
agentes creadores de riqueza y pues-
tos de trabajo. Por ello, crean en cola-

Txopitearen izena eramango
duen beka Zarautzen

Ikusizko arteetan sormen artistikorako
“Daniel Txopitea” beka sortu du Zarauzko
udalak. Eibarren jaiotako artistak txikitatik
izan zuen harremana Zarautzekin, bere gura-
soek udako etxea bertan zutelako. 1976an
Begoiia Zendoiarekin ezkondu eta Zarautzen
geratu zen bizitzen; Ainize bere alaba baka-
rra ere kostaldeko herrian jaio zen eta baita
aitaren bidea hartu Artearen bidetik: berari
esker bideratu dute aurten martxan jarriko
duten Arte Sorkuntzarako Beka hau. Danie-
lek egindako lan bikainen artean, honakoak
azpimarratu daitezke: “Apunteak eta Fikzio-
ak”, “Figurazio Fantastikoa”, “Bilduma Ero-
tikoa”, “Irudiak mugimenduan”, “Belarrak”
eta, bildumen artean, “Kolosoak eta Titanak”
eta “Pertsonaiak Zuri-beltzean”.

boracién unas lineas de financiacién
adecuadas y preferentes que aporten
soluciones a las necesidades financie-
ras de las empresas, en sus diferentes
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vertientes: inversion, circulante y con-
solidacién financiera. La firma ha te-
nido lugar en la sede de Elkargi en
Donostia.

La estacion del tren en tiempos pasados

He aqui la fotografia
del 6leo realizado por
Asier Laspiur Ibargu-
txi y regalado, con de-
dicatoria, a Ifaki Larra-
naga en 1981. En €l se
aprecia la estacién del
tren en tiempos pasa-
dos: en primer término,
un Dos-CV de otra épo-
ca, la fachada de Orbea,
la antigua gria y el vie-
jo andén, con la maqui- ﬁx'__
i Tala i :HF o L
1|-.-| bisk yvl ToEa Caj
$1, Cow=s €] Sty
Yh e pvbe Sl e

(Kipfey  tandey, |

na -a la que se denominaba EI Coco-
drilo- alli estacionada. Coincidiendo
con la inauguracién de la nueva esta-
cion, este cuadro se presta a un bonito
recuerdo para los eibarreses.

“Newtonen sagarretik esku-pilota kuantikora”

Laster ikusiko du argia “Newtonen sagarretik esku-pilota kuantikora.
Berrikuntza eta zientzia zabaltzen” Juan Luis Ibarluzea eibartarraren liburu-

ak. Ego Ibarra batzordearen eskutik kaleratuko da,
bere “Eibarko Koadernuak™ sailaren barruan, euren
denbora ikerketa-lanak egitera zuzentzen duten herri-
ko pertsonei eskaintzen zaien sailean; paperean eta
edizio digitalean ikusiko du argia. Liburuak Teknike-
rreko adituen azterketa zientifikoa jaso du eta jende
guztiari zuzendutako lana da eta esku-pilota bezalako
adibideak erabiltzen ditu fisika kuantikoaren oina-
rrietako bat, aukeren gainezarpena, azaltzerakoan.
Egileak adibide gertukoenak erabiltzen ditu.
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EAJ-PNV primera fuerza en las elecciones

Euskaraz Bizi Nahi Dut lasterketa

Irailaren 22an, eguraldi ederra lagun zutela, ospatu zen
gurean Euskaraz Bizi Nahi Dutenen lasterketa. 300 antxin-
txiketari inguru gerturatu ziren Untzaga plazara euskararen
alde lasterka egiteko asmoz, baina askoz ere gehiago izan
ziren euskara sustatzeko asmoarekin bildu zirenak: kamise-
tak erosi, korrikalariak animatu, antolaketa lanetan lagun-
du... Ekimen hori Kontseiluak sustatu du Euskal Herri mai-
lan eta Eibarko Triatloi Taldea, Klub Deportiboa, Udal
Euskaltegia, ...eta kitto! Euskara Elkartea, AEK eta Euskal
Herrian Euskaraz arduratu dira probak antolatze-
az.Lasterketen amaieran, parte-hartzaileen artean sari ede-
rrak ere zozketatu ziren: sukalderako robota, lurra garbitze-
koa, DVD portatila, motxila, kafetera, zukuak egiteko ma-
kina eta ogia xigortzekoa.

En las elecciones celebradas el pasado 21 de octubre en Ei-
bar, EAJ-PNV volvié a ser el partido mds votado después de
muchas elecciones sin haberlo logrado. Los nacionalistas (4.250
votos) aventajaron al PSE-EE en 296 votos y a EH-Bildu en 115
mas, es decir, en 411. Tras ellos, el PP obtuvo 1.150 votos, Ez-
ker Anitza 415, Ezker Batua 236, UPyD 124 y Equo 99. La par-

Libro péstumo

de Juan Carlos Esturo

Acaba de editarse, esponsorizado por Dano-
batgroup, el 2° libro y p6stumo del eibarres Juan
Carlos Esturo, fallecido el pasado 3 de agosto.
“El arte de cocinar hongos. Manual con recetas
culinarias de setas” continta la saga del publica-
do en 2009 “Hongos. Manual para recolectar
las principales setas y hongos”. El autor era
oriundo del caserio Abaunza de Eibar y fue ma-
estro industrial, perito e ingeniero técnico en me-
cdnica y socio de mérito y secretario de los peri-
tos del Bajo Deba. Su vida laboral la desarroll6
en el ambito industrial (Alfa, Sigma, Solac, ...) y,
cuando se jubild, pudo dedicarse a escribir sobre
su gran aficién: la Micologia.

ticipacién en
Eibar fue del
66%, con un
34% de abs-
tencién. Por
lo que se refiere a la presencia de eibarreses en el nuevo Parlamento
Vasco, tres serdn quienes nos representen: repiten los dos socialis-
tas, tanto Ifiaki Arriola como Miren Gallastegi, y se incorpora la ei-
barresa Ana Isabel Oregi, en las filas de EAJ-PNV por Araba.

=

Sagardo Eguneko lehiaketako saria

Virginia Zuazok irabazi du ...eta kitto Euskara Elkarteak, Sagardo
Egunaren bueltan, sare sozialak erabili zituztenen artean zozketatzen zen
13 sagardo botilako saria. Bestalde, giro ezinhobean bizi izan zen Sagardo
Egunaren aurtengo edizioa, eguraldiak lagunduta 1.600 litro sagardo
agortu arte. Antolatzaileek eskerrak eman nahi dizkie egun osoan lagun-
tzen jardun zuten guztiei eta baita jaian parte hartu zutenei.
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Nuestro gran pecado

Tomo los panes y dijo la accion de gracias (Jn 6, 1-15)

1 episodio de la

multiplicacién de

los panes goz6 de

gran popularidad
entre los seguidores de Je-
sus. Todos los evangelistas
lo recuerdan. Seguramente,
les conmovia pensar que
aquel hombre de Dios se ha-
bia preocupado de alimentar
a una muchedumbre que se
habia quedado sin lo necesa-
rio para comer.

Segtn la versién de Juan,
el primero que piensa en el
hambre de aquel gentio que
ha acudido a escucharlo es
Jesus. Esta gente necesita co-
mer; hay que hacer algo por
ellos. Asi era Jests. Vivia
pensando en las necesidades
bdsicas del ser humano.

Felipe le hace ver que no
tienen dinero. Entre los dis-
cipulos, todos son pobres:
no pueden comprar pan para
todos. Jests lo sabe. Los que
tienen dinero no resolverdn
nunca el problema del ham-
bre en el mundo. Se necesita
algo mas que dinero.

Jests les va a ayudar a
vislumbrar un camino dife-
rente. Antes que nada, es ne-
cesario que nadie acapare lo
suyo para si mismo si hay
otros que pasan hambre. Sus
discipulos tendrdn que
aprender a poner a disposi-
cién de los hambrientos lo
que tengan, aunque sélo sea
“cinco panes de cebada y
un par de peces”.

La actitud de Jesus es la
mds sencilla y humana que
podemos imaginar. Pero,
;jcquién nos va a ensefar a
nosotros a compartir, si s6lo
sabemos comprar? ;Quién
nos va a liberar de nuestra

La Tierray
todo lo que nos
alimenta lo
hemos recibido
de Dios. Es
regalo del Padre,
destinado a todos
sus hijos e hijas.
Si vivimos
privando a otros
de lo que
necesitan para
vivir es que lo
hemos olvidado.
Es nuestro gran
pecado, aunque
casi nunca lo
confesemos.

indiferencia ante los que
mueren de hambre? ;Hay al-
go que nos pueda hacer mas
humanos? ;Se producira al-
glin dia ese “milagro” de la
solidaridad real entre todos?

Jesus piensa en Dios. No
es posible creer en él como
Padre de todos, y vivir de-
jando que sus hijos e hijas

El texto que

nos acompaiia

en esta pégina

es una de

las aportaciones
que redliza

el ex-Vicario General
de la Diécesis

de Gipuzkoaq,

don Jose Antonio
Pagola, en su libro
“ RECUPERAR

EL EVANGELIO" .

mueran de hambre. Por eso,
toma los alimentos que han
recogido en el grupo, “le-
vanta los ojos al cielo y dice
la accién de gracias”. La
Tierra y todo lo que nos ali-
menta lo hemos recibido de
Dios. Es regalo del Padre,
destinado a todos sus hijos e
hijas. Si vivimos privando a
otros de lo que necesitan pa-
ra vivir es que lo hemos ol-
vidado. Es nuestro gran pe-
cado, aunque casi nunca lo
confesemos.

Al compartir el pan de la
eucaristia, los primeros cris-
tianos se sentian alimenta-
dos por Cristo resucitado;
pero, al mismo tiempo, re-
cordaban el gesto de Jesus y
compartian sus bienes con
los mas necesitados. Se sen-
tian hermanos. No habian
olvidado todavia el Espiritu
de Jests.

J.A. Pagola

DEL LIBRO
“Recuperar el Evangelio”



